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ANTECEDENTES Y OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

La elaboracion de este estudio de seguridad integrado en el proyecto de ejecucion de la obra PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO, es encargado, por Ajuntament
de Girona, a Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic municipal. Col-legiat nim. 1043 al COAIAT-Girona y ha sido elaborado al mismo
tiempo que el y en coherencia con su contenido.

DATOS GENERALES DEL PROYECTO Y DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Promotor de la obra: Ajuntament de Girona ; Plaga del Vi, 17004-Girona 1. 972 419 000
smasague@ajgirona.cat

Proyecto sobre el que se trabaja: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE
SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Proyectista: Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic municipal de I’Ajuntament de Girona. Plaga del

Vi, 1 17004-Girona. 972.419.047. smasague@ajgirona.cat

Coordinador en materia de seguridad y salud | No és necessari, ja que el projecte ha estat redactat per un sol projectista, no pas per

durante la elaboracion del proyecto: diversos.; No és necessari, ja que el projecte ha estat redactat per un sol projectista, no
pas per diversos..
Autor del estudio de seguridad y salud: Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic municipal. Col-legiat nim. 1043 al COAIAT-

Girona., Plaga del Vi, 1. 972.419.047. smasague@ajgirona.cat.

Presupuesto de ejecucion por contrata del | 445.995,43 € iva del 21% inclos (pendent de confirmar xifra exacta)
proyecto:

Plazo para la ejecucién de la obra: 8,0 meses.

Tipologia de la obra a construir: Tanc DE LAMINACIO de formigé armat, soterrat.

Localizacién de la obra a construir: C/ Costabona (cruilla amb el C/ Manuel Vifias i Graugés)

Nombre del Director de Obra: Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic municipal (pendent de confirmar)
Domicilio del Director de Obra: Plaga del Vi, 1 17004-Girona

OBJETIVOS DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Autor del Estudio de Seguridad y Salud declara: que es su voluntad la de identificar los riesgos y evaluar la eficacia de la prevencién

prevista sobre el proyecto y consecuentemente, disefiar cuantos mecanismos preventivos se puedan idear a su buen saber y entender

técnico.

Se confia en que si surgiese alguna laguna preventiva, el Contratista, a la hora de elaborar el preceptivo plan de seguridad y salud, sera

capaz de detectarla y presentarla para que se la analice en toda su importancia, dandole la mejor solucion posible. Todo ello, debe

entenderse como la consecuencia del estudio de los datos que Ajuntament de Girona ha suministrado a través del proyecto, elaborado
por Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic municipal de I’Ajuntament de Girona..

Se confia en que con los datos que ha aportado el promotor y proyectista sobre el perfil exigible al Contratista, el contenido de este

estudio de seguridad y salud, sea lo mas coherente con la tecnologia utilizable por el mismo, con la intencién de que el plan de

seguridad y salud que elabore, se encaje técnica y econémicamente sin diferencias notables con este trabajo.

Es obligacion del Contratista disponer los recursos materiales, economicos, humanos y de formacion necesarios para conseguir que el

proceso de produccidn de construccién de esta obra sea seguro.

Este estudio de seguridad y salud, es un trabajo de ayuda al Contratista para cumplir con la prevencién de los riesgos laborales y con

ello influir de manera decisiva en la consecucién del objetivo principal en esta obra: lograr ejecutarla sin accidentes laborales ni

enfermedades profesionales.

Concrecion de los objetivos de este trabajo técnico, que se definen segin los siguientes apartados, cuyo ordinal de transcripcion es

indiferente; se consideran todos de un mismo rango:

A. Conocer el proyecto a construir, la tecnologia, los procedimientos de trabajo y organizacion previstos para la ejecucién de la obra
asi como el entorno, condiciones fisicas y climatologia del lugar donde se debe realizar dicha obra, para poder identificar y analizar
los posibles riesgos de seguridad y salud en el trabajo.

B. Analizar todas las unidades de obra del proyecto, en funcién de sus factores: formal y de ubicacion, coherentemente con la
tecnologia y métodos viables de construccién.

C. Colaborar con el proyectista para estudiar y adoptar soluciones técnicas y de organizacion que permitan incorporar los Principios
de Accidn Preventiva del articulo 15 de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales que eliminen o disminuyan los riesgos.

D. Identificar los riesgos evitables proponiendo las medidas para conseguirlo.

E. Relacionar los riesgos inevitables especificando las soluciones para controlarlos y reducirlos mediante los procedimientos, equipos
técnicos y medios auxiliares a utilizar.
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F. Disefar, proponer y poner en practica tras la toma de decisiones de proyecto y como consecuencia de la tecnologia que se
utilizara definir las: soluciones por aplicacion de tecnologia segura en si misma, protecciones colectivas, equipos de proteccion
individual, procedimientos de trabajo seguro, los servicios sanitarios y comunes, a implantar durante todo el proceso de esta
construccion.

G. Presupuestar los costes de la prevencidn e incluir los planos y graficos necesarios para la comprension de la prevencién
proyectada.

H. Ser base para la elaboracion del plan de seguridad y salud por el contratista y formar parte junto al mismo y el plan de prevencién
de empresa, de las herramientas de planificacion e implantacién de la prevencion en la obra.

[ Divulgar la prevencion proyectada para esta obra, a través del plan de seguridad y salud que elabore el Contratista.

La divulgacion se efectuara entre todos los que intervienen en el proceso de construccion. Se espera que sea capaz por si misma, de

animar a todos los que intervengan en la obra a ponerla en practica con el fin de lograr su mejor y mas razonable colaboracién. Sin esta

colaboracién inexcusable y la del Contratista, de nada servira este trabajo. Por ello, este conjunto documental se proyecta hacia el

Contratista, los subcontratistas y los trabajadores autonomos que van a ejecutar la obra; debe llegar a todos ellos, mediante los

mecanismos previstos en los textos y planos de este trabajo técnico, en aquellas partes que les afecten directamente y en su medida.

J. Crear un ambiente de salud laboral en la obra, mediante el cual, la prevencion de las enfermedades profesionales sea eficaz.

K. Definir las actuaciones a seguir en el caso de accidente, de tal forma, que la asistencia al accidentado sea la oportuna a su caso
concreto y aplicada con la méxima celeridad y atencion posibles.

L. Expresar un método formativo e informativo para prevenir los accidentes, llegando a definir y a aplicar en la obra los métodos
correctos de trabajo.

M. Hacer llegar la prevencion de riesgos, gracias a su presupuesto, a cada empresa 0 autonomos que trabajen en la obra, de tal
forma, que se eviten practicas contrarias a la seguridad y salud.

N. Colaborar a que el proyecto prevea las instrucciones de uso, mantenimiento y las previsiones e informaciones Uutiles para efectuar
en su dia en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores: de reparacion, conservacion y
mantenimiento. Esto se elaborard una vez conocidas las acciones necesarias para las operaciones de mantenimiento y
conservacion tanto de la obra en si como de sus instalaciones.

Este estudio de seguridad y salud en el trabajo, es un capitulo mas del proyecto de ejecucion que debe ejecutarse. Para que sea eficaz,
es necesario que esté presente en obra junto al proyecto de ejecucion del que es parte y al plan de seguridad y salud en el trabajo que
lo complementa. El contratista, debe saber, que el plan de seguridad y salud, no sustituye a este documento preventivo, y que esa
creencia, es un error de interpretacién juridica.

PROCESO CONSTRUCTIVO Y DATOS DE INTERES PARA LA PREVENCION DE LOS RIESGOS
LABORALES DURANTE LA REALIZACION DE LA OBRA

Les actuacions previstes per a 'execucio6 de la proposta, inclou els seglents treballs:

- Localitzacié de serveis existents: Peticié a les diferents companyies subministradores dels serveis afectats. Realitzacié de les actes
TIC, realitzacio de cates de localitzacié i marcatge amb esprais de diferents colors a la calgada de la traga prevista de les conduccions.

- Senyalitzaci6 desviaments transit rodat i de vianants.

- Implantacié de I'obra: Col-locacio de les senyals provisionals d’obra. Escomeses provisionals d’obra d’aigua i electricitat. Tancament
perimetral de 'obra amb tanca tipus Rivisa d’acer galvanitzat de 2m d’algada, amb lona (aquesta tanca anira clavada al terra, per evitar
volcades). Subministrament i col-locacié de moduls per vestidors, oficina i lavabos. Col-locacié de mesures de proteccié col-lectives i
lliurament d’equips de proteccié individuals.

- Desmuntatge d’elements d’enllumenat public i substitucié per enllumenat provisional.

- Retirada d’elements de mobiliari urba que quedin dins de 'ambit de I'obra, fins a magatzem municipal

- Arrencada de l'arbrat i elments de jardineria que afectin directament a 'execucié de 'obra, prévia consulta amb I'Area de Sostenibilitat
de I'Ajuntament de Girona i vist-i-plau de la direccié de I'obra.

- Enderrocs : Consistiran en el tall i arrencada de paviment i elements vialitat que es trobin afectats per I'ambit de I'obra.

- Moviments de terres: Consistiran en I'excavacié de pous, rases, buidats i cales a la profunditat assenyalada en els planols i amb els
talussos/entibacions establertes al plec de condicions d’aquest projecte i segons les instruccions de la direcci6 facultativa. L’excavacio
s’executara amb mitjans mecanics i amb ajudes de mitjans manuals en les zones que s'interseccionin altres serveis. Aquesta fase
també inclou la carrega, transport i deposicié del material excavat i/o runes, fins a gestor de residus autoritzat.

- Derivacio “by pass” mitjangant camié cuba aspiracid-impulsié6 amb manegues de pou a pou, saltant el tram que s’esta modificant,
durant I'execucio dels treballs en que es veig afectada la conduccié en funcionament.

- Instal-lacié de noves conduccions: Consistira en I'enderroc del tram, formacié de solera de formigé amb pendent segons planols,
formacié de llit de sorra segons el tram, col-locacié de tubs de material i diametre segons planols, reblert de sorra o dau de proteccié de
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formigd segons el tram, reblert de rasa amb terres seleccionades al 98% del PM, llosa de formigd si hi ha transit a la superficie,
repavimentacio o reposicio de terres amb el mateix estat que abans de l'intervencié.

- Adaptacio del tram final del col-lector barrera, com a tanc de laminacio: Inclou I'enderroc de la paret final del col-lector barrera, la
construccio de la llosa inferior, dels murs laterals i de la llosa superior. Inclou la col-locacié de juntes hidroexpansives als enllagos entre
llosa i murs i entre murs i llosa superior.

- Construccié del sobreeixidor del tanc de laminacio cap a la Séquia Monar.

- Rebliment de trasdos dels murs amb aportacio de material seleccionat i compactacio cada 50cm amb un protcor modificat del 98%.

- Terraplanada de la capa superior al tanc, amb material seleccionat i compactacié cada 25¢cm amb un proctor modificat del 98%.

- Instal-lacié de les canonades d'impulsio de les bombes i connexid a la xarxa existent (en pous) d’aquestes canonades, amb
instal-lacié de clapetes antiretorn.

- Rebliment de les rases que consistira en:

a. Proteccié de la canonada amb formigo o sorra rentada de riu a 15 cm a tot el voltant, segons el criteri de la direccié facultativa de
l'obra.

b. La seglient capa sera el material de replé adequat (sense argiles, codols, bolos...) compactat al PM 95%.

c. Laseglent capa sera una solera de formigé HM-20 de 20cm de gruix.

- Reposicio dels serveis afectats.

Instal-laci6 dels equips de bombes i reixes deflectores als sobreeixidors.

- Execucié de I'escomesa eléctrica pel quadre de bombes.

- Reposicié paviments: Tots els paviments es reposaran per tal de recol-locar-los conforme el seu estat preexistent. Es realitzaran
reposicions de vorades, lloses, panots i rigoles i també reposicions de paviment asfaltic G20+D12 (7+5cm.) amb regs d'imprimacio i
d’adheréncia respectivament.

- Installacié dels quadres eléctrics i de telecontrol (amb quadre via radio i antena).

- Proves de funcionament dels equips instal-lats, d’enstanqueitat, inspeccié TV i planols “as built” de la intervenci6 executada.

- Neteja del sector, senyalitzacié horitzontal + vertical definitiva i recol-locacié del mobiliari urba, arbrat i enllumenat public definitiu.

La eficacia preventiva perseguida por el estudio de seguridad y salud

El autor de este estudio de seguridad y salud desea conseguir la colaboracion del resto de los participantes que intervienen en las
distintas fases previstas hasta la ejecucion de la obra, al considerar que la seguridad no puede ser conseguida si no es el objetivo
comun de todos.

Cada empresario ha de tener en cuenta para el desarrollo de su actividad especifica, los Principios de la Accion Preventiva contenidos
en el art. 15 de la Ley 31/1995. El proceso de produccion de obra debe realizarse evitando los riesgos o evaluando la importancia de los
inevitables, combatirlos en su origen con instrumentos de estrategia, formacién o método. La eficacia de las medidas preventivas ha de
someterse a controles periddicos y auditorias por si procediera su modificacion o ajuste.

La especificidad del sector construccion, con concurrencia de varias empresas en la obra al mismo tiempo, necesita de un
ordenamiento de las actividades en las que se planifique, organice y se establezca la actuacion de cada una de ellas en las condiciones
sefialadas anteriormente. Esta concurrencia hace aparecer nuevos riesgos derivados de las interferencias entre la diversas actividades
en la obra, y necesitaran de analisis fuera del &mbito de las empresas participantes.

Tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos

MOVIMENT DE TERRES

Es preveuen les seglients operacions:

Cales manuals i mixtes per la localitzacié dels serveis.

Excavacio de rases de diferent amplada i profunditat, amb mitjans mecanics.

Excavacio de buidat de terreny en la zona del tanc i del seu enllag amb el col-lector barrera existent.

Entibacions i estrabada amb moduls metal-lics.

Subministrament de terra seleccionada d'aportacid.

Rebliment i piconatge de rases de diferents mides, amb material seleccionat de la propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25
cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacio del 95 % PM.

Rebliment i piconatge de rases de diferents mides, amb aportacié de sorra fina, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm,
utilitzant pico vibrant per aconseguir 95% del P.M. Inclou col-locaci6 de cinta de senyalitzacio.

Formaci6 de capes de base de grava-ciment GC20, amb estesa i piconatge del material al 100 % del PM.

Carrega amb mitjans mecanics i transport de terres a instal-lacié autoritzada de gestio de residus.

Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus.

Deposicié controlada a dipdsit autoritzat de residus de terra inerts.

Deposicié controlada a dipdsit autoritzat de residus barrejats inerts procedents de construccié o demolicié.
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FONAMENTS | ESTRUCTURA

Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd HL-150/B/20 de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm,
abocat des de camio.

Armadura per a lloses de fonaments AP500 SD en barres de diametre com a maxim 16 mm, d'acer en barres corrugades B500SD de
limit elastic >= 500 N/mm2.

Formigo per a lloses de fonaments, HA-30/B/20/llIb+Qb, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb
cubilot.

Pont d'unié entre superficies de formigd, mitiangant morter de ciment i resines epoxi modificades

Formacio de junt de treball en peces formigonades 'in situ', amb perfil de cautxt expansiu, de 10x20 mm, col-locat a l'interior

Muntatge i desmuntatge d'una cara d'encofrat amb plafé metal-lic i suports amb puntals metal-lics, per a murs de contenci6 de base
rectilinia encofrats a una cara, per a una algaria de treball <= 5m.

Muntatge i desmuntatge d'una cara d'encofrat amb taulers d'encadellat de fusta de pi i suports amb puntals metal-lics, per a murs de
contencio de base curvilinia encofrats a una cara, per a una algaria de treball <=5 m.

Armadura per a murs de contencié AP500 SD en barres de diametre com a maxim 16 mm, d'acer en barres corrugades B500SD de limit
elastic >= 500 N/mmz2.

Formigo per a murs de contencié HA-30/B/20/11lb+Qb de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm i abocat amb cubilot.
Muntatge i desmuntatge d'encofrat per a lloses, per a una algaria de com a maxim 5 m, amb tauler de fusta de pi.

Armadura per a lloses d'estructura AP500 SD en barres de diametre com a maxim 16 mm, d'acer en barres corrugades B500SD de limit
elastic >= 500 N/mm2.

Armadura per a lloses d'estructura AP500 SD en barres de diametre superior a 16 mm, d'acer en barres corrugades B500SD de limit
elastic >= 500 N/mmz2.

Formigd per a lloses, HA-30/B/20/1lla+E, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb cubilot.

Acer S355JR segons UNE-EN 10025-2, per a elements d'ancoratge, en perfils laminats en calent serie L, LD, T, rodo, quadrat,
rectangular i planxa, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb cargols.

Armadura per a lloses AP500 T amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 15x15 cm D:8-8 mm 6x2,2 m B500T UNE-
EN 10080.

Pintat sobre formigd en parament vertical amb 2 kg/m2 d'emulsié bituminosa cationica de ruptura rapida, tipus ECR-1.

SANEJAMENT

Subministrament i collocacié de Clavegueré amb tub de PVC-U de paret massissa per a sanejament sense pressio, de DN 800, 630,
500, 400, 315,200 i 160 mm i de SN 4 (4 kN/m2) de rigidesa anular, segons norma UNE-EN 1401-1, sobre solera de formigé de 15 cm
de gruix i llit de sorra de 20 cm de gruix.

Subministrament i col-locacié de tub de formigdé de D=100 cm, rejuntat interiorment amb producte especial sika o equivalent , solera de
25 cm, rebliment fins a mig tub i argollat amb formigé HM-20/P/20/1.

Subministrament i col-locacié de Tub de formigd armat de 1000 mm de diametre nominal classe 3, segons ASTM C 76 amb unié de
campana amb anella elastomérica, col-locat al fons de la rasa.

Formacio6 de recobriment protector exterior per a clavegueres amb 20 cm de formigé HM-20/P/20/1, a tot el voltant.

Subministrament i col-locacié de tubs de fosa ductil de diferents diametres i les seves peces especials, segons la norma ISO 2531, unid
de campana amb anella elastomérica per a aigua i contrabrida d'estanquitat i col-locat al fons de la rasa.

Daus d'ancoratge de formigd HA-25/P/20/1, per a clau de pas en conduccions de diametre 500 mm, inclosa la col-locaci6 d'armadures i
el vibratge del formigé.

Formaci6 de pous de registre amb solera de formigo, parets de rajol ceramic perforat de 30cm de gruix lliscades per ['interior.
Subministrament i col-locacié de de tapa i marc per a pou de registre, amb tapa D400 Norinco Geo o eq. , senyalitzada amb
"sanejament residuals" pas lliure de 600 mm de diametre i classe D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter.

Formacio de Pericd de 57x57x125 cm, amb parets de 15 cm de gruix de formigdé HM-20/P/20/1 i solera de mao calat de 290x140x100
mm, sobre llit de sorra.

Subministrament i col-locacié de tapa i marc de fosa ductil D400 senyalitzada, marca Norinco, per a pericd de serveis, recolzada, pas
lliure de 700x700 mm i classe D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter.

Arquetes de formigd armat, formades per lloses i murs de formig6 armat HA-25/B/20/1la+Qb i acer corrugat B500SD.

Formacio de Sostre de 30+10 cm, de llosa alveolar de formigd pretesat de 30 cm d'algaria i 100 a 120 cm d'amplaria, amb junt lateral
obert superiorment, de 330 a 450 kNm per m d'amplaria de moment flector Ultim. Inclou regularitzacié del recolzament i banda d'EPDM
de recolzament de la placa sobre mur i o jassera.

Formacio de sobreeixidor de 300 mm d'algada, format per planxa opaca amb reixa deflectora inclinada a la part superior, amb planxa
d'acer inoxidable 6 mm de gruix amb la vora superior en dent de serra col-locat amb fixacions mecaniques i sistema d'ajustament
d'algada manual amb guies.

EQUIPS DE BOMBAMENT
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Subministrament i instal-laci6 de 2 BOMBES SUMERGIBLE FLYGT o equivalent.

Subministrament i instal-lacié de socol 500/DN 500 SEGUN EN 1092-2 Tab. 8 (PN 10). Material: H® F° GG 25. Pintat segons estandard
Flygt M 0700.00.0004 o equivalent. Color: Gris NCS 5804-B07G o equivalent

Subministrament i instal-laci6 d'unitat complerta de monitoritzaci6 i supervisié amb pantalla

Subministrament i instal-lacié de Telecontrol pel sistema de bombament, mitjangant sistema d'autogestié electronica de bombaments.
Inclou la seva instal-laci6 eléctrica, antenes i cablejats.

Fonament en rasa de formig6 armat HA-25/F/20/lla abocat amb bomba, armat amb 30 kg/m3 d'armadura AP500 S d'acer en barres
corrugades inclou part proporcional d'encofrat lateral amb taulons de fusta.

Subministrament i col-locaci6 d'armari prefabricat de formigé i portes metal-liques ventilades.

REPOSICIONS | MILLORES

Substitucié d'un tram d'antiga xarxa de fibrociment per xarxa amb tub de polietilé d'alta densitat (PEAD-PN10) de diametre nominal
110mm i instal-laci6 d'hidrants i escomeses corresponents.

Reposicié d'elements de drenatge amb excavacid, col-locacié de caixons i reixes de fosa ductil.

Reposicié de paviments asfaltics, de panot i lloses de formigo, conforme el seu estat original.

Reposicié del mobiliari urba, enllumenat public i senyalitzacié

Reposicié d'arbat i jardineria

Descripcion del lugar en el que se va a realizar la obra

L’obra tindra lloc a la via publica. Concretament al C/ Costabona de Girona, en el seu tram que fa cruilla amb el C/ Manel Vifias i
Graugés.

Es tracta d’'una zona plana urbana consolidada, amb paviments d'urbanitzaci6 estandards (asfaltic, lloses de formigo, Ararat,etc.), on hi
ha un parc al costat i també uns locals comercials.

Superficie del area de la obra 480 m2

Linderos:

Norte: Zona de via publica peatonal

Este: Zona de via publica peatonal

Sur: Zona de via publica de calgada de vehicles

Oeste: Zona de via publica de calgada de vehicles i voreres.

Descripcion de la climatologia del lugar en el que se va a realizar la obra
Mediterranea de Girona ciutat. Temperatures minimes de -5°C a I'hivern i maximes de 38°C a I'estiu. Pluviometria anual de 559,6 I/m2.
Trafico rodado y accesos

El transit rodat és un factor determinant per la facilitat en 'execucié de I'obra:

Caldra tallar la circulacié del C/ Costabona durant l'execuci6 de l'obra, previ desviament del transit conforme I'informe de I'Area de Via
Publica de 'Ajuntament de Girona. Es garantira I'accés dels veins als seus guals de vehicles, fora de les hores de treball. Es garantira
l'accés dels veins als seus habitatges a tota hora.

L’obra tindra una tanca fixa opaca metal-lica amb accesos diferenciats per maquinaria i personal. En el cas de la maquinaria, sempre hi
haura una porta d’entrada a la zona de treball, diferenciada de la de sortida.

Estudio geotécnico

L’estudi geotécnic, es presenta en un annex del projecte.

Pel que fa la seva incidencia en la seguretat i salut laboral de I'obra, cal destacar que es tracta d’'un terreny que no és cohesiu, per la
qual cosa s'utilitzaran entibacions en I'execucié de totes les rases (H>1m), per prevenir sepultaments de personal, danys a serveis
paral-lels existents i esllevissaments que generin riscos.

Els terrenys excavats i residus d'obra, no s’acopiaran permanentment a I'obra, siné que s’acopiaran momentaniament, per aixi poder-los
carregar, transportar i despositar al gestor de residus autoritzat. Es per aixo, que en els planols d’implantacio, ja es preveu una zona
d’'acopis.
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Interferencias con los servicios afectados y otras circunstancias o actividades colindantes, que originan
riesgos laborales por la realizacién de los trabajos de la obra

L’estudi geotécnic, es presenta en un annex del projecte.

Pel que fa la seva incidencia en la seguretat i salut laboral de I'obra, cal destacar que es tracta d’'un terreny que no és cohesiu, per la
qual cosa s'utilitzaran entibacions en I'execucié de totes les rases (H>1m), per prevenir sepultaments de personal, danys a serveis
paral-lels existents i esllevissaments que generin riscos.

Els terrenys excavats i residus d'obra, no s’acopiaran permanentment a I'obra, siné que s’acopiaran momentaniament, per aixi poder-los
carregar, transportar i despositar al gestor de residus autoritzat. Es per aixo, que en els planols d’implantacio, ja es preveu una zona
d’acopis.

Accesos rodados a la obra. | Si, pel carrer Costabona

Circulaciones peatonales. Si, darrera la tanca del C/ Costabona que déna cap al Parc de la Frontissa

Lineas eléctricas aéreas. No

Lineas eléctricas enterradas. | Si, veure planols de serveis existents. Caldra realitzar localitzacio i acta TIC

Transformadores eléctricos | No
de superficie o enterrados.

Conductos de gas. Si, veure planols de serveis existents. Caldra realitzar localitzacié i acta TIC

Conductos de agua. Si, veure planols de serveis existents. Caldra realitzar localitzacié i acta TIC
Alcantarillado. Si

Otros. Fibra optica: Si, veure planols de serveis existents. Caldra realitzar localitzacié i acta TIC

Unidades de construccion previstas en la obra
En coherencia con el resumen por capitulos del proyecto de ejecucion y el plan de ejecucion de obra, se definen las siguientes
actividades de obra:

*. Aceras.

*, Acometida eléctrica en baja tension.

*. Albafiileria.

*, Arquetas de conexién de conductos.

*, Arquetas de saneamiento.

*, Arquetas para colectores de obra civil..

*, Construccion y demolicion de la valla de obra.

*, Corte de carril de calzada para facilitar operaciones.

*. Demolicion de pavimentos de carreteras.

*. Demolicion por procedimientos mecanicos de aceras o calzadas.
*. Desmontaje de equipos de trafico vial.

*, Encofrado y desencofrado de muros de trasdos.

*. Entibaciones de madera.

*. Excavacion de tierras a cielo abierto.

. Excavacidn de tierras a maquina en zanjas.

*. Excavacion de tierras en pozos.

*. Excavacién en pozo en borde de la calzada.

*, Excavacién en pozo en el margen de la calzada.

*. Explanacién de tierras.

*. Hormigonado de firmes de urbanizacion (extend. subbase y base).
*, Hormigonado de losas armadas.

*. Hormigonado de pilares, vigas y jacenas.

*. Hormigonado forjados o losas inclinadas.

*. Hormigones de muros de trasdés.

*. Instalacion de arquetas y armarios para instalaciones exteriores (telefonia, TV)
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*

. Instalacion de barreras de proteccion flexibles.

. Instalacion de barreras de proteccion rigidas.

. Instalacion de cables, mandrilado.

. Instalacion de cables, tendido de cables.

. Instalacion de soportes para sefializacion.

. Instalacion de tuberias en el interior de zanjas.

. Instalaciones provisionales para los trabajadores (vagones prefabricados).
. Manipulacién, armado y puesta en obra de la ferralla.

. Montaje de arquetas prefabricadas de hormigon.

. Montaje y hormigonado de forjados de vigueta y bovedilla.
. Organizacién en el solar o zona de obra.

. Pilotes de excavacion rotatoria.

. Pintura al plastico

. Pintura de carreteras.

. Poceria y saneamiento.

. Puesta en obra de ferralla para tableros de estructuras de OC.
. Relleno de tierras en zanjas de formato medio.

. Rellenos de tierras en general.

. Reposicién de firmes de vias urbanas en servicio.

. Solados de urbanizacion.

*, Taller de montaje y elaboracion de encofrados de madera.
*, Taller de montaje y elaboracion de ferralla.

*, Taller para montadores de la instalacion eléctrica.

*, Trabajos en vias publicas.

*. Vaciados de tierras en general.

*, Vertido directo de hormigones mediante canaleta.

Oficios cuya intervencion es objeto de la prevencion de los riesgos laborales
Las actividades de obra descritas, se complementan con el trabajo de los siguientes oficios:

*

. Albafil.

*. Conductor de camion bafiera..

*, Conductor de motoniveladora.

*, Conductor de pala excavadora y cargadora.
*, Conductor de pavimentadora asfaltica.

*, Conductor de retroexcavadora.

*, Conductor de rodillo compactador.

*

. Conductor de sierra
. Electricista.

. Encargado de obra.
. Enfoscador.

. Ferrallista.

. Fontanero.

para pavimentos.

. Montador de andamios modulares.

. Montador de barandillas de seguridad.

. Montador de mesas de encofrar forjados.
. Montador de prefabricados de hormigén.

Medios auxiliares previstos para la realizacion de la obra

Del andlisis del proyecto, de las actividades de obra y de los oficios, se prevé la utilizacion de los siguientes medios auxiliares:

Se prevé la utilizacidn de los siguientes medios auxiliares:

La lista siguiente contiene los que se consideran de propiedad del contratista o de algun subcontratista bajo el control directo
del anterior; se considera la que cada empresario habra mantenido la propiedad de su empresa y que en el caso de subcontratacion,
exigira que haya recibido un mantenimiento aceptable, con lo que el nivel de seguridad puede ser alto. No obstante, es posible que

exista inseguridad, en el caso de servirse material viejo en buen uso; si esto es asi la seguridad deberé retocarse.
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*. Andamios metalicos tubulares.

*, Carreton o carretilla de mano (chino).

*. Contenedor de escombros.

*. Escalera de mano.

*. Escalera vertical de comunicacion.

*, Eslinga aislante de la electricidad.

*, Garras de suspension de perfileria metélica.

*. Herramientas de albanileria (paletas, paletines, llanas, plomadas).
*. Herramientas de carpinteria (formones, buriles, martillos, etc).

*. Herramientas manuales (palas, martillos, mazos, tenazas, ufias palanca).
*. Mesa compartimentada para acopio de ferralla.

*. Mesas encofrado de seguridad.

*. Paneles de acero para blindaje de zanjas.

*, Paneles encofrado de estructura metalica y madera.

*, Pasarelas peldafieadas de acceso a obra.

*. Puntales metalicos.

*. Reglas, terrajas, miras.

*, Tractel para arrastre de cargas.

Maquinaria prevista para la realizacion de la obra

En el listado que se suministra, se incluyen la procedencia (propiedad o alquiler) y su forma de permanencia en la obra. Estas
circunstancias son un condicionante importante de los niveles de seguridad y salud que pueden llegarse a alcanzar. El pliego de
condiciones particulares, contiene los procedimientos preventivos que garantizan por su aplicacion, la seguridad y salud de la obra.

La lista siguiente contiene los que se consideran de propiedad del contratista o de algun subcontratista bajo el control directo
del anterior; se considera la que cada empresario habra mantenido la propiedad de su empresa y que en el caso de subcontratacion,
exigira que haya recibido un mantenimiento aceptable, con lo que el nivel de seguridad puede ser alto. No obstante, es posible que
exista inseguridad, en el caso de servirse material viejo en buen uso; si esto es asi la seguridad deberé retocarse.

*. Bomba eléctrica para achiques.

*, Camion con grda para autocarga.

*, Camion cuba hormigonera.

*, Camion de transporte (bafiera).

*, Camion de transporte de materiales.

*, Camion de transporte de vigas de OC (dolli).

*, Camion dumper para movimiento de tierras.

*, Compresor.

*. Dobladora mecanica para ferralla.

*, Equipo compresor de pinturas y barnices a pistola.

*. Equipo de pintura continua de carreteras (medianas, arcenes, etc).
*. Equipo para soldadura oxiacetilénica y oxicorte.

*, Extendedora pavimentadora de aglomerados asfalticos.
*. Hormigonera eléctrica (pastera).

*. Maquinaria para movimiento de tierras (en general).

*, Martillo neumatico (rompedor o taladrador para bulones).
*. Motoniveladora.

*. Pala cargadora sobre neumaticos.

*, Pisones mecanicos para compactacion.

*, Pistola grapadora para sujecion de cables.

*, Retroexcavadora sobre orugas o sobre neumaticos.

*. Rodillo de compactacion de firmes asfalticos.

*. Rodillo eléctrico de mosquear yesos y morteros.

*. Rodillo vibrante autopropulsado.

*. Rradiales, cizallas, cortadoras y similares.
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*, Sierra circular de mesa, para madera.

*, Sierra circular de mesa, para material ceramico o pétreo en via himeda.
*, Sierra para tala de arbolado.

*. Vibradores eléctricos para hormigones.

La lista siguiente contiene los que se consideran de alquiler esporadico realizado por el Contratista adjudicatario o por algin
subcontratista bajo control directo de él. La seguridad puede quedar comprometida por las posibles ofertas del mercado de alquiler
en el momento de realizarse la obra; si esto es asi la seguridad debera retocarse.

*. Pilotadora de micropilotes.

Instalaciones de obra
Mediante el andlisis y estudio del proyecto se definen las Instalaciones de obra que es necesario realizar en ella.

*, Eléctrica del proyecto.

*, Eléctrica provisional de obra.

*. Farolas.

*. Fontaneria.

*. Instalacion arquetas, armarios instalaciones exteriores (telefonia, TV)

*. Instalacion tuberias, proteccion cables dpticos en zanjas pequefio 0 mediano
. Luminarias y mastiles.

*, Saneamiento y desag(ies.

*. Sefializacion vial.

*

Cuadro de caracteristicas para los acopios y talleres

Taller y acopio de conformacion de la ferralla:

En la fase de ejecucion de: 20 m2, se prevé itinerante por parecer mas operativo.
Taller y acopio de fabricacion de encofrados:

Se prevé acotar unas areas al exterior.

Superficie del taller fijo: 20 m2.

Superficie de acopio de puntales: 10m2.

Superficie de acopio de madera: 10 m2.

Taller y almacén para los montadores de las instalaciones:

Se prevé destinar unas areas al interior de la obra cumpliendo con lo especificado en el RD 486/1997 Lugares de trabajo.
Superficie del almacén taller fijo: 20m2.

Cuando una misma empresa instaladora tenga contratada la realizacion de varias instalaciones, los talleres proyectados
podran ser comunes.
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PLAN DE EJECUCION DE OBRA SEGURA.

PLA D'OBRA DEL PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA, COM A TANC DE LAMINACIO

DIAGRAMA DE GANTT

MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES & MES 7 MES 8

0. Localitzacié serveis i implantacié obra
1. Excavacié, llosa i murs nou fram tanc
2. Llosa superior, registres i reblert tanc
3. Escomesa eléctrica i d'aigua pot

4. Reposicié urbanitzacié zona afectada 1
5

]

7

Ordenancié sanejament zona "Gersal”

Instal-lacié bombes
. Reposicid urbanitzacid zona afectada 2
8. Telecontrol i escomesa eléctrica
9. Proves de funcicnament i "as built”

OBSERVACIONS:
Planning previst per executar I'obra en 2 fases independents i consecutives (no pas simultanies)

Interacciones e incompatibilidades existentes en la obra o en sus inmediaciones
Serveis existents:
Es localitzaran tots (cales de localitzaci6 + actes TICS) i es realitzaran els passa tubs necessaris.

Guals de vehicles i entrades a locals comercials + habitatges:

Es plantejara la organitzaci6 de I'obra de tal forma que es garantitzi 'accés de vehicles als habitatges, fora d’hores de treball. En canvi,
es garantitzara I'accés als habitatges el 100% del temps.

Referent als guals de vehicles dels locals comercials, es pactara amb les empreses el momento d’entrada i sortida dels mateixos,
conforme les directrius de I'area de Via Publica.

Ciruculacio:
Es desviara la circulacio de vehicles normal del C/ Costabona en el tram entre el C/ J.Gaspar Roig i Travessia Sta. Eugeénia, ja que
durant el transcurs de I'obra, quedara tallat. Tots els desviaments i senyalitzacié es realitzaran segons l'informe de I'Area de Via Publica.

Calculo mensual del nimero medio de trabajadores a intervenir segun la realizacion prevista, mes a mes,

en el plan de ejecucion de obra
Para ejecutar la obra en un plazo de 6,0 meses se utiliza el porcentaje que representa la mano de obra necesaria sobre el presupuesto
total.

CALCULO MEDIO DEL NUMERO DE TRABAJADORES

Presupuesto de ejecucion material. 309.740,56 € .

Importe porcentual del coste de la mano de obra. 22% s/ 309.740,56 € = 68.142,92 € .

N° medio de horas trabajadas por los trabajadores en un afio. | 1.752 horas.

Coste global por horas. 68.142,92: 1.752 = 38,89 € /hora.

Precio medio hora / trabajadores. 20,36 €

NUmero medio de trabajadores / afio. 38,89: 20,36 € : 0,66 arfios = 2,89 trabajadores.
Redondeo del numero de trabajadores. 3 trabajadores.

El célculo de trabajadores, base para el célculo de consumo de los "equipos de proteccion individual", asi como para el célculo de las
"Instalaciones Provisionales para los Trabajadores" que se escoge, no es 17, que corresponde al nimero medio; en este estudio de
seguridad y salud el de trabajadores empleado es: 17, surgido del calculo minucioso desarrollado por etapas en el plan de ejecucién de
la obra. En este segundo nimero, mas exacto, quedan englobadas todas las personas que intervienen en el proceso de esta
construccion, independientemente de su afiliacion empresarial o sistema de contratacion.

Si el plan de seguridad y salud efectia alguna modificacién de la cantidad de trabajadores que se ha calculado que intervengan en esta
obra, debera adecuar las previsiones de instalaciones provisionales y protecciones colectivas e individuales a la realidad. Asi se exige
en el pliego de condiciones particulares.
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Si el plan de seguridad y salud efecta alguna modificacién de la cantidad de trabajadores que se ha calculado que intervengan en esta
obra debera adecuar las previsiones de instalaciones provisionales y protecciones colectivas e individuales a la realidad. Asi se exige en
el pliego de condiciones particulares.

Prevision de contratacion mensual
El plan de ejecucion de obra, ha definido la secuencia mensual de los trabajadores a intervenir en la obra; se destaca la maxima
contratacion durante los meses:

Meses ejecucion 1° 2° 3° 4° 5° 6° 7° 8° 9 10° 11° 12°
Trabajadores 3 3 3 3 3 3 3 3

Como se observa, el nimero de trabajadores presentes en la obra varia dependiendo de las actividades que se ejecutan en ella, en
consecuencia el camino critico para la prevencién de los riegos laborales es el que se sefiala en el cuadro precedente.

INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES: SERVICIOS HIGIENICOS, VESTUARIO,
COMEDOR, LOCALES DE DESCANSO.

Instalaciones provisionales para los trabajadores

Consideraciones aplicadas en la solucién:

Los principios de disefio han sido los que se expresan a continuacién:

1. Aplicar los requisitos regulados por la legislacién vigente.

2. Quedan centralizadas metédicamente.

3. Se da a todos los trabajadores un trato de igualdad, calidad y confort, independientemente de su raza y costumbres o de su
pertenencia a cualquiera de las empresas: principal o subcontratadas, o sean trabajadores autonomos o de esporadica
concurrencia en la obra.

4. Resuelven de forma ordenada, las circulaciones en su interior, sin graves interferencias entre los usuarios.

5. Se puedan realizar en ellas de forma digna, reuniones de tipo sindical o formativo, con tan solo retirar el mobiliario o reorganizarlo.

6. Organizar de forma segura el acceso, estancia en su interior y salida de la obra.

Instalaciones provisionales para los trabajadores con médulos prefabricados metalicos comercializados

Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de mddulos metélicos prefabricados, comercializados en
chapa emparedada con aislante térmico y acustico.

Se montaran sobre una cimentacion ligera de hormigdn. Tendran un aspecto sencillo pero digno. El pliego de condiciones, los planos y
las mediciones aclaran las caracteristicas técnicas de estos modulos metalicos, que han sido elegidos como consecuencia de su
temporalidad y espacio disponible. Deben retirarse al finalizar la obra.

En los planos de este estudio de seguridad y salud, se han sefialado unas areas, dentro de las posibilidades de organizacion que
permite el lugar en el que se va a construir y la construccion a ejecutar, para que el Constructor adjudicatario ubique y distribuya las
instalaciones provisionales para los trabajadores, asi como sus oficinas y almacenes exteriores.

Se ha modulado cada una de las instalaciones de vestuario y comedor con una capacidad para 17 trabajadores, de tal forma, que den
servicio a todos los trabajadores adscritos a la obra segun la curva de contratacion.

CUADRO INFORMATIVO DE NECESIDADES

Superficie de vestuario aseo: 3 trab. x 2 m2. =6 m2.

N° de médulos necesarios: 6 m2. : Sup. Modulo =1 und.
Superficie de comedor: 6 x2m2.=6m2.

N° de médulos necesarios: 12 m2. : Sup. Modulo m2. =1 und.
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N° de retretes: 3 trab. : 25 trab. =1 und.
N° de lavabos: 3 trab. : 10 trab. = 1 und.
N° de duchas: 3 trab. : 10 trab. = 1 und.

Acometidas para las instalaciones provisionales de obra

Con "traida" y construccion de acometidas:

Teniendo en cuenta que la construccidn se realiza en un lugar despoblado, sin los servicios urbanos de acometidas de agua potable y
desagiies, asi como electricidad, la solucion prevista es: los desaglies se realizaran a fosas sépticas prefabricadas que, calculadas para
el consumo previsto de 17 trabajadores, quedan definidas en el pliego de condiciones técnicas y particulares.

El suministro de energia eléctrica, se realizara mediante la puesta en funcionamiento de un grupo electrégeno generador trifasico,
accionado por un motor de gasdleo.

La acometida de agua potable, se realizara a la tuberia de suministro especial para la obra.

IDENTIFICACION INICIAL DE RIESGOS Y EVALUACION DE LA EFICACIA DE LAS PROTECCIONES
DECIDIDAS

La siguiente Identificacion inicial de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones aplicadas, se realiza sobre el proyecto
PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL:-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

, como consecuencia del analisis del proceso constructivo. Pueden ser variada por el Contratista y en ese caso, recogera los cambios
en su plan de seguridad y salud en el trabajo

Los riesgos aqui analizados, se eliminan o disminuyen en sus consecuencias y evaluan, mediante soluciones constructivas, de
organizacion, protecciones colectivas, equipos de proteccion individual; procedimientos de trabajo seguro y sefializacion oportunos,
para lograr la valoracién en la categoria de: “riesgo trivial”, “riesgo tolerable” o “riesgo moderado”, mediante la aplicacion ademas, de los
criterios de las estadisticas de siniestralidad publicados por la Direcciéon General de Estadistica del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales.

Del éxito de estas prevenciones propuestas dependera del nivel de seguridad que se alcance durante la ejecucion de la obra. En todo
caso, el plan de seguridad y salud que elabore el Contratista, respetara la metodologia y concrecidn conseguidas por este estudio de
seguridad y salud.

El pliego de condiciones particulares, recoge las condiciones y calidad que debe reunir la propuesta que presente en su momento a la
aprobacion del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

Ver Memoria - Anexo 1.

Localizacién e identificacion de zonas donde se realizan trabajos que implican riesgos especiales

*. Aceras.
*, Acometida eléctrica en baja tension.
*. Albafiileria.
*, Arquetas de conexién de conductos.
*, Arquetas de saneamiento.
*. Arquetas para colectores de obra civil..
*, Construccion y demolicion de la valla de obra.
*, Corte de carril de calzada para facilitar operaciones.
*. Demolicion de pavimentos de carreteras.
*. Demolicion por procedimientos mecanicos de aceras o calzadas.
*. Desmontaje de equipos de trafico vial.
*, Encofrado y desencofrado de muros de trasdos.
*. Entibaciones de madera.
*. Excavacion de tierras a cielo abierto.
. Excavacion de tierras a maquina en zanjas.
*, Excavacion de tierras en pozos.
*. Excavacién en pozo en borde de la calzada.
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*, Excavacién en pozo en el margen de la calzada.

*. Explanacién de tierras.

*. Hormigonado de firmes de urbanizacion (extend. subbase y base).
*, Hormigonado de losas armadas.

*. Hormigonado de pilares, vigas y jacenas.

*. Hormigonado forjados o losas inclinadas.

*. Hormigones de muros de trasdés.

*. Instalacion de arquetas y armarios para instalaciones exteriores (telefonia, TV)
*. Instalacion de barreras de proteccién flexibles.

*, Instalacion de barreras de proteccion rigidas.

*. Instalacion de cables, mandrilado.

*. Instalacion de cables, tendido de cables.

*. Instalacion de soportes para sefializacion.

*. Instalacion de tuberias en el interior de zanjas.

*. Instalaciones provisionales para los trabajadores (vagones prefabricados).
*. Manipulacién, armado y puesta en obra de la ferralla.

*. Montaje de arquetas prefabricadas de hormigén.

*. Montaje y hormigonado de forjados de vigueta y bovedilla.

*. Organizacion en el solar o zona de obra.

*. Pilotes de excavacion rotatoria.

*. Pintura al plastico

*. Pintura de carreteras.

*. Poceria y saneamiento.

*. Puesta en obra de ferralla para tableros de estructuras de OC.
*. Relleno de tierras en zanjas de formato medio.

*. Rellenos de tierras en general.

*. Reposicion de firmes de vias urbanas en servicio.

*. Solados de urbanizacion.

*, Taller de montaje y elaboracion de encofrados de madera.

*, Taller de montaje y elaboracion de ferralla.

*, Taller para montadores de la instalacion eléctrica.

*, Trabajos en vias publicas.

*. Vaciados de tierras en general.

*, Vertido directo de hormigones mediante canaleta.

PROTECCION COLECTIVA A UTILIZAR EN LA OBRA

De la identificacién y analisis de riesgos laborales que se ha realizado y de los problemas especificos que plantea la construccion de la
obra, se prevé utilizar las contenidas en el siguiente listado, cuyas caracteristicas técnicas se expresan en el anexo del mismo nombre,
dentro del pliego de condiciones particulares de seguridad y salud.

*. Anclajes para cinturones de seguridad.

*. Andamio metalico tubular apoyado.

*. Barandilla tubular, pies derechos por hinca en cazoleta.

*. Barandilla tubular, pies derechos por hinca en terrenos.

*, Barandilla; modular encadenable (tipo ayuntamiento).

. Cuerdas auxiliares, guia segura de cargas.

*, Cuerdas fiadoras para cinturones de seguridad.

*. Entibacion blindaje metalico para zanjas.

*. Escaleras de mano con capacidad de desplazamiento.

*. Eslingas de seguridad.

*. Extintores de incendios.

*. Interruptor diferencial de 30 mA.

*, Oclusion de hueco horizontal con tapa de madera.

*, Oclusion de hueco para pilote.

*, Pasarelas sobre zanjas (madera y pies derechos metalicos).
*, Soporte para suspension de tuberias enterradas de agua o gas.
*. Teléfono inaldmbrico.
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*. Toma de tierra general de la obra.
*, Valla metalica cierre de la obra, (todos los componentes).

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL A UTILIZAR EN LA OBRA

De la identificacién y analisis de riesgos laborales que se ha realizado se desprende que existen una serie de ellos que no se han
podido resolver con la prevencion definida. Son los intrinsecos de actividades individuales a realizar por los trabajadores y por el resto
de personas que intervienen en la obra. Se utilizaran las contenidas en el siguiente listado, cuyas caracteristicas técnicas se expresan
en el Anexo del mismo nombre, dentro del pliego de condiciones particulares de seguridad y salud:

*. Arnés cinturén contra las caidas.

*. Arnés cinturén de sujecion.

*. Amés cinturén de suspension.

*. Botas aislantes de la electricidad.

*. Botas aislantes del calor de betunes asfalticos.

*. Botas con plantilla y puntera reforzada.

*. Botas de loneta reforzada y serraje con suela antideslizante.
*. Botas impermeables de goma o plastico sintético.

*. Botas impermeables de media cafia, con plantilla y puntera reforzada.
*. Botas pantalén impermeables.

*, Casco con pantalla de seguridad.

*. Casco con proteccion auditiva.

*, Casco contra riesgo eléctrico, (baja tension).

*, Casco de seguridad.

*, Casco yelmo de soldador.

*, Cascos protectores auditivos.

*. Chaleco reflectante.

*, Cinturon portaherramientas.

*. Comando, impermeable de trabajo.

*. Filtro para gafas de soldador.

*, Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

*, Filtro para pantallas de soldador.

*, Gafas contra el polvo o las gotas de hormigon.

*, Gafas contra proyecciones e impactos.

*. Gafas de proteccion de radiaciones de soldaduras y oxicorte.
*. Guantes aislantes 430 v.

*, Guantes aislantes del calor para betunes asfalticos.

*. Guantes de cuero flor y loneta.

*, Guantes de goma o de material plastico sintético.

*, Guantes de loneta de algodon impermeabilizados.

*. Guantes de malla contra cortes.

*. Pantalla de seguridad para soldadura eléctrica, oxiacet. y oxicorte.
*. Ropa de trabajo de chaqueta y pantalén de algodon.

*, Zapatos de seguridad.

SENALIZACION DE LOS RIESGOS

La prevencién disefiada, para mejorar su eficacia, requiere el empleo del siguiente listado de sefalizacion, cuyas caracteristicas
técnicas se expresan en el Anexo del mismo nombre, dentro del pliego de condiciones particulares de seguridad y salud:

Senalizacion de los riesgos del trabajo

Como complemento de la proteccion colectiva y de los equipos de proteccion individual previstos, se decide el empleo de una
sefalizacion normalizada, que recuerde en todo momento los riesgos existentes a todos los que trabajan en la obra. El pliego de
condiciones define lo necesario para el uso de esta sefializacion, en combinacion con las "literaturas" de las mediciones de este
documento de seguridad y Salud. La sefalizacion elegida es la del listado que se ofrece a continuacion, a modo informativo.

*. RT. Advertencia, caida a distinto nivel. Mediano.
*. RT. Advertencia, cargas suspendidas. Mediano.
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. RT. Advertencia, materias inflamables. Mediano.

. RT. Advertencia, peligro en general. Mediano.

. RT. Advertencia, riesgo eléctrico. Mediano.

. RT. Advertencia, vehiculos de manutencién. Mediano.

. RT. Cinta de advertencia de peligro (colores amarillo y negro).

. RT. Lucha contra incendios, extintor. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., de cabeza. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., de manos. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., de pies. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., de vias respiratorias. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., de vista. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., del cuerpo. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., del oido. Mediano.

. RT. Obligacion, EPI., obligatoria contra caidas. Mediano.

. RT. Obligacion, obligacion general. Mediano.

. RT. Obligacion, via obligatoria para peatones. Mediano.

. RT. Prohibicion, entrada prohibida a personas no autorizadas. Mediano.

. RT. Prohibicion, prohibido a los vehiculos de manutencion. Mediano.

. RT. Prohibicién, prohibido fumar y encender fuego. Mediano.

. SV. Balizamiento reflectante, cono, TB-6, 50 cm. de altura.

*, SV. Balizamiento reflectante, guirnalda, TB-13.

*, SV. Balizamiento reflectante, marca vial naranja, TB-12.

*, SV. Defensa, barrera de seguridad metélica, TD-2.

*, SV. Indicacion, cartel croquis, TS-210 bis, letra de 20 cm.

*, SV. Indicacion, panel genérico con la inscr. que corresponda, TS-860, letra de 15 cm.
*, SV. Indicacion, reduccion de un carril por la derecha (2 a 1), TS-54, 2 m?,
*. SV. Luminosa, luz &mbar intermitente, TL-2.

*. SV. Manual, disco azul de paso permitido, TM-2, 70 cm. de diametro.

*, SV. Peligro, curva peligrosa hacia la izquierda, TP-13 b, 135 ¢m. de lado.
*, SV. Peligro, obras, TP-18, 135 cm. de lado.

*, SV. Reglamentacion, paso obligatorio izquierda, TR-401 b, 60 cm. de diametro.
*. SV. Reglamentacién, velocidad maxima, TR-301, 60 cm. de diametro.

T I

PREVENCION ASISTENCIAL EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

Primeros Auxilios

Segun el punto 14 del Anexo IV A, del RD 1.627/1997 a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios
puedan prestarse en todo momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asimismo, deberan adoptarse medidas para
garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidado médicos, de los trabajadores accidentados o afectados por una indisposicién repentina.
Cuando el tamario de la obra o el tipo de actividad lo requieran, debera contarse con uno o varios locales para primeros auxilios.

Medicina Preventiva

Las empresas participantes en esta obra tendran un servicio de prevencidn propio o externo. cada servicio de prevencion de cada
empresa participante en esta obra, es responsable de realizar la vigilancia de la salud en los términos recogidos en la legislacion
vigente.

Evacuacién de accidentados
En cumplimiento de la legislacién vigente, el contratista y resto de empresas participantes, demostraran a través de su plan de
seguridad y salud tal y como se contiene en el pliego de condiciones particulares, que posen resuelta s este tipo de evantualidades .

PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA LOS PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES.
Para el cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 5 y 6, apartados 6 y 3 respectivamente, del RD. 1.627/97, el autor del estudio de

seguridad y salud se basara en las previsiones contenidas en el proyecto sobre los previsibles trabajos posteriores necesarios para el
uso y mantenimiento de la obra.
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Para ello durante la elaboracion del proyecto se planteara esta cuestion al promotor y al proyectista para que se tenga en consideracion

y se adopten las soluciones constructivas necesarias para facilitar las operaciones de mantenimiento, se prevean los elementos

auxiliares y dispositivos para facilitarlas, y se definan los tipos y frecuencias de las operaciones necesarias.

Orientaciones y criterios principales a la hora de desarrollar este capitulo del estudio de seguridad y salud o el estudio basico.

Las previsiones e informaciones Utiles para los previsibles trabajos posteriores, consideraran y preveran las soluciones y previsiones

que para dichos trabajos se adopten en el proyecto. Si no existen, ponga especial atencion en identificar los trabajos que habitualmente

comportan mas riesgos, entre los que cabe enumerar, sin pretender ser exhaustivos, los siguientes:

e Limpieza y repintado de fachadas, patios y medianeras y sus componentes: carpinteria, barandillas, canalones, tuberias, etc.

e Limpieza y mantenimiento de cubiertas, sus desagles y las instalaciones técnicas que se encuentren en ellas.

e Limpieza y mantenimiento exterior e interior de claraboyas.

e Limpieza y mantenimiento de falsos techos, cielos rasos, luminarias, instalaciones y otros elementos situados a una altura
considerable.

e Mantenimiento de locales con instalaciones o productos peligrosos: cuartos de contadores, de calderas, depdsitos de combustible,
gases, zonas sometidas a radiacion, efc.

Deje constancia de las informaciones necesarias para realizar estos trabajos de manera segura: anclajes o soportes previstos en la

obra para fijar elementos auxiliares o protecciones, accesos, dispositivos y protecciones a utilizar, etc.

Ponga especial atencion en aquellos trabajos que comporten unos mayores riesgos tales como: Caidas en altura. Caidas de objetos,

componentes o elementos. Electrocucion e incendio. Emanaciones tdxicas y asfixia. Radiaciones.

SISTEMA DECIDIDO PARA EL CONTROL DEL NIVEL DE SEGURIDAD Y SALUD DE LA OBRA

1. Como esta es una obligacion legal empresarial, el plan de seguridad y salud es el documento que debera expresarlo exactamente,
segun las condiciones contenidas en el pliego de condiciones particulares.

2. El sistema preferido por este estudio de seguridad y salud, es el de "listas de seguimiento y control" para ser cumplimentadas por
los medios del Contratista y que se definen en el pliego de condiciones particulares.

3. La proteccion colectiva y su puesta en obra se controlara mediante la ejecucion del plan de obra previsto y las listas de
seguimiento y control mencionadas en el punto anterior.

4. control de entrega de equipos de proteccion individual se realizara:

Q Mediante la firma del trabajador que los recibe, en un parte de almacén que se define en el pliego de condiciones particulares.

Q Mediante la conservacion en acopio, de los equipos de proteccion individual utilizados, ya inservibles para su eliminacion.

DOCUMENTOS DE NOMBRAMIENTOS PARA EL CONTROL DEL NIVEL DE LA SEGURIDAD Y SALUD,
APLICABLES DURANTE LA REALIZACION DE LA OBRA ADJUDICADA

Se preveé usar los mismos documentos que utilice normalmente el Contratista, para esta funcién, con el fin de no interferir en su propia
organizacion de la prevencion de riesgos. No obstante, estos documentos deben cumplir una serie de formalidades recogidas en el
pliego de condiciones particulares y ser conocidos y aprobados por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién
de la obra como partes integrantes del plan de seguridad y salud.

Como minimo, se prevé utilizar los contenidos en el siguiente listado:

Documento del nombramiento del Encargado de seguridad.

Documento del nombramiento de la cuadrilla de seguridad.

Documento del nombramiento del sefialista de maniobras.

Documentos de autorizacién del manejo de diversas maquinas.

Documento de comunicacion de la eleccion y designacion del Delegado de Prevencion, o del Servicio de Prevencion externo.

0oo0oo0o0o

FORMACION E INFORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD

La formacién e informacién de los trabajadores sobre riesgos laborales y métodos de trabajo seguro a utilizar, son fundamentales para
el éxito de la prevencion de los riesgos laborales y realizar la obra sin accidentes.

El Contratista esta legalmente obligado a formar en el método de trabajo seguro a todo el personal a su cargo, de tal forma, que todos
los trabajadores sabran:

A. Los riesgos propios de su actividad laboral.

B. Los procedimientos de trabajo seguro que deben aplicar.

C. La utilizacion correcta de las protecciones colectivas.
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D. Eluso correcto de los equipos de proteccion individual necesarios para su trabajo.
El pliego de condiciones particulares da las pautas y criterios de formacién, para que el Contratista, lo desarrolle en su plan de

seguridad y salud.

En Girona, mayo de 2013

Conforme, el Promotor El autor del estudio de seguridad y salud

Fdo.: Sergi Masagué Clua, arquitecte tecnic municipal. Col-legiat nim. 1043

Fdo.:Ajuntament de Girona
al COAIAT-Girona.
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DEFINICION Y AMBITO DEL PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE SEGURIDAD Y SALUD
Identificacion de la obra
El presente pliego de condiciones de seguridad y salud se elabora para el proyecto de la obra; PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

cuyo promotor es: Ajuntament de Girona, que se construira segun el proyecto elaborado por: Sergi Masagué Clua, arquitecte técnic
municipal de I’Ajuntament de Girona., adjudicado a nuestra empresa y siendo el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
elaboracion del proyecto: No és necessari, ja que el projecte ha estat redactat per un sol projectista, no pas per diversos.

Documentos que definen el estudio de seguridad y salud

Los documentos que integran el estudio de seguridad y salud a los que les son aplicables este pliego de condiciones son: Memoria.
Pliego de condiciones particulares. Medicidn desglosada. Medicion totalizada. Cuadro de precios descompuestos. Cuadro de precios
compuestos. Presupuesto. Planos. Todos ellos se entienden documentos contractuales para la ejecucién de la obra PROJECTE
CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Compatibilidad y relacion entre dichos documentos

Todos los documentos que integran este estudio de seguridad y salud son compatibles entre si; se complementan unos a otros
formando un cuerpo inseparable, forma parte del proyecto de ejecucion de la obra y que debe llevarse a la practica mediante el plan de
seguridad y salud en el trabajo que elaborara el Contratista, y en el que deben analizar desarrollar y complementar en su caso, las
previsiones contenidas en este estudio de seguridad y salud.

Definiciones y funciones de las figuras participantes en el proceso de construccion

Se describen a continuacién de forma resumida las misiones que deben desarrollar los distintos participantes en el proceso para
conseguir con eficacia los objetivos propuestos.

En este trabajo, a titulo descriptivo, se entiende por promotor, la figura expresamente definida en el articulo 2, definiciones de Real
Decreto 1.627/1.997 disposiciones minimas de seguridad y salud de las obras de construccion.

Promotor
Inicia la actividad econdmica, y designa al proyectista, Direccién facultativa, coordinadores en materia de seguridad y salud durante la
elaboracion del proyecto y durante la ejecucion de la obra, y contratista o contratistas en su caso.

Proyectista
Elabora el proyecto a construir conteniendo las definiciones necesarias en los distintos documentos que lo integran, para que la obra
pueda ser ejecutada.

Contratista
Recibe el encargo del promotor para realizar las obras proyectadas. La ejecucion ha de realizarla teniendo en cuenta las clausulas del
contrato y del proyecto conteniendo el estudio de seguridad y salud.

Subcontratista

Recibe el encargo del contratista para realizar parte de las obras proyectadas. La ejecucion ha de realizarla teniendo en cuenta las
clausulas del contrato con el contratista y las condiciones del proyecto de las que debe ser informado. Aporta a su contratante su
manual de riesgos y prevencion de las actividades propias de su empresa.

Direccion facultativa
Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el proceso de construccidn en funcion de
las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.
Es contratado por el promotor o propietario obligado por el R.D. 1.627/1997, con funciones de abordar la planificacién de la prevencién
de los riesgos que surgiran durante la ejecucion material de la obra.

Para conseguir la eficacia preventiva y por tanto la coherencia documental de los pliegos de condiciones del proyecto y de éste, y de los
posteriores contractuales, para la elaboracion del presente estudio de seguridad y salud, se han tenido en cuenta las actuaciones
previas siguientes:
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Q Voluntad real del promotor para propiciar contrataciones adecuadas, con sujecion a las leyes econdmicas de mercado, pero
impulsando que cada agente disponga de los medios adecuados para desarrollar su mision.

O Que la oferta econdmica de las empresas constructoras que licitan, se realice con condiciones previamente establecidas basadas
en la transparencia de lo exigible, sin sorpresas, claramente enunciadas, con vocacion de exigirlas con todo rigor estableciendo
clausulas penales de indole econdmica.

Q Competencia acreditada de los técnicos contratados (conocimiento y experiencia).

Q Mejora de las condiciones de trabajo, exigiendo capacitacidn y experiencia en las contrataciones a terceros (subcontratas) a fin de
asegurar que los trabajadores estén capacitados para el desarrollo de cada tipo de trabajo, aplicando sanciones por
incumplimientos via contractual a su empresario.

Relacion con el promotor y el proyectista
Intervencion en la toma de decisiones de organizacion o planificacion ##PREG103##

Propuestas técnicas y organizativas realizadas en la fase de proyecto para la mejora de las condiciones
de seguridad y salud durante la ejecucion, uso y mantenimiento de la obra

Las propuestas se clasifican en soluciones constructivas y propuestas organizativas.
Se agruparan en los bloques que se relacionan a continuacion:

Infraestructuras

Elementos estructurales (muros, pilas, pilastras, bovedas, vigas, tableros, arcos, presas, pantallas, etc.)
Muros, taludes, pedraplenes y escolleras

Galerias de servicios y pozos

Railes y durmientes

Catenarias

Torres de tendido eléctrico

Evacuacion de aguas pluviales y drenajes

Compuertas y esclusas

Barandillas, protecciones de seguridad, pantallas acusticas

Pavimentos

Elementos de iluminacion, informacion electronica y acustica, etc.

Jardineria

Sefializacion vertical

Sefializacién horizontal

Vallas de delimitacion

Mobiliario urbano
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Intervencion en la toma de decisiones sobre las fases de trabajo o de planificacion:
Proposta a la direccion d’obra, valoracion i estimacié o desestimacion, amb constancia en una acta.
El proyecto aporta la planificacion de la ejecucion de los trabajos.

Propuestas del coordinador de seguridad y salud durante la elaboracion del proyecto o del autor del estudio de S+S para
evitar incompatibilidades o riesgos de trabajos simultaneos o sucesivos:

Durante la elaboracién del proyecto se ha tenido en cuenta el nimero necesario de trabajadores para conseguir el plazo de obra fijado.

Perfil técnico necesario del contratista
Medio- alto. Segun ley de contratos del sector publico.

Condiciones generales para la organizacion de la obra

Condiciones para la organizacion de la obra sobre equipos, medios auxiliares, maquinaria
Seguir organizacion pactada con el coordinador de seguridad o conforme planos del estudio de seguridad

Condiciones en cuanto a mandos intermedios
Técnicos medios

Condiciones en cuanto a cualificacion, o capacitacion de los trabajadores
Encargado, oficial 12 y peones especialistas.

Condiciones para poder acceder a al subcontratacion
Visto bueno de la direccion facultativa.

Numero maximo de grados en la cadena de subcontratacion que se admiten
2 niveles de subcontratacién como maximo o0 menos, si la ley asi lo establece.

Sanciones para los subcontratistas en caso de no penalizar conductas peligrosas de sus trabajadores
Expulsion de la obra

Objetivos

Este pliego de condiciones particulares, es un documento contractual de esta obra que tiene por objeto:

1. Exponer todas las obligaciones del Contratista, subcontratistas y trabajadores autonomos con respecto a este estudio de seguridad
y salud.

2. Concretar la calidad de la prevencion decidida y su montaje correcto.

3. Exponer los procedimientos de seguridad y salud en el trabajo de obligado cumplimiento en determinados casos o exigir al
Contratista que incorpore a su plan de seguridad y salud, aquellos que son propios de su sistema de construccion para esta obra.

4. Definir la calidad de la prevencion e informacion Utiles, elaboradas para los previsibles trabajos posteriores.

5. Definir el sistema de evaluacion de las alternativas o propuestas hechas por el plan de seguridad y salud, a la prevencién
contenida en este estudio de seguridad y salud.

6. Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la prevencion que se prevé utilizar, con el fin de garantizar su éxito.

Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la prevencion decidida y su administracion.

8.  Propiciar un determinado programa formativo e informativo en materia de Seguridad y Salud, que sirva para implantar con éxito la
prevencion disefiada.

Todo ello con el objetivo global de conseguir la realizacién de esta obra, sin accidentes ni enfermedades profesionales, al cumplir los

objetivos fijados en la memoria de este estudio de seguridad y salud, que no se reproducen por economia documental, pero que deben

entenderse como transcritos a norma fundamental de este documento contractual.

~
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NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS A CUMPLIR POR TODOS LOS MEDIOS DE PROTECCION
COLECTIVA

Condiciones generales

En la memoria de este estudio de seguridad y salud, para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL

COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

, se han definido los medios de proteccion colectiva. El Contratista es el responsable de que en la obra, cumplan todos ellos, con las
siguientes condiciones generales:

1. Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, protegen los riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es
decir: trabajadores del Contratista, empresas subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores auténomos y visitas de los
técnicos de direccion de obra o de Ajuntament de Girona; visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de invitados por
diversas causas.

2. La proteccion colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los planos de seguridad y salud. El plan de seguridad y salud la
respetara fidedignamente o podrad modificarla con justificacion técnica documental, debiendo ser aprobadas tales modificaciones
por el Director de Obra, a propuesta del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra.

3. Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el plan de seguridad y salud, requieren para poder ser aprobadas,

seriedad y una representacion técnica de calidad sobre planos de ejecucion de obra.

Todas ellas, estaran en acopio disponible para uso inmediato dos dias antes de la fecha decidida para su montaje.

Seran nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se especifica en su apartado

correspondiente dentro de este "pliego de condiciones particulares de Seguridad y Salud". Idéntico principio al descrito, se aplicara

a los componentes de madera.

6. Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idoneas de almacenamiento para su buena
conservacion. EI Contratista debera velar para que su calidad se corresponda con la definida en el Plan de Seguridad y Salud.

1. Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje. Queda prohibida la iniciacion de un trabajo o
actividad que requiera proteccién colectiva, hasta que ésta esté montada por completo en el &mbito del riesgo que neutraliza o
elimina.

8. El Contratista, queda obligado a incluir en su plan de ejecucion de obra, la fecha de montaje, mantenimiento, cambio de ubicacion
y retirada de cada una de las protecciones colectivas que se contienen en este estudio de seguridad y salud, siguiendo el esquema
del plan de ejecucion de obra que suministra incluido en los documentos técnicos citados.

9. Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que se aprecien deterioros con merma efectiva de su
calidad real. Se sustituira a continuacién el componente deteriorado y se volverd a montar la proteccion colectiva una vez resuelto
el problema. Entre tanto se realiza esta operacion, se suspenderan los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se aislara
eficazmente la zona para evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas mediante el uso de equipos de proteccién
individual. En cualquier caso, estas situaciones se evaliian como riesgo intolerable.

10. Durante la realizacion de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicion de la instalacion de la proteccion colectiva
prevista en el plan de seguridad y salud aprobado. Si ello supone variacién al contenido del plan de seguridad y salud, se
representara en planos, para concretar exactamente la nueva disposicién o forma de montaje. Estos planos deberan ser
aprobados por el Director de Obra a propuesta del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

11. El Contratista, en virtud de la legislacion vigente, estd obligado al montaje, mantenimiento en buen estado y retirada de la
proteccion colectiva por sus medios o mediante subcontratacion, respondiendo ante Ajuntament de Girona, segun las clausulas
penalizadoras del contrato de adjudicacion de obra y del pliego de condiciones técnicas y particulares del proyecto.

12. El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida en este estudio de seguridad y salud, se prefiere siempre a la
utilizacion de equipos de proteccion individual para defenderse de idéntico riesgo; en consecuencia, no se admitira el cambio de
uso de proteccion colectiva por el de equipos de proteccidn individual.

13. El Contratista, queda obligado a conservar las protecciones colectivas en la posicion de utilizacion prevista y montada, que fallen
por cualquier causa, hasta que se realice la investigacion necesaria. En caso de fallo por accidente, se procedera segun las
normas legales vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente tras ocurrir los hechos, al Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, y al Director de Obra.

CONDICIONES TECNICAS DE INSTALACION Y UTILIZACION DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS
Dentro del apartado correspondiente de cada proteccién colectiva, dentro de los anexos 1y 2 a este pliego de condiciones particulares
se incluyen y especifican las condiciones técnicas de instalacion y utilizacion, junto con su calidad, definicién técnica de la unidad y los
procedimientos de seguridad y salud de obligado cumplimiento que se han creado para que sean cumplidas por los trabajadores que
deben montarlas, mantenerlas, cambiarlas de posicion y retirarlas.

El Contratista, recogerd obligatoriamente en su plan de seguridad y salud, las condiciones técnicas y demés especificaciones
mencionadas en el apartado anterior. Si el plan de seguridad y salud presenta alternativas a estas previsiones, lo harad con idéntica
composicién y formato, para facilitar su comprensién y en su caso, su aprobacion.

Ver Anexo 1 Condiciones técnicas de las protecciones colectivas.
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Ver Anexo 2 Procedimientos de seguridad y salud de las protecciones colectivas.

CONDICIONES A CUMPLIR POR LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Condiciones generales

Se han elegido equipos de proteccién individual ergonoémicos, con el fin de evitar las negativas a su utilizacion. Por lo expuesto, se

especifica como condicion expresa que: todos los equipos de proteccién individual utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes

condiciones generales:

1. Tienen la marca "CE", segun las normas EPI.

2. Tienen autorizado su uso durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se constituira un acopio ordenado,
que sera revisado por el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, para que autorice su
eliminacion de la obra.

3. los equipos de proteccion individual en utilizacién que estén rotos, serén reemplazados de inmediato, quedando constancia escrita
en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccién
individual, con el fin de dar la maxima seriedad posible a la utilizacion de estas protecciones.

4. Las normas de utilizacion de los equipos de proteccion individual, se atenderan a lo previsto en la reglamentacion vigente y folletos
explicativos de cada uno de sus fabricantes.

Condiciones técnicas especificas de cada equipo de proteccion individual, junto con las normas para la

utilizacion de estos equipos

A continuacion se especifican los equipos de proteccion individual junto con las normas que hay que aplicar para su utilizacion.

1. Los equipos de proteccidn individual en uso que estén deteriorados o rotos, serds reemplazados de inmediato, quedando
constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de
proteccion individual. Asi mismo, se investigaran los abandonos de estos equipos de proteccién, con el fin de razonar con los
usuarios y hacerles ver la importancia que realmente tienen para ellos.

2. Los equipos de proteccién individual, con las condiciones expresadas, han sido valorados segin las formulas de calculo de
consumos de equipos de proteccion individual, por consiguiente, se entienden valoradas todas las utilizables por el personal y
mandos del contratista principal, subcontratistas y auténomos.

3. La variacién con respecto al nimero previsto de contratacion ha quedado justificada en los célculos de la planificacion de la
ejecucion realizados en la memoria de este plan de seguridad y salud, segun el siguiente desglose expresado a continuacién.

Ver Anexo 1
SENALIZACION DE LA OBRA

Serializacion de riesgos en el trabajo

Esta sefalizacion cumplira con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997, que no se reproduce por economia
documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefializacion de riesgos en el trabajo segin la Ley 31 de 8 de noviembre de
1.995 de Prevencion de Riesgos Laborales.

Descripcion técnica

CALIDAD: Seran nuevas, a estrenar. Con el fin de economizar costos se eligen y valoran los modelos adhesivos en tres tamafios
comercializados: pequefio, mediano y grande.

Senal de riesgos en el trabajo normalizada segun el Real Decreto 485 de 1.977 de 14 de abil.

DETECCION Y’EVALUACI()N DE LOS RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS
RIESGOS HIGIENICOS

El contratista, esta obligado a recoger en su plan de seguridad y salud en el trabajo y realizar a continuacién, las mediciones técnicas de
los riesgos higiénicos, bien directamente con un Servicio de Prevencion acreditado propio o externo, 0 mediante la colaboracién o
contratacién con unos laboratorios, Mutuas Patronales de Accidentes de Trabajo de la Seguridad Social o por otras empresas
especializadas, con el fin de detectar y evaluar los riesgos higiénicos previstos o que pudieran detectarse, a lo largo de la ejecucion de
los trabajos; se definen de manera no exhaustiva los siguientes:

O Riqueza de oxigeno en las excavaciones de tuneles 0 en mina.
Presencia de gases toxicos 0 explosivos, en las excavaciones de tuneles, o en mina.
Presencia de gases toxicos en los trabajos de poceria.
Presencia de amianto.
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Presidn acustica de los trabajos y de su entorno.

Identificacion y evaluacion de la presencia de disolventes organicos, (pinturas).

Productos de limpieza de fachadas.

Productos fluidos de aislamiento.

Proyeccién de fibras.

Estas mediciones y evaluaciones necesarias para la definir las condiciones de higiene de la obra, se realizaran mediante el uso de los
aparatos técnicos especializados, manejados por personal cualificado.

Los informes de estado y evaluacién, seran entregados al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra,
para su estudio y propuesta de decisiones.

Doo0ooDOo

SISTEMA QUE SE APLICARA PARA LA EVALUACION Y DECISION SOBRE LAS ALTERNATIVAS
PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de obra, si lo considera conveniente y para evaluar las alternativas
propuestas por el Contratista en su plan de seguridad y salud, utilizara los siguientes criterios técnicos:

1° Respecto a la proteccion colectiva:

1. El montaje, mantenimiento, cambios de posicion y retirada de una propuesta alternativa, no tendran méas riesgos o de mayor
entidad, que los que tiene la solucién de un riesgo decidida en este trabajo.

2. La propuesta alternativa, no exigira hacer un mayor numero de maniobras que las exigidas por la que pretende sustituir; se

considera que: a mayor numero de maniobras, mayor cantidad de riesgos.

No pude ser sustituida por equipos de proteccion individual.

No aumentara los costos econdémicos previstos.

No implicara un aumento del plazo de ejecucion de obra.

No sera de calidad inferior a la prevista en este estudio de seguridad y salud.

Las soluciones previstas en este estudio de seguridad, que estén comercializadas con garantias de buen funcionamiento, no

podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra), salvo que estas se justifiquen mediante un

calculo expreso, su representacion en planos técnicos y la firma de un técnico competente.

No gk w

2° Respecto a los equipos de proteccion individual:

1. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas en este estudio de seguridad.

2. No aumentaran los costos economicos previstos, salvo si se efectia la presentacion de una completa justificacion técnica, que
razone la necesidad de un aumento de la calidad decidida en este estudio de seguridad y salud.

3° Respecto a otros asuntos:

1. Elplan de seguridad y salud, debe dar respuesta a todas las obligaciones contenidas en este estudio de seguridad y salud.

2. Elplan de seguridad y salud, dara respuesta a todos los apartados de la estructura de este estudio de seguridad y salud, con el fin
de abreviar en todo lo posible, el tiempo necesario para realizar su analisis y proceder a los tramites de aprobacion.

3. El plan de seguridad y salud, suministrara el "plan de ejecucién de la obra" que propone el Contratista como consecuencia de la
oferta de adjudicacion de la obra, conteniendo como minimo, todos los datos que contiene el de este estudio de seguridad y salud.

LEGISLACION APLICABLE A LA OBRA

LISTADO NO EXHAUSTIVO DE LEGISLACION

Ley 31/1995, de 8 de Noviembre; BOE N° 269 de 10 de || De Prevencion de Riesgos Laborales.
Noviembre
RD. 39/1997, de 17 de Enero; BOE. N° 27 de 31 de Enero Por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién
Capitulos vigentes de la Ordenanza de Trabajo en la Construccion,
vidrio y ceramica de Agosto de 1970

RD. 485/1997, de 14 de Abril; BOE. N° 97 de 23 de Abril Sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el Trabajo.

RD. 486/1997, de 14 de Abril; BOE. N° 97 de 23 de Abril Por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

RD. 487/1997, de 14 de Abril; BOE. N° 97 de 23 de Abril Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la

manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.
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RD. 488/1997, de 14 de Abril; BOE. N° 97 de 23 de Abril

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo que
incluyen pantallas de visualizacion.

Orden de 22 de abril de 1997 BOE. N° 98 de 24 de Abril

Funcionamiento de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y
Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en el desarrollo
de actividades de prevencion de riesgos laborales.

RD. 664/1997, de 12 de Mayo; BOE. N° 124, de 24 de Mayo

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

RD. 665/1997, de 12 de Mayo; BOE. N° 124 de 24 de Mayo

Sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabajo.

RD. 773/1997, de 30 de Mayo BOE. N° 140 de 12 de Junio

Sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

RD. 1215/1997, de 18 de Julio; BOE. N° 188 de 7 de Agosto

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

RD. 1627/1997, de 24 de Octubre; BOE. N° 256, de 25 de
Octubre

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

Ley 39/1999, BOE de 6 de Noviembre de 1999

Ordenacion de la Edificacion.

RD. 614/2001, de 8 de Junio

Sobre disposiciones minimas para proteccién de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Cadigo de la Circulacion, 1934

Regulacion del Transito Rodado.

(Reglamento de Circulacion (1992),

Regulacion del Transito Rodado.

Ley de Responsabilidad Civil y Seguro en la Circulacion a
Motor, 1995.

Regulacion del Transito Rodado.

Ley de Transporte Terrestre y Reglamento de los
transportes Terrestres, 1987 y 1990).

Regulacion del Transito Rodado.

Ley de Seguridad Vial, 1990 y modificaciones (1997).

Regulacion del Transito Rodado.

Ley 19/2001, de 19 de diciembre

De reforma del texto articulado de la Ley sobre Trafico, Circulacion de
Vehiculos a Motor y Seguridad Vial (RDL 339/1990, de 2/03)

Legislacion aplicable a los Delegados de Prevencion
Esta figura de la prevencion de riesgos, esta regulada por la Ley 31/1.995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales en:

Articulo 36 Competencias y facultades de los Delegados de prevencion y las relaciones reconocidas en este articulo con los articulos:
33; apartado 2 del Articulo 38; apartado 4 del Articulo 22; Articulos 18, 23 y 40; apartado 3 del Articulo 21.

Articulo 37 Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencidn y las relaciones reconocidas en este articulo con los articulos:
letras a) y c) del nimero 2 del articulo 36 de la Ley 31/1.995 de Prevencién de Riesgos Laborales y apartado 2 del Articulo 65 del
Estatuto de los Trabajadores en cuanto al sigilo profesional debido respeto de las informaciones a que tuvieren acceso como
consecuencia de su actuacion en la empresa.

Legislacion aplicable al Comité de Seguridad y Salud
Esta figura de la prevencion de riesgos, esta regulada por la Ley 13/1.995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales en:
Articulo 38 y 39.

Legislacion aplicable a los servicios de prevencion

Real Decreto 39/1.997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Orden de 27 de junio de 1.997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1.997, de 17 de enero, en relacidn con las condiciones de
acreditacion de las entidades especializadas como servicios de prevencion ajenos a las empresas, de autorizacidn de las personas o
entidades especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las empresas y de
autorizacion de las entidades publicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales.

CONDICIONES DE SEGURIDAD DE LOS MEDIOS AUXILIARES, MAQUINAS Y EQUIPOS

Es responsabilidad del Contratista, asegurarse de que todos los equipos, medios auxiliares y maquinas empleados en la obra, cumplen

con los RRDD. 1.215/1997, 1.435/1992 y 56/1995.

1. Se prohibe el montaje de los medios auxiliares, maquinas y equipos, de forma parcial; es decir, omitiendo el uso de alguno o varios
de los componentes con los que se comercializan para su funcion.
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2. La utilizacién, montaje y conservacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos, se hara siguiendo estrictamente las
condiciones de montaje y utilizacion segura, contenidas en el manual de uso suministrado por su fabricante. A tal fin, y en aquellas
circunstancias cuya seguridad dependa de las condiciones de instalacién, los medios auxiliares, maquinas y equipos se someteran
a una comprobacion inicial y antes de su puesta en servicio por primera vez, asi como a una nueva comprobacion después de
cada montaje en un lugar o emplazamiento diferente.

3. Todos los medios auxiliares, maquinas y equipos a utilizar en esta obra, tendrén incorporados sus propios dispositivos de
seguridad exigibles por aplicacion de la legislacion vigente. Se prohibe expresamente la introduccion en el recinto de la obra, de
medios auxiliares, maquinas y equipos que no cumplan la condicion anterior.

4. Siel mercado de los medios auxiliares, maquinas y equipos, ofrece productos con la marca "CE", el Contratista en el momento de
efectuar el estudio para presentacion de la oferta de ejecucién de la obra, debe tenerlos presentes e incluirlos, porque son por si
mismos, mas seguros que los que no la poseen.

5. El contratista adoptara las medidas necesarias para que los medios auxiliares, maquinas y equipos que se utilicen en la obra sean
adecuados al tipo de trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados al mismo, de tal forma que quede garantizada la
seguridad y salud de los trabajadores. En este sentido se tendran en cuenta los principios ergonémicos, especialmente en cuanto
al disefio del puesto de trabajo y la posicién de los trabajadores durante la utilizacion de los medios auxiliares, maquinas y equipos.

CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES Y
AREAS AUXILIARES DE EMPRESA

Instalaciones provisionales para los trabajadores con médulos prefabricados comercializados metalicos

Estos servicios quedan resueltos mediante la instalacion de modulos metélicos prefabricados comercializados en chapa emparedada

con aislamiento térmico y acustico, montados sobre soleras ligeras de hormigdn que garantizaran su estabilidad y buena nivelacion. Los

planos y las "literaturas” y contenido de las mediciones, aclaran las caracteristicas técnicas que deben reunir estos moédulos, su
ubicacién e instalacién. Se considera unidad de obra de seguridad, su recepcion, instalacion, mantenimiento, retirada y demolicion de la
solera de cimentacion.

Materiales

Dispuestos segun el detalle de los planos de este estudio de seguridad y salud.

1. Cimentacion de hormigén en masa de 150 Kg., de cemento "Portland"”.

2. Mdbdulos metalicos comercializados en chapa metalica aislante pintada contra la corrosion, en las opciones de compra o de alquiler
mensual. Se han previsto en la opcion de alquiler mensual; conteniendo la distribucion e instalaciones necesarias expresadas en el
cuadro informativo. Dotados de la carpinteria metalica necesaria para su ventilacién, con acristalamiento simple en las ventanas,
que a su vez, estaran dotadas con hojas practicables de corredera sobre guias metalicas, cerradas mediante cerrojos de presion
por mordaza simple.

3. Carpinteria y puertas de paso formadas por cercos directos para mampara y hojas de paso de madera, sobre cuatro pernios
metalicos. Las hojas de paso de los retretes y duchas, seran de las de tipo rasgado a 50 cm., sobre el pavimento, con cierre de
manivela y cerrojillo. Las puertas de acceso poseeran cerraja a llave.

Instalaciones

1. Mddulos dotados de fabrica, de fontaneria para agua caliente y fria y desagues, con las oportunas griferias, sumideros, desagiies,
aparatos sanitarios y duchas, calculadas en el cuadro informativo. Todas las conducciones estan previstas en "PVC".

2. De electricidad montada, iniciandola desde el cuadro de distribucién, dotado de los interruptores magnetotérmicos y diferencial de
30 mA.; distribuida con manguera contra la humedad, dotada de hilo de toma de tierra. Se calcula un enchufe por cada dos

lavabos.
CUADRO INFORMATIVO DE LAS NECESIDADES PARA EL CALCULO DE LAS INSTALACIONES
PROVISIONALES PARA LOS TRABAJADORES

Superficie del vestuario aseo: 17 trab. x 2 m2. = 35 m2.
N° de inodoros: 17 trab.: 25 trab. =1 und.
N° de duchas: 17 trab. : 10 trab. = 2 und.
N° de lavabos: 17 trab. : 10 und. = 2 und.
N° de armarios taquilla: 17 und.

N° de bancos para 5 personas: 17 trab. : 5 trab. = 3 und.
N° de calentadores eléctricos de 100 I.: 17 trab. : 20 trab. = 1 und.
N° de convectores eléctricos de 2000 w.: 35m2.:40 m2.=1und.
Superficie del comedor: 17 trab. x 2 m2. = 35 m2,
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N° de mddulos: 35 : Sup. Modulo = XX und.

N° de mesas tipo parque: 17 trab. : 10 trab. = 2 und.

N° de calienta comidas: 17 trab. : 25 trab. = 1 und.

N° de piletas fregaplatos: 17 : 25 trab. = 1 und.

N° de frigorificos domésticos: 17 trab. : 25 trab. = 1 und.

N° de convectores eléctricos de 2000 w.: 35m2:40m2.=1und.
Acometidas

Teniendo en cuenta que la construccidn se realiza en un lugar despoblado, sin los servicios urbanos de acometidas de agua potable y
desagiies, asi como electricidad, la solucidn prevista es : los desagiies se realizaran a fosas sépticas prefabricadas para el uso de 17
trabajadores.

Acometidas: energia eléctrica, agua potable

El suministro de energia eléctrica al comienzo de la obra, y antes de que se realice la oportuna acometida eléctrica de la misma, se
realizara mediante la puesta en funcionamiento de un grupo electrégeno generador trifasico, accionado por un motor de gaséleo. Se le
considera un medio auxiliar necesario para la ejecucién de la obra, consecuentemente no se valora en el presupuesto de seguridad. La
acometida de agua potable, se realizara a la tuberia de suministro especial para la obra, que tiene idéntico tratamiento econdémico que
el descrito en el punto anterior.

CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVENCION DE INCENDIOS EN LA OBRA

Esta obra, esta sujeta al riesgo de incendio, por consiguiente para evitarlos o extinguirlos, se establecen las siguientes normas de

obligado cumplimiento:

1. Queda prohibida la realizacién de hogueras no aisladas de su entorno, la utilizacién de mecheros, realizacion de soldaduras y
asimilares en presencia de materiales inflamables, si antes no se dispone del extintor idéneo para la extincion del posible incendio.

2. El Contratista queda obligado a suministrar en su plan de seguridad y salud, un plano en el que se plasmen unas vias de
evacuacion, para las fases de construccion segun su plan de ejecucion de obra y su tecnologia propia de construccion. Es
evidente, que en fase de proyecto, no es posible establecer estas vias, si se proyectaran quedarian reducidas al campo teérico.

3. se establece como método de extincion de incendios, la utilizacidn de extintores cumpliendo la norma UNE 23.110, aplicandose por
extension, la norma NBE CP1-96

4, En este estudio de seguridad y salud, se definen una serie de extintores aplicando las citadas normas. Su lugar de instalacion
queda definido en los planos. El Contratista respetara en su plan de seguridad y salud en el trabajo el nivel de prevencion
disefiado, pese a la libertad que se le otorga para modificarlo segun la conveniencia de sus propios: sistema de construccién y de
organizacion.

Extintores de incendios

Los extintores seran los conocidos con los codigos "A", "B", “C” y los de CO2 especiales para fuegos eléctricos. En el Anexo 1
caracteristicas técnicas, quedan definidas todas sus caracteristicas técnicas.

Lugares de esta obra en los que se instalaran los extintores de incendios:

O Vestuario y aseo del personal de la obra.

Comedor del personal de la obra.

Local de primeros auxilios.

Oficinas de la obra, independientemente de que la empresa que las utilice sea contratista 0 subcontratista.
Almacenes con productos o materiales inflamables.

Cuadro general eléctrico.

Cuadros de maquinas fijas de obra.

Almacenes de material y en todos los talleres.

Acopios especiales con riesgo de incendio:

[y S oy By Wy

Esta prevista ademas, la existencia y utilizacion, de extintores mdviles para trabajos de soldaduras capaces de originar incendios.
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Mantenimiento de los extintores de incendios
Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado por su fabricante, que debera concertar el
Contratista de la obra con una empresa acreditada para esta actividad.

Normas de seguridad para la instalacién y uso de los extintores de incendios

1. Se instalaran sobre patillas de cuelgue o sobre carro, segun las necesidades de extincién previstas.

2. En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafio grande, se instalaré una sefial normalizada
con la oportuna pictografia y la palabra "EXTINTOR".

3. Allado de cada extintor, existira un rotulo grande formado por caracteres negros sobre fondo amarillo, que mostrara la siguiente
leyenda.

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL
EXTINTOR DE INCENDIOS

En caso de incendio, descuelgue el extintor.

Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el mando de accionamiento.
Pdngase a sotavento; evite que las llamas o el humo vayan hacia usted.
Accione el extintor dirigiendo el chorro de manera racheada a la base de las
llamas, hasta apagarlas o agotar el contenido.

Si observa que no puede dominar el incendio, pida que alguien avise al
Servicio Municipal de Bomberos lo mas rapidamente posible.

FORMACION E INFORMACION A LOS TRABAJADORES

Cada contratista o subcontratista, esta legalmente obligado a formar a todo el personal a su cargo, en el método de trabajo seguro; de
tal forma, que todos los trabajadores de esta obra: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE
SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

, deberan tener conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a observar en determinadas
maniobras, del uso correcto de las protecciones colectivas y del de los equipos de proteccion individual necesarios para su proteccion.
Independientemente de la formacion que reciban de tipo convencional esta informacion especifica se les dara por escrito, utilizando los
textos que para este fin se incorporan a este pliego de condiciones técnicas y particulares.

Cronograma formativo

A la vista del camino critico plasmado en la memoria de este estudio de seguridad y salud, esta prevista la realizacion de unos cursos

de formacién para los trabajadores, capaces de cubrir los siguientes objetivos generales:

1. Divulgar los contenidos preventivos de este estudio de seguridad y salud, una vez convertido en plan de seguridad y salud en el
trabajo aprobado, que incluira el Plan de Prevencion de la empresa.

2. Comprender y aceptar su necesidad de aplicacion.

3. Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencion de riesgos laborales.

Por lo expuesto, se establecen los siguientes criterios, para que sean desarrollados por el plan de seguridad y salud en el trabajo en el

trabajo:

1. El Contratista suministrara en su plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo, las fechas en las que se impartiran los
cursos de formacion en la prevencion de riesgos laborales, respetando los criterios que al respecto suministra este estudio de
seguridad y salud, en sus apartados de "normas de obligado cumplimiento”.

2. Elplan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo recogera la obligacién de comunicar a tiempo a los trabajadores, las normas
de obligado cumplimiento y la obligacién de firmar al margen del original del citado documento, el oportuno "recibi". Con esta
accion se cumplen dos objetivos importantes: formar de manera inmediata y dejar constancia documental de que se ha efectuado
esa formacion.

MANTENIMIENTO, CAMBIOS DE POSICION, REPARACI()N Y SUSTITUCION DE LA PROTECCION
COLECTIVA Y DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

El Contratista propondra al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, dentro de su plan de seguridad
y salud, un "programa de evaluacion" del grado de cumplimiento de lo dispuesto en el texto de este pliego de condiciones en materia de
prevencion de riesgos laborales, capaz de garantizar la existencia de la proteccion decidida en el lugar y tiempos previstos, su eficacia
preventiva real y el mantenimiento, reparacion y sustitucion, en su caso, de todas las protecciones que se ha decidido utilizar. Este
programa contendra como minimo:

O Lametodologia a seguir segun el propio sistema de construccion del Contratista.

O La frecuencia de las observaciones o de los controles que va a realizar.
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O Los itinerarios para las inspecciones planeadas.

O El personal que prevé utilizar en estas tareas.

O El informe analisis, de la evolucion de los controles efectuados, conteniendo: Informe inmediato de la situacién; Parte de
incidencias diario; Informe resumen de lo acontecido en el periodo de control.

No obstante lo escrito en el apartado anterior, se reitera el contenido de los apartados N° 2° y 3° del indice de este pliego de

condiciones técnicas y particulares de seguridad y salud: normas y condiciones técnicas a cumplir por todos los medios de proteccion

colectiva y las de los equipos de proteccion individual respectivamente.

ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL

Acciones a seguir

El Contratista queda obligado a recoger dentro de su plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo los siguientes principios de

SOCOITo:

O Elaccidentado es lo primero. Se le atendera de inmediato con el fin de evitar el agravamiento o progresion de las lesiones.

O En caso de caida desde altura o a distinto nivel y en el caso de accidente eléctrico, se supondra siempre, que pueden existir
lesiones graves, en consecuencia, se extremaran las precauciones de atencién primaria en la obra, aplicando las técnicas
especiales para la inmovilizacién del accidentado hasta la llegada de la ambulancia y de reanimacién en el caso de accidente
eléctrico.

O En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia; se evitaran en lo posible segun el buen criterio de
las personas que atiendan primariamente al accidentado, la utilizacion de los transportes particulares, por lo que implican de riesgo
e incomodidad para el accidentado.

O El Contratista comunicara, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que componga, la infraestructura
sanitaria propia, mancomunada o contratada con la que cuenta, para garantizar la atencién correcta a los accidentados y su mas
comoda y segura evacuacion de esta obra.

O El Contratista comunicara, a través del plan de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que componga, el nombre y direccion
del centro asistencial mas préximo, previsto para la asistencia sanitaria de los accidentados, segun sea su organizacién. El nombre
y direccion del centro asistencial, que se suministra en este estudio de seguridad y salud, debe entenderse como provisional.
Podréa ser cambiado por el Contratista adjudicatario

O El Contratista queda obligado a instalar una serie de rétulos con caracteres visibles a 2 m., de distancia, en el que se suministre a
los trabajadores y resto de personas participantes en la obra, la informacién necesaria para conocer el centro asistencial, su
direccion, teléfonos de contacto etc.; este rétulo contendra como minimo los datos del cuadro siguiente, cuya realizacion material
queda a la libre disposicion del Contratista adjudicatario:

EN CASO DE ACCIDENTE ACUDIR A:

Nombre del centro asistencial: Hospital Santa Caterina (Salt)
Direccion: C/ Dr. Castany s/n

Teléfono de ambulancias: 112

Teléfono de urgencias: 112097218 26 00

Teléfono de informacion hospitalaria: || 972 18 26 00

O El Contratista instalara el rotulo precedente de forma obligatoria en los siguientes lugares de la obra; acceso a la obra en si; en la
oficina de obra; en el vestuario aseo del personal; en el comedor y en tamafio hoja Din A4, en el interior de cada maletin botiquin
de primeros auxilios. Esta obligatoriedad se considera una condicion fundamental para lograr la eficacia de la asistencia sanitaria
en caso de accidente laboral.

Itinerario mas adecuado a seguir durante las posibles evacuaciones de accidentados
El Contratista queda obligado a incluir en su plan de seguridad y salud, un itinerario recomendado para evacuar a los posibles
accidentados, con el fin de evitar errores en situaciones limite que pudieran agravar las posibles lesiones del accidentado.

Comunicaciones inmediatas en caso de accidente laboral
El Contratista queda obligado a realizar las acciones y comunicaciones que se recogen en el cuadro explicativo informativo siguiente,
que se consideran acciones clave para un mejor analisis de la prevencion decidida y su eficacia:

COMUNICACIONES INMEDIATAS EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL.
El Contratista incluira, en su plan de seguridad y salud, la siguiente obligacion de comunicacion inmediata de los accidentes laborales:
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Accidentes de tipo leve.

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

Al Director de Obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.

Accidentes de tipo grave.

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

Al Director de Obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacidn vigente en materia de accidentes laborales.

Accidentes mortales.

Al juzgado de guardia: para que pueda procederse al levantamiento del cadaver y a las investigaciones judiciales.

Al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: de todos y de cada uno de ellos, con el fin de investigar sus causas y
adoptar las correcciones oportunas.

Al Director de Obra: de forma inmediata, con el fin de investigar sus causas y adoptar las correcciones oportunas.

A la Autoridad Laboral: en las formas que establece la legislacion vigente en materia de accidentes laborales.

Actuaciones administrativas en caso de accidente laboral
Con el fin de informar a la obra de sus obligaciones administrativas en caso de accidente laboral, el Contratista queda obligado a
recoger en su plan de seguridad y salud, una sincopa de las actuaciones administrativas a las que esta legalmente obligado.

Maletin botiquin de primeros auxilios

En la obra, se instalara un maletin botiquin de primeros auxilios, conteniendo todos los articulos que se especifican a continuacion:
Agua oxigenada; alcohol de 96 grados; tintura de iodo; "mercurocromo” o "cristalmina”; amoniaco; gasa estéril; algodén hidréfilo estéril;
esparadrapo antialérgico; torniquetes antihemorragicos; bolsa para agua o hielo; guantes esterilizados; termdmetro clinico; apésitos
autoadhesivos; antiespasmadicos; analgésicos; tonicos cardiacos de urgencia y jeringuillas desechables.

CRONOGRAMA DE CUMPLIMENTACION DE LAS LISTAS DE CONTROL DEL NIVEL DE SEGURIDAD DE
LA OBRA

El Contratista suministrara en su plan de seguridad y salud, el cronograma de cumplimentacion de las listas de control del nivel de
seguridad de la obra. La forma de presentacién preferida, es la de un grafico coherente con el que muestra el plan de ejecucion de la
obra suministrado en este estudio de seguridad y salud.

Con el fin de respetar al maximo la libertad empresarial y su propia organizacion de los trabajos, se admitiran previo analisis de
operatividad, las listas de control que componga o tenga en uso comun el Contratista adjudicatario. El contenido de las listas de control
sera coherente con la ejecucioén material de las protecciones colectivas y con la entrega y uso de los equipos de proteccion individual.

Si el Contratista carece de los citados listados o se ve imposibilitado para componerlos, debera comunicarlo inmediatamente tras la
adjudicacion de la obra, a esta autoria del estudio de seguridad y salud, con el fin de que le suministre los oportunos modelos para su
confeccidn e implantacion posterior en ella.

CONTROL DE ENTREGA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
El Contratista incluira en su "plan de seguridad y salud", el modelo del "parte de entrega de equipos de proteccion individual" que tenga
por costumbre utilizar en sus obras. Si no lo posee debera componerlo y presentarlo a la aprobacién del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. Contendra como minimo los siguientes datos:

Numero del parte.

Identificacion del Contratista.

Empresa afectada por el control, sea contratista, subcontratista o un trabajador autonomo.
Nombre del trabajador que recibe los equipos de proteccion individual.

Oficio o0 empleo que desempeiia.

Categoria profesional.

Listado de los equipos de proteccion individual que recibe el trabajador.

Firma del trabajador que recibe el equipo de proteccion individual.

Firmay sello de la empresa.

Estos partes estaran elaborados por duplicado. El original, quedara archivado en poder del Encargado de Seguridad y salud, la copia se
entregara al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.
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PERFILES HUMANOS DEL PERSONAL DE PREVENCION
Técnico medio con curso de prevencidn de riesgos laborales

NORMAS DE ACEPTACION DE RESPONSABILIDADES DEL PERSONAL DE PREVENCION.

1. Las personas designadas lo seran con su expresa conformidad, una vez conocidas las responsabilidades y funciones que aceptan.

2. El plan de seguridad y salud, recogera los siguientes documentos para que sean firmados por los respectivos interesados. Estos
documentos tienen por objeto revestir de la autoridad necesaria a las personas, que por lo general no estan acostumbradas a dar
recomendaciones de prevencion de riesgos laborales o no lo han hecho nunca. Se suministra a continuacién para ello, un solo
documento tipo, que el Contratista debe adaptar en su plan, a las figuras de: Encargado de Seguridad y salud, cuadrilla de
seguridad y para el técnico de seguridad en su caso.

Nombre del puesto de trabajo de prevencion:

Fecha:

Actividades que debe desempeiiar:

Nombre del interesado:

Este puesto de trabajo, cuenta con todo el apoyo técnico, del Director de Obra; del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, junto con el de la jefatura de la obra y del encargado.

Firmas: El Coordinador de Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. El jefe de obra y o el encargado.
Acepto el nombramiento, El interesado.

Sello y firma del contratista:

Estos documentos, se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La primera copia, se entregara
firmada y sellada en original, al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra; la tercera copia, se
entregara firmada y sellada en original al interesado.

NORMAS DE AUTORIZACION DEL USO DE MAQUINARIA'Y DE LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Esta demostrado por la experiencia, que muchos de los accidentes de las obras ocurren entre otras causas, falta de experiencia o de
formacién ocupacional e impericia. Para evitar en lo posible estas situaciones, se implanta en esta obra la obligacién real de estar
autorizado a utilizar una maquina o una determinada maquina herramienta.

El Contratista queda obligado a componer segun su estilo el siguiente documento recogerlo en su plan de seguridad y ponerlo en
practica:

DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE UTILIZACION DE LAS MAQUINAS Y DE
LAS MAQUINAS HERRAMIENTA.

Fecha:

Nombre del interesado que queda autorizado:

Se le autoriza el uso de las siguientes maquinas por estar capacitado para ello;
Lista de maquinas que puede usar:

Firmas: El interesado. El jefe de obray o el encargado.

Sello del contratista.

Estos documentos se firmaran por triplicado. El original quedara archivado en la oficina de la obra. La copia, se entregara firmada y
sellada en original al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra; la tercera copia, se entregara
firmada y sellada en original al interesado.

OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS, SUBCONTRATISTAS Y TRABAJADORES AUTONOMOS EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

Obligaciones legales del contratista y subcontratistas, contenidas en el articulo 11 del RD 1.627/1997
Los contratistas y subcontratistas estaran obligados a:
1° (RD. 1.627/1997) Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos

Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del presente Real Decreto.
Principios de accidn preventiva , articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
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a) Evitar los riesgos. b) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar. ¢c) Combatir los riesgos en su origen. d) Adaptar el trabajo a la
persona, en particular en lo que respecta a la concepcidn de los puestos de trabajo, asi como a la eleccidn de los equipos y métodos
de trabajo y de produccién con miras, en particular, a atenuar el trabajo monétono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la
salud. e) Tener en cuenta la evolucidn de la técnica. f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro. g) Planificar la
prevencion, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las
relaciones sociales y la influencia de los factores ambientales en el trabajo. h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva
a laindividual. i) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

A. (RD. 1.627/1997) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de Seguridad y Salud, al que se refiere el articulo 7
B. (RD. 1.627/1997) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.
Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales: Coordinacion de actividades empresariales.

Es decir:

Obligaciones de cooperacion entre las empresas que coincidan en una obra

Estableceran los medios de coordinacién que sean necesarios en cuanto | Estableceran los medios de coordinacion que sean necesarios para la informacion
a la proteccion y prevencion de riesgos laborales de sus respectivos | sobre la proteccion y prevencion de riesgos laborales de sus respectivos trabajadores.

trabajadores.

Como deben cumplir con las dos obligaciones anteriores: en los términos previstos en el apartado 1 del articulo 18 de la Ley 31/1995 de PRL.

ES DECIR: el empresario adoptara las medidas adecuadas (las eficaces), para que los trabajadores reciban todas las informaciones necesarias en relacion con:

a) Los riesgos para la seguridad y salud en el trabajo, | b) Las medidas y actividades de proteccidn y | c) Las medidas adoptadas de conformidad con lo
tanto aquellos que afecten a la empresa en su conjunto | prevencion aplicables a los riesgos sefialados en el | dispuesto en el articulo 20 de esta Ley.

como a cada puesto de trabajo o funcion. apartado anterior.

ADEMAS: En las empresas que cuenten con representantes de los trabajadores, la informacion a que se refiere el presente apartado se facilitara por el empresario a
los trabajadores a través de dichos representantes; no obstante, debera informarse directamente a cada trabajador de los riesgos especificos que afecten a su puesto
de trabajo o funcion y de las medidas de proteccion y prevencion aplicables a dichos riesgos.

ADEMAS: El desarrollo de la obligacion del apartado c), obliga al cumplimiento del articulo 20 de la Ley 31/1995 de PRL.: MEDIDAS DE EMERGENCIA: El
empresario, teniendo en cuenta el tamafio y la actividad de la empresa, asi como la posible presencia de personas ajenas a la misma, DEBERA:

Analizar las posibles situaciones de | Adoptar las medidas necesarias en | Adoptar las medidas necesarias en | Adoptar las medidas necesarias en materia de
emergencia. materia de primeros auxilios materia de lucha contra incendios. | evacuacion de los trabajadores.

Para cumplir con los cuatro puntos anteriores: DEBERA:

Designar para ello al personal encargado | Que  este  personal  encargado,  compruebe | Que este personal encargado, posea la formacién
de poner en practica estas medidas periédicamente, en su caso, su correcto funcionamiento. [ necesaria, sea suficiente en nimero y disponer del material
adecuado.

ADEMAS: Para la aplicacion de las medidas adoptadas, el empresario debera organizar las relaciones que sean necesarias con servicios externos a la empresa, en
particular en materia de primeros auxilios, asistencia médica de urgencia, salvamento y lucha contra incendios, de forma que quede garantizada la rapidez y eficacia
de las mismas.

C. (RD. 1.627/1997) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

D. (RD. 1.627/1997) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de obra, y de la Direccion Facultativa.

2° (RD. 1.627/1997) Los contratistas y subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas
en el plan de seguridad y salud en el trabajo en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente, 0 en su caso, a
los trabajadores auténomos por ellos contratados.

Ademas, los contratistas y los subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de
las medidas previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El apartado 2 del articulo 42, Responsabilidades y su compatibilidad, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, dice:

La empresa principal respondera solidariamente con los contratistas y subcontratistas a que se refiere el apartado 3 del articulo 24 de esta Ley del cumplimiento,
durante el periodo de contrata, de las obligaciones impuestas por esta Ley en relacion con los trabajadores que aquellos ocupen en los centros de trabajo de la empresa
principal, siempre que la infraccion se haya producido en el centro de trabajo de dicho empresario principal.

En las relaciones de trabajo de las empresas de trabajo temporal, la empresa usuaria sera responsable de la proteccién en materia de seguridad y salud en el trabajo en
los términos del articulo 6 de la Ley 14/1994, de 1 de julio, por la que se regulan las empresas de trabajo temporal.

El apartado 3 del articulo 42, Responsabilidades y su compatibilidad, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, dice:
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Las responsabilidades administrativas que se deriven del procedimiento sancionador seran compatibles con las indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados y
de recargo de prestaciones economicas del sistema de la Seguridad Social que pueden ser fijadas por el 6rgano competente de conformidad con lo previsto en la
normativa reguladora de dicho sistema.

Los contratistas y subcontratistas son responsables:

De la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de | Responsabilidad solidaria con referencia a las sanciones contenidas en el apartado 2 del
S+S en lo relativo a ellos o a los trabajadores autonomos que contraten. Articulo 42 de la Ley 31/1995 de PRL.

Por ultimo, el punto 3 del articulo 11, del RD. 1.627/1997 expresa:
3° Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor no eximiran de sus responsabilidades a los
contratistas y a los subcontratistas.

Obligaciones especificas del contratista con relacion al contenido de este estudio de seguridad y salud

1.

10.

1.

12.

Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislacion vigente del Estado Espafiol y sus
Comunidades Auténomas, referida a la seguridad y salud en el trabajo y concordantes, de aplicacién a la obra.

Elaborar en el menor plazo posible y siempre antes de comenzar la obra, un plan de seguridad y salud en el trabajo cumpliendo
con el articulado de el Real Decreto: 1.627/1997 de 24 de octubre, que respetara el nivel de prevencion definido en todos los
documentos de este estudio de seguridad y salud para la obra: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

. Requisito sin el cual no podra ser aprobado.

Incorporar al plan de seguridad y salud, el "plan de ejecucion de la obra" que piensa seguir, incluyendo desglosadamente, las
partidas de seguridad con el fin de que puedan realizarse a tiempo y de forma eficaz; para ello seguira fielmente como modelo, el
plan de ejecucion de obra que se suministra en este estudio de seguridad y salud.

Presentar el plan de seguridad y salud en el trabajo al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, antes del comienzo de la misma, para que pueda elaborar y tramitar el informe oficial preceptivo ante la dependencia de la
Administracién que ha adjudicado esta obra.

Siguiendo las instrucciones del coordinador citado, realizar cuantos ajustes sean necesarios para que el informe sea favorable y
esperar la aprobacion expresa del plan de seguridad y salud en el trabajo otorgada por esa dependencia oficial, sin comenzar la
obra antes de que ésta se produzca documentalmente.

El Plan de Seguridad y Salud aprobado, el Estudio de S+S 'y el Plan de Prevencion de todas las empresas, deberan estar en la
obra, a disposicién permanente de quienes intervengan en la ejecucion de la misma, asi como las personas u 6rganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma, los representantes de los trabajadores, la
Direccion Facultativa y de la Autoridad Laboral, para que en base al andlisis de dichos documentos puedan presentar por escrito y
de forma razonada segun sus atribuciones, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas al Plan de S+S en el trabajo.
Notificar al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, con quince dias de antelacién, la fecha en
la que piensa comenzar los trabajos, con el fin de que pueda programar sus actividades y asistir a la firma del acta de replanteo,
pues este documento, es el que pone en vigencia el contenido del plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado.

En el caso de que pudiera existir alguna diferencia entre los presupuestos del estudio y el del plan de seguridad y salud en el
trabajo que presente el Contratista, acordar las diferencias y darles la solucion méas oportuna, con el Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucidn de la obra, antes de la firma del acta de replanteo.

Trasmitir la prevencién contenida en el plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado, a todos los trabajadores propios,
subcontratistas y trabajadores auténomos de la obra y hacerles cumplir con las condiciones y prevencion en él expresadas.
Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacion a una empresa contratista, subcontratada o
auténoma, los equipos de proteccién individual definidos en este pliego de condiciones particulares del plan de seguridad y salud
aprobado, para que puedan usarse de forma inmediata y eficaz.

Instalar a tiempo todas las protecciones colectivas definidas en el pliego de condiciones particulares definidas en el estudio de
seguridad y salud y en el plan seguridad y salud aprobado, segun lo contenido en el plan de ejecucion de obra; mantenerla en
buen estado, cambiarla de posicion y retirarla, con el conocimiento de que se ha disefiado para proteger a todos los trabajadores
de la obra, independientemente de su afiliacién a una empresa contratista, subcontratista o autdnoma.

Instalar a tiempo segun lo contenido en el plan de ejecucion de obra, contenido en el plan de seguridad y salud aprobado: las
"instalaciones provisionales para los trabajadores". Mantenerlas en buen estado de confort y limpieza; realizar los cambios de
posicidn necesarios, las reposiciones del material fungible y la retirada definitiva, conocedor de que se definen y calculan estas
instalaciones, para ser utilizadas por todos los trabajadores de la obra, independientemente de su afiliacion a una empresa
contratista, subcontratista o auténoma.

Incluir en el Plan de Seguridad y Salud en el trabajo un apartado “acciones a seguir en caso de accidente laboral’, y cumplir
fielmente con lo expresado.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

informar de inmediato de los accidentes: leves, graves, mortales o sin victimas al Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra, tal como queda definido en el apartado "acciones a seguir en caso de accidente laboral".

Disponer en acopio de obra, antes de ser necesaria su utilizacion, todos los articulos de prevencién contenidos y definidos en este
estudio de seguridad y salud, en las condiciones que expresamente se especifican dentro de este pliego de condiciones técnicas y
particulares de seguridad y salud.

Colaborar con el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, en la solucidn técnico preventiva, de
los posibles imprevistos del proyecto o motivados por los cambios de ejecucion decididos sobre la marcha, durante la ejecucion de
la obra.

Incluir en el plan de seguridad y salud, las medidas preventivas implantadas en su empresa y que son propias de su sistema de
construccion. Estas, unidas a las que se suministran para el montaje de la proteccion colectiva y equipos, dentro de este pliego de
condiciones y particulares, formaran un conjunto de normas especificas de obligado cumplimiento en la obra. En el caso de no
tener redactadas las citadas medidas preventivas a las que se hace mencion, lo comunicara por escrito al Coordinador en materia
de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, con el fin de que pueda orientarle en el método a seguir para su composicion.
Componer en el plan de seguridad y salud, una declaracion formal de estar dispuesto a cumplir con estas obligaciones en
particular y con la prevencion y su nivel de calidad, contenidas en este estudio de seguridad y salud. Sin el cumplimiento de este
requisito, no podra ser otorgada la aprobacion del plan de seguridad y salud en el trabajo.

Exigir a los subcontratistas y lograr su cumplimiento, para que compongan el analisis inicial de los riesgos tal como exige la Ley 31
de 8 de noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

Alo largo de la ejecucion de la obra, realizar y dar cuenta de ello al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, el anélisis permanente de riesgos al que como empresario esta obligado por mandato de la Ley 31 de 8 de
noviembre de Prevencién de Riesgos Laborales, con el fin de conocerlo y tomar las decisiones que sean oportunas.

El contratista, asi como los subcontratistas y los trabajadores auténomos que hayan de intervenir en la ejecucion de la obra
PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE
LAMINACIO

, habran de disponer de los medios humanos, técnicos y econémicos necesarios para desempefiar correctamente con arreglo al
proyecto, al presente estudio de S+Sy al contrato, los trabajos que respectivamente se hubiesen comprometido a realizar cada
uno de ellos.

El contratista y subcontratistas habran de contar con los Servicios de prevencion propios o ajenos que en funcion de sus
caracteristicas vengan exigidos por la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y el Reglamento de los Servicios de Prevencién.
El contratista se obliga a hacer constar en los contratos que formalice con los subcontratistas y trabajadores auténomos, las
obligaciones en materia de seguridad y salud que a dichos subcontratistas y trabajadores autdnomos les corresponden.

Asimismo, queda obligado a comprobar el cumplimiento de la clausula N° 23, en los contratos que se establezcan entre los
subcontratistas y los trabajadores auténomos.

La ejecucion de las diferentes unidades de obra por parte del contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos se llevaran a
cabo con arreglo a lo prescrito en el proyecto de ejecucién, en este estudio de seguridad y salud y a las instrucciones recibidas del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, asi como de la Direccién Facultativa de la misma.

Es responsabilidad del contratista, subcontratistas y trabajadores auténomos cumplir rigurosamente con los principios preventivos
en materia de seguridad y salud que vienen establecidos en la legislacion vigente y con las prescripciones que figuren en el plan
de seguridad y salud en el trabajo en el trabajo que se apruebe en su momento antes del comienzo de la obra.

Los medios humanos de que se dispongan en la obra por el contratista, subcontratistas, asi como los trabajadores autbnomos que
intervengan en la ejecucion de la obra habran de poseer las cualificaciones necesarias a los cometidos cuyo desempefio les
encomienden o asuman.

Es obligacién del contratista facilitar a su personal la informacién necesaria en materia de seguridad y salud, tanto de caracter
general como la especifica que concierne a las funciones que cada uno desarrolle, y que en todo caso seran acordes tanto a la
cualificacién que individualmente se posea como a las condiciones siquicas y fisicas del propio trabajador.

El contratista o el titular del centro de trabajo adoptaré las medidas necesarias para que las empresas subcontratistas y
trabajadores autonomos que desarrollen actividades en la obra reciban la informacién y las instrucciones adecuadas, en relacion
con los riesgos existentes en dicha obra y con las medidas de proteccion y prevencion correspondientes, asi como sobre las
medidas de emergencia a aplicar, para su traslado, en su caso, a sus respectivos trabajadores.

Obligaciones legales de los trabajadores auténomos.

los trabajadores auténomos estaran obligados a:

1° (RD. 1.627/1997) Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 1° del presente Real Decreto.

Principios de accion preventiva , articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
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a) Evitar los riesgos. b)Evaluar los riesgos que no se puedan evitar. ¢) Combatir los riesgos en su origen. d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que
respecta a la concepcion de los puestos de trabajo, asi como a la eleccién de los equipos y métodos de trabajo y de produccion con miras, en particular, a atenuar el
trabajo monoétono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud. e) Tener en cuenta la evolucion de la técnica. f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco
o0 ningun peligro. g) Planificar la prevencion, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las
relaciones sociales y la influencia de los factores ambientales en el trabajo. h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual. i) Dar las debidas
instrucciones a los trabajadores.

2° (RD. 1.627/1997)Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto,
(1.627/1997)durante la ejecucion de la obra.

3° (RD. 1.627/1997)Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores el articulo 29,
apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

El Articulo 29 apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales dice:

1. Corresponde a cada trabajador velar, seglin sus posibilidades y mediante el cumplimiento de las medidas de prevencion que en cada caso sean adoptadas, por su
propia seguridad y salud en el trabajo y por las de aquellas otras personas a las que pueda afectar su actividad profesional, a causa de sus actos u omisiones en el
trabajo, de conformidad con su formacién y las instrucciones del empresario.

2. Los trabajadores, con arreglo a su formacién y siguiendo las instrucciones del empresario, deberan en particular:

1. Usar adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas aparatos, herramientas, substancias peligrosas, equipos
de transporte y, en general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad.

2. Utilizar correctamente los medios y equipos de proteccién facilitados por el empresario, de acuerdo con las instrucciones recibidas de este.

3. No poner fuera de funcionamiento y utilizar correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios relacionados con
su actividad o en los lugares de trabajo en los que esta tenga lugar.

4. Informar de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de proteccion y prevencion o, en su
caso, al servicio de prevencion, acerca de cualquier situacion que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud
de los trabajadores.

5. Contribuir al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en el trabajo.

6.  Cooperar con el empresario para que este pueda garantizar unas condiciones de trabajo que sean seguras y no entrafien riesgos para la seguridad y
la salud de los trabajadores.

3. El incumplimiento por los trabajadores de las obligaciones en materia de prevencion de riesgos a que se refieren los apartados anteriores tendra la consideracion de
incumplimiento laboral a los efectos previstos en el articulo 58.1 del Estatuto de los Trabajadores o de falta, en su caso, conforme a lo establecido en la correspondiente
normativa sobre régimen disciplinario de los funcionarios publicos o del personal estatutario al servicio de las Administraciones publicas. Lo dispuesto en este apartado
sera igualmente aplicable a los socios de las cooperativas cuya actividad consista en la prestacion de su trabajo, con las precisiones que se establezcan en sus
Reglamentos de Régimen Interno.

4°(RD. 1.627/1997). Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades empresariales establecidos
en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular de cualquier medida de actuacién coordinada
que se hubiera establecido.

El articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, dice:

1. Cuando en un mismo centro de trabajo desarrollen actividades trabajadores de dos 0 mas empresas, éstas deberan cooperar en la aplicacion de la normativa sobre
prevision de riesgos laborales. A tal fin, estableceran los medios de coordinacién que sean necesarios en cuanto a la proteccion y prevencion de riesgos laborales y la

informacion sobre los mismos a sus respectivos trabajadores, en los términos previstos en el apartado 1 del articulo 18 de esta Ley.

El apartado 1 d el articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos laborales dice:

A fin de dar cumplimiento al deber de proteccion establecido en la presente | a) los riesgos para la seguridad y salud de los trabajadores en el trabajo, tanto aquellos
Ley, el empresario adoptard las medidas adecuadas para que los | que afecten a la empresa en su conjunto como a cada tipo de puesto de trabajo o
trabajadores reciban todas las informaciones necesarias en relacion con: funcion.

b) Las medidas y actividades de proteccion y prevencion aplicables a los riesgos
sefialados en el apartado anterior.

c) las medidas adoptadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20 de esta Ley.

En las empresas que cuenten con representantes de los trabajadores, la informacion a la que se refiere el presente apartado se facilitara por el empresario a los
trabajadores a través de dichos representantes; no obstante, debera informar directamente a cada trabajador de los riesgos especificos que afecten a su puesto de
trabajo o funcién y de las medidas de proteccion y prevencion aplicables a dichos riesgos.

Para comprender el alcance del apartado c), el articulo 20, Medidas de emergencia de la Ley de Prevencién de Riesgos laborales dice:

El empresario, teniendo en cuenta el tamafio y la actividad de la empresa, asi como la posible presencia de personas ajenas a la misma, debera analizar las posibles
situaciones de emergencia y adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para
ello al personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente, en su caso, su correcto funcionamiento. El citado personal debera
poseer la formacion necesaria, ser suficiente en nimero y disponer del material adecuado, en funcion de las circunstancias antes sefialadas.

Para la aplicacion de las medidas adoptadas, el empresario debera organizar las relaciones que sean necesarias con los servicios externos a la empresa, en particular
en materia de primeros auxilios, asistencia médica de urgencia, salvamento, y lucha contra incendios, de forma que quede garantizada la rapidez y eficacia de las
mismas.

Prosigue el articulo 24 de la Ley de prevencion de Riesgos Laborales:
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2. El empresario titular del centro de trabajo adoptara las medidas necesarias para que aquellos otros empresarios que desarrollen actividades en su centro de trabajo
reciban la formacion y las instrucciones adecuadas, en relacién con los riesgos existentes en el centro de trabajo y con las medidas de proteccién y prevencion
correspondientes, asi como sobre las medidas de emergencia a aplicar, para su traslado a sus respectivos trabajadores.

3. Las empresas que contraten o subcontraten con otras la realizacion de obras o servicios correspondientes a la propia actividad de aquellas y que se desarrollen en
sus propios centros de trabajo deberan vigilar el cumplimiento por dichos contratistas y subcontratistas de la normativa de prevencion de riesgos laborales.

4. Las obligaciones consignadas en el Ultimo parrafo del apartado 1 de articulo 41 de esta Ley seran también de aplicacion, respecto a las operaciones contratadas, en
los supuestos en que los trabajadores de la empresa contratista o subcontratista no presten servicios en los centros de trabajo de la empresa principal, siempre que
tales trabajadores deban operar con magquinaria, equipos, productos, materias primas o Utiles proporcionados por la empresa principal.

El dltimo parrafo del apartado 1 del articulo 41 de | Ley de Prevencion de Riesgos Laborales dice:

Los fabricantes importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios , y estos recabar de aquellos, la informacion necesaria para que la utilizacion y
manipulacion de la maquinaria, equipos, productos, materias primas, y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y salud de los trabajadores, asi como
para que los empresarios puedan cumplir con sus obligaciones de informacion respecto a los trabajadores.

Prosigue el articulo 24 de la Ley de prevencion de Riesgos Laborales:

5. los deberes de cooperacion y de informacion e instruccion recogidos en los apartados 1y 2 (de este articulo), seran de aplicacién respecto de los trabajadores
auténomos que desarrollen actividades en dichos centros de trabajo.

5° (RD. 1.627/1997) Utilizar los equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para utilizacién por los trabajadores de equipos de trabajo.
(Méaquinas y similares).

6° (RD. 1.627/1997) Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de
mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion
individual.

7° (RD. 1.627/1997) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

8° (RD. 1.627/1997) Los trabajadores autonomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud en el trabajo.

CONDICIONES TECNICAS DE LA PREVI;NCIC')N DE RIESGOS PARA LOS PREVISIBLES TRABAJOS
POSTERIORES Y NORMAS DE PREVENCION

NORMAS DE MEDICION Y CERTIFICACION DE LAS PARTIDAS PRESUPUESTARIAS DE SEGURIDAD Y
SALUD.

Mediciones

Forma de medicion

Las mediciones de los componentes y equipos de seguridad se realizaran en la obra, mediante la aplicacién de las unidades fisicas y
patrones, que las definen; es decir: m, m2, m3, I, Und, y h.

La medicion de los equipos de proteccion individual utilizados, se realizaran mediante el andlisis de la veracidad de los partes de
entrega definidos en este pliego de condiciones técnicas y particulares, junto con el control del acopio de los equipos retirados por uso,
caducidad o rotura.

La medicion de la proteccion colectiva puesta en obra sera realizada o supervisada por el Coordinador en materia de seguridad y salud,
aplicando los criterios de mediciéon comun para las partidas de construccidn, siguiendo los planos y criterios contenidos en el capitulo de
mediciones de este estudio de seguridad y salud

Los errores de mediciones de seguridad y salud, se justificaran ante el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra y se procedera conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Valoraciones econémicas

Valoraciones

Las valoraciones econémicas del plan de seguridad y salud en el trabajo no podran implicar disminucién del importe total del estudio de
seguridad adjudicado, segun expresa el RD. 1.627/1997 en su articulo 7, punto 1, segundo parrafo.

Valoraciones de unidades de obra no contenidas o que son erréneas, en este estudio de seguridad y salud

Los errores presupuestarios, se justificaran ante el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucién de la obra y se procedera
conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Precios contradictorios

Los precios contradictorios se resolveran mediante la negociacion con el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucion de la obra
y se procedera conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

21



Pliego de Condiciones Técnicas del Estudio de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO
DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Abono de partidas alzadas

Las partidas alzadas seran justificadas mediante medicidn en colaboracién con el Coordinador en materia de S+S durante la ejecucién
de la obra y se procedera conforme a las normas establecidas para las liquidaciones de obra.

Relaciones valoradas

La seguridad ejecutada en la obra se presentara en forma de relacion valorada, compuesta de mediciones totalizadas de cada una de
las partidas presupuestarias, multiplicadas por su correspondiente precio unitario, seguida del resumen de presupuesto por articulos.
Todo ello dentro de las relaciones valoradas del resto de capitulos de la obra.

Certificaciones.

Se realizara un certificacion mensual, que sera presentada a Ajuntament de Girona, para su abono, segun lo pactado en el contrato de
adjudicacion de obra.

La certificacion del presupuesto de seguridad de la obra PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA
DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

, esta sujeta a las normas de certificacion, que deben aplicarse al resto de las partidas presupuestarias del proyecto de ejecucion,
segun el contrato de construccion firmado entre la Propiedad y el Contratista. Esta partidas a las que nos referimos, son parte integrante
del proyecto de ejecucion por definicion expresa de la legislacion vigente.

Revision de precios

Se aplicara las normas establecidas en el contrato de adjudicacién de obra.

Prevencion contratada por administracion

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, controlara la puesta real en obra de las protecciones
contratadas por administracion, mediante medicion y valoracién unitaria expresa, que se incorporara a la certificacion mensual en las
condiciones expresadas en el apartado certificaciones de este pliego de condiciones particulares.

NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS

Tratamiento de residuos

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, identificard en colaboracién con el contratista,
subcontratistas y trabajadores autbnomos, en las evaluaciones de riesgos sobre la marcha del plan de seguridad y salud, los derivados
de la evacuacién de los residuos corrientes de la construccion, escombros. En el plan de seguridad y salud en el trabajo de esta obra,
se recogeran los métodos de eliminacién de residuos. En cualquier caso, se cumplira con las condiciones siguientes de eliminacion de
residuos:

Escombro en general, se evacuara mediante trompas de vertido de continuidad total sin fugas; las trompas, descargaran sobre
contenedor; la boca de la trompa, estara unida al contenedor mediante una lona que abrazando la boca de salida, cubra toda la
superficie del contenedor.

Escombro especial, se evacuara mediante bateas emplintadas a gancho de grua, cubiertas con una lona contra los derrames fortuitos.
Escombro derramado, se evacuara mediante apilado con cargadora de media capacidad, con carga posterior a camion de transporte
al vertedero.

Escombro sobre camion de transporte al vertedero, se cubrira con un lona contra los derrames y polvo.

NORMAS Y CONDICIONES TECNICAS PARA EL TRATAMIENTO DE MATERIALES Y SUBSTANCIAS
PELIGROSAS

Materiales y substancias peligrosas existentes en los lugares de trabajo

Cuando se identifique la existencia de materiales peligrosos, estos deberan ser evitados siempre que sea posible. Los contratistas
evaluaran adecuadamente los riesgos y adoptaran las medidas necesarias al realizar las obras. Si se descubriesen materiales
peligrosos inesperados, el contratista, subcontratista o trabajadores autdnomos, informaran al Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra, que procedera segun la legislacion vigente especifica para cada material peligroso identificado.

PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD CUMPLIMIENTO PARA LA PREVENCION GENERAL DE
RIESGOS

Ver Anexo 2

EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El plan de seguridad y salud sera elaborado por el Contratista, cumpliendo los siguientes requisitos:

1. Cumplira las especificaciones del Real Decreto 1.627/1997 y concordantes, elaborandolo de inmediato, tras la adjudicacion de la
obra y siempre, antes de la firma del acta de replanteo.

2. Daré respuesta, analizando, estudiando, desarrollando y complementando en su caso, el contenido de este estudio de seguridad y
salud, de acuerdo con la tecnologia de construccion que le es propia y de sus métodos y organizacion de los trabajos

3. Suministrara, los documentos y definiciones que se le exigen en el estudio de seguridad y salud, especialmente el plan de
ejecucion de obra, conteniendo de forma desglosada las partidas de seguridad y salud.
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4. Cuando sea necesario suministrara planos de calidad técnica, planos de ejecucion de obra con los detalles oportunos para su
mejor comprension.

5. No podra ser sustituido por ningun otro tipo de documento, que no se ajuste a lo especificado en los apartados anteriores.

6. El Contratista y la obra estaran identificados en cada pagina y en cada plano del plan de seguridad y salud. Las paginas estaran
numeradas unitariamente y en el indice de cada documento.

7. Todos sus documentos estaran sellados y firmados en su Ultima pagina con el sello del contratista de la obra.

LIBRO DE INCIDENCIAS

Lo suministrara a la obra el Promotor en las obras de promocién de las Administraciones Publicas.

Se utilizara segun lo especificado en el articulo 13 del citado Real Decreto 1.627/1.997.

Se facilitara por el Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y salud o por la Oficina de
Supervision de Proyectos u érgano equivalente cuando se trate de obras de las Administraciones publicas, tal y como se recoge en el
Real Decreto 1.627/1.997 de 24 de octubre por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en la obras de
construccion.

El Libro de incidencias debera estar siempre en la obra a disposicion de quién establece el articulo 13, apartado 3, del RD 1627/1997.

CLAUSULAS PENALIZADORAS

Rescision del contrato

El incumplimiento continuo de la prevencién contenida en el plan de seguridad y salud aprobado, es causa suficiente para la rescisién
del contrato con cualquiera de las empresas intervinientes en esta obra. A tal efecto, y en su caso, el Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, elaborara un informe detallado, de las causas que le obligan a proponer la rescisién
del contrato, que elevara ante Ajuntament de Girona, para que obre en consecuencia.

Clausulas penalizadoras

CLAL}SULAS CONTRACTUALES APLICABLES A EMPRESAS SUBCONTRATISTAS Y TRABAJADORES
AUTONOMOS

Empresas subcontratistas

Se entiende por subcontratista la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista el compromiso de realizar
determinadas partes o instalaciones de la obra con sujecion al proyecto y al contrato.

El subcontratista, sea persona fisica o juridica, habra de disponer de los medios humanos, técnicos y econémicos adecuados para
desempefiar correctamente, con arreglo al proyecto, al contrato de obra y al contrato regulador de la parte de la obra o de las
instalaciones subcontratadas, los trabajos que haya de desempefiar.

Es obligacion del subcontratista facilitar a su personal la informacién necesaria en materia de seguridad y salud, tanto de caracter
general como la especifica que corresponda a las funciones que cada trabajador desempefie, y que en todo caso seran acordes, tanto
a la cualificacion que individualmente posean aquéllos como a las condiciones psicofisicas del propio trabajador.

Trabajadores autonomos

Se entiende por trabajador autdnomo la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista que realiza de forma personal y directa
una actividad profesional en la obra, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que asume ante el promotor o propietario de la obra, el
contratista o el subcontratista, el compromiso formalizado contractualmente de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra,
con sujecion al proyecto y al contrato

El trabajador auténomo habra de disponer de los medios técnicos y econdmicos adecuados para desempefiar correctamente, con
arreglo al proyecto, al contrato de obra y a su propio contrato regulador los trabajos que haya de desempefiar.

El trabajador auténomo tendra las cualificaciones adecuadas a los cometidos cuyo desempefio asume, debiendo poseer la informacién
necesaria en materia de seguridad y salud, tanto de caracter general como la especifica que corresponda a las funciones que realice,
que en todo caso seran acordes, tanto a la cualificacion que posea como a sus condiciones siquicas y fisicas.

FACULTADES DE LOS TECNICOS FACULTATIVOS
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La Direccién Facultativa de PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL:-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A
TANC DE LAMINACIO

, esta compuesta por los técnicos resefiados en este estudio de seguridad y salud. Realizaran las funciones segun las atribuciones
reconocidas legalmente para sus profesiones respectivas.

El Coordinador en materia de seguridad y salud, se integrara en la direccion facultativa y es un miembro legal de la misma en su
especialidad.

Interpretacion de los documentos de este estudio de seguridad y salud
La interpretacion de los documentos de este estudio de seguridad y salud, es competencia exclusiva del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra y de la Direccién Facultativa, en su caso.

Interpretacion de los documentos del plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado.

La interpretacion de los documentos del plan de seguridad y salud en el trabajo aprobado, es competencia exclusiva del Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, en colaboracion estrecha con el resto de componentes de la Direccion
Facultativa, que debe tener en consideracion sus opiniones, decisiones e informes.

AVISO PREVIO

Antes del comienzo de la obra, el promotor debera efectuar un aviso previo a la autoridad laboral competente. Este aviso previo se
redactara con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto 1.627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn.

Fecha: Girona, mayo de 2013

Conforme, El Promotor: El autor del estudio de seguridad y salud

Fdo.: Ajuntament de Girona Fdo.: Sergi Masagué Clua, arquitecte tecnic municipal. Col-legiat nim.
1043 al COAIAT-Girona.
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Identificacion de riesgos laborales que pueden ser evitados y en consecuencia, se
evitan
En este trabajo, se consideran riesgos evitados los siguientes:

Q

Q

Q

Los derivados de las interferencias de los trabajos a ejecutar, que se han eliminado mediante el estudio preventivo del plan de
ejecucion de obra.

Los originados por las maquinas carentes de protecciones en sus partes moviles, que se han eliminado mediante la exigencia
de que todas las maquinas estén completas; con todas sus protecciones.

Los originados por las maquinas eléctricas carentes de protecciones contra los contactos eléctricos, que se han eliminado
mediante la exigencia de que todas ellas estén dotadas con doble aislamiento 0 en su caso, de toma de tierra de sus carcasas
metalicas, en combinacion con los interruptores diferenciales de los cuadros de suministro y red de toma de tierra general
eléctrica.

Los derivados del factor de forma y de ubicacidn del puesto de trabajo, que se han resuelto mediante la aplicacion de
procedimientos de trabajo seguro, en combinacion con las protecciones colectivas, equipos de proteccion individual y
sefializacion

Los derivados de las maquinas sin mantenimiento preventivo, que se eliminan mediante el control de sus libros de
mantenimiento y revision de que no falte en ellas, ninguna de sus protecciones especificas y la exigencia en su caso, de
poseer el marcado CE.

Los derivados de los medios auxiliares deteriorados o peligrosos; mediante la exigencia de utilizar medios auxiliares con
marcado CE o en su caso, medios auxiliares en buen estado de mantenimiento, montados con todas las protecciones
disefiadas por su fabricante.

Los derivados por el mal comportamiento de los materiales preventivos a emplear en la obra, que se exigen en su caso, con
marcado CE o con el certificado de ciertas normas UNE.

Se omite el prolijo listado por ser inoperante para la prevencion de riesgos laborales, pues por la aplicacién de este trabajo ya no
existen.

Relacion de riesgos laborales que no se han podido eliminar

En este trabajo, se consideran riesgos existentes en la obra pero resueltos mediante la prevencién contenida en este trabajo el
listado siguiente:

Caidas de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento
Caidas de objetos en manipulacion

Caidas de objetos desprendidos

Pisadas sobre objetos

Choques contra objetos inméviles

Choques contra objetos méviles

Golpes por objetos o0 herramientas

Proyeccion de fragmentos o particulas

. Atrapamiento por o entre objetos

. Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
Sobresfuerzos

Exposicién a temperaturas ambientales extremas
Contactos térmicos

Exposicién a contactos eléctricos

Exposicion a sustancias nocivas

Contactos con sustancias causticas o corrosivas
Exposicion a radiaciones

Explosiones

Incendios

. Accidentes causados por seres vivos

. Atropellos o golpes con vehiculos
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ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

R
p
C

Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

24. Patologias no traumaticas
25. “In itinere”

Cada uno de los 25 epigrafes de la lista precedente surge de la estadistica considerada en el “Anuario de Estadistica de Accidentes
de Trabajo de la Secretaria General Técnica de la Subdireccidn General de Estadisticas Sociales y Laborales del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales”; tiene su desarrollo en funcién de la peculiaridad de cada actividad de obra, medios auxiliares y
maquinas utilizadas, en combinacién con los oficios presentes en la obra y las protecciones colectivas a montar para eliminar los
riesgos. Estas especificaciones, aparecen en el anexo de “identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones
dentro de este mismo trabajo. Estan dentro de los listados de riesgos seguidos de la forma en la que se han considerado.
La prevencién aplicada en este trabajo, demuestra su eficacia en las tablas aludidas en el péarrafo anterior, como se puede
comprobar, la mayoria de ellos se evallan tras considerar la prevencidén “riesgos triviales”, que equivale a decir que estan
practicamente eliminados. No se considera asi. Se estima que un riesgo trivial puede ser causa eficiente de un accidente mayor, por
aplicacion del proceso del principio de “causalidad eficiente” o de la teoria del “arbol de causas”. Esta es la razon, por la que los
riesgos triviales permanecen en la tablas de evaluacion.
El método de evaluacion de la eficacia de las protecciones que se aplica considera mediante férmulas matematicas, la posibilidad
de que el riesgo exista y la calificacién de sus posibles lesiones, en consecuencia de la estadistica nacional media de los Ultimos
cuatro afios, publicada en los respectivos: “Anuario de Estadistica de Accidentes de Trabajo de la Secretaria General Técnica de la
Subdireccion General de Estadisticas Sociales y Laborales del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales".
O Las: “probabilidades de suceda el riesgo”; “prevenciones aplicadas”; “Consecuencias del accidente” y “Calificacion del riesgo”,
se expresan en los cuadros de evaluacion mediante una “X”.

0O La calificacion final de cada riesgo evaluado, se expresan en los cuadros de evaluacion mediante una “X”.
La especificacion concreta de la prevencidn considerada en la “evaluacion”, se expresa en los campos del cuadro, bajo los
epigrafes: “proteccion colectiva”; “Equipos de proteccion individual’; “Procedimientos” y “sefializacion”.

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas las
actividades de la obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas las

actividades de la obra

Actividad: Aceras.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la
peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R

P

C

Cl

Pi S

PP

G | Mo | T To M |

In

Caidas de personas a distinto nivel : Por los huecos del
alcantarillado.

X

X X

Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra.

Pisadas sobre objetos : Suciedad de obra, desorden.

Golpes por objetos o herramientas : Por manejo de
herramientas y reglas de albafileria.

bl Bad Bl

bl Bad Bl

bl Bad B

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos.

Maniobra de vertido.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados.

Manejo de canaletas de vertido o de mangueras de
bombeo.

XXX |>

XXX |>

XX |<|>=<

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Exposicion a contactos eléctricos : Conexiones directas
sin clavija de portatiles de iluminacién.

<[>

<[>

Rotura de cables eléctricos enterrados.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con
el hormigon.

Proyeccion a los ojos de gotas de hormigdn.

Explosiones : Rotura de conducciones gas enteradas.

Atropellos o golpes con vehiculos : Falta de
sefializacion, mala planificacion, trabajos en proximidad.

bad Bad Bl

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Palastro de acero, Teléfono inalambrico.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Acometida eléctrica en baja tension.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To | M | In

Caidas de personas a distinto nivel : A cotas inferiores X X X X X X X

del terreno (falta de: balizamiento, sefializacion, topes final

de recorrido).

Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X X X

irregularidades del terreno, escombros.

Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X

Sobreesfuerzos : Durante la realizacion de maniobras X X X X X

Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X X

derivacion.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Consecuencias del accidente

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

L
G
Mo

Lesiones leves
Lesiones graves
Lesiones mortales

T Riesgo trivial
To Riesgo tolerable 8
M Riesgo moderado

| Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Albanileria.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde el andamio. X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X X
Por obra sucia. X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X X
Por apilado peligroso de materiales.
Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X X
derivacion.
Exposicion a sustancias nocivas : Por falta de X X X X X X
ventilacién; sustancias de limpieza de fachadas.
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X X X X
el hormigon.
IN ITINERE : Desplazamiento a la obra o regreso. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Anclajes especiales, Andamio metélico, Plataforma de seguridad, Portatil

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de

trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Arquetas de conexion de conductos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo | X X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo | X X X X X X
de materiales y herramientas.
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X X
cemento.
Ruido. X X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Detector electrénico, Palastro de acero, Teléfono inalambrico.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 9
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Actividad: Arquetas de saneamiento.

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X X
Caminar sobre polvo acumulado, irregularidades del X X X X X X
terreno, barro, escombros.
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo | X X X X X X
de materiales y herramientas.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X X
cemento.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Arquetas para colectores de obra civil..

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrary al salirde | X X X X X X X
la excavacion.
Al interior de la excavacion. X X X X X X X
Bajada a través del acodalamiento. X X X X X X
Durante los trabajos de saneo. X X X X X X X
Salto directo. X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo | X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Obra sucia, desorden, modulacién irregular o mal montada X X X X X X
del acodalamiento.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : De X X X X X X X
terrenos por sobrecarga o tensiones internas.
De terrenos, por sobrecarga de los bordes de excavacion. X X X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De componentes. X X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de X X X X X
cargas suspendidas
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X X
erosiones.
Durante la presentacion de la chapas. X X X X X
Entre piezas pesadas (guia a brazo de cargas en X X X X X X
suspensién a gancho de gria).
Por rotura de encofrados por impericia o sobrecarga. X X X X X X
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X
obligadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 10
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.

Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto con X X X X X X
desencofrantes.

Dermatitis por contacto con el cemento. X X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Pasarela de seguridad, Teléfono inaldmbrico., Toma de tierra

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Construccion y demolicion de la valla de obra.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo To | M | In

Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos en manipulacion : De componentes de X X X X
la valla.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas manuales.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X
derivacion.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Corte de carril de calzada para facilitar operaciones. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X
caja por lugares inseguros, suciedad, saltar directamente al
suelo, impericia.
Golpes por objetos o herramientas : Por la sefializacion X X X X X
que se instala.
Proyeccion de fragmentos o particulas : Desde vehiculos X X X X X
en circulacion
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X X
Caminar sobre las rutas de circulacion, mala visibilidad. X X X X X X
IN ITINERE : Desplazamiento a la obra o regreso. X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 1
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Demolicion de pavimentos de carreteras. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCJa[P]STPlL]G M| T[To[M]T [n
Caidas de personas a distinto nivel : Colapso del forjado X X X X X X X

por sobrecarga o corte de componentes estructurales.

Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X
inhalar polvo.

Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Detector electrénico, Extintores de incendios., Palastro de acero, Pasarela de seguridad, Teléfono inal&mbrico.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja,
Filtro, Guantes de seguridad, Mascara, Mufiequeras, Polainas, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Demolicion por procedimientos mecanicos de aceras o Lugar de evaluacion: sobre planos
calzadas.
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Golpes por objetos o herramientas : Por mangueras rotas | X X X X X X
con violencia (reventones, desemboquillados bajo presién).
Por proyeccion violenta de objetos. X X X X X
Por rotura de punteros. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X X
inhalar polvo.
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Detector electrénico, Oclusion de hueco, Teléfono inalambrico.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Delantal de seguridad, Faja,
Filtro, Guantes de seguridad, Manguitos, Mascara, Mufiequeras, Polainas, Ropa de trabajo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 12
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Desmontaje de equipos de tréfico vial.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Desde la caja por salto directo al suelo. X X X X X
Desde un andamio o escaleras auxiliares. X X X X X X X
Subir o bajar de la maquina por lugares inseguros, X X X X X
suciedad, saltar directamente al suelo, impericia.
Subir o bajar por las bancadas de sustentacion por lugares X X X X X
inseguros, suciedad, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De las herramientas X X X X X
utilizadas.
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de la X X X X X
carga, velocidad de servicio excesiva.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Transportar la escalera, subir por ella X X X X X
cargado.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X X
derivacion.
Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.
Caminar sobre las rutas de circulacion, mala visibilidad. X X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Barandilla
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de
seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Encofrado y desencofrado de muros de trasdés. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
No usar pasarelas sobre los encofrados en la coronacion X X X X X X X
del muro o medios auxiliares, caminar sobre la coronacion,
trepar por las armaduras.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos desprendidos : En manutencion a X X X X X X
gancho de grla.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Sobre objetos punzantes. X X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 13
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Golpes por objetos o herramientas : Por objetos X X X X X X
desprendidos.

Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De manos y pies por X X X X X
piezas mdviles en el transporte a gancho de grda (no fijarlos

antes del cambio de posicion).

Enterramiento de trabajadores. X X X X X
Por objetos pesados (caida de paneles de encofrar, de X X X X X
componentes de madera, de las armaduras.

Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Mascara,

Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Entibaciones de madera.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : A la zanja por X X X X X
saltarla, bajada por el acodalamiento.
Golpes por objetos o herramientas : Por los X X X X X
componentes de la entibacion.
Atrapamiento por o entre objetos : Enterramiento de X X X X X
trabajadores.
Sobreesfuerzos : Posturas obligadas, sustentacién de X X X X X
piezas pesadas.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Excavacion de tierras a cielo abierto.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : A cotas inferiores X X X X X X X
del terreno (falta de: balizamiento, sefializacion, topes final
de recorrido).
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X X
Alud, fallo de taludes auto estables temporales.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 14
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de objetos desprendidos : Alud de rocas sueltas X X X X

por vibraciones.

De la carga al pozo, por fallo del torno. X X X X

De rocas, por alteraciones de la estabilidad rocosa de una X X X X X X X
ladera.

Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X
Choques contra objetos moviles : Al entrar o salir de la X X X X

obra por falta de sefializacion vial o semaforos.

Por errores de planificacion, falta de sefalista, sefializacién X X X X

vial, sefiales aclsticas.

Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de la X X X X
carga, velocidad de servicio excesiva.

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X
vehiculos : Cambios de posicion de la maquina, exceso de

valocidad, terrenos irregulares o embarrados.

De camiones por: falta de balizamiento, fallo lateral de X X X X X X
tierras.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Errores de X X X X
planificacion y disefio de las circulaciones, falta de:

sefalizacion, sefialista o seméaforos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Escaleras, Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Mascara, Mufiequeras, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Excavacion de tierras a maquina en zanjas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrar y al salir de X X X X X X X
zanjas por utilizar: mddulos de andamios, el gancho de un
torno, o del maquinillo.
Al interior de la zanja por falta de sefializacion o iluminacién. | X X X X X X X
Al'interior de la zanja por: caminar o trabajar al borde, X X X X X X X
saltarla, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo | X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento: De | X X X X X X
terrenos por sobrecarga o tensiones internas.
Caidas de objetos desprendidos : Piedras, materiales, X X X X X X
componentes.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X X
Choques contra objetos maviles : Por errores de X X X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Golpes por objetos o herramientas : Por objetos X X X X X X
desprendidos.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros, por los X X X X X
equipos de la maquina.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : Circular sobre terrenos sin compactar, superar
obstaculos, fallo de estabilizadores.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 15
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Conduccion del carretdn chino.

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Exposicion a contactos eléctricos : .

Atropellos o golpes con vehiculos : De la maquinaria
para movimiento de tierras.

Pad Bl Bad B

Pad Pl Bad B

Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por
inhalar polvo.

>

Ruido.

X

De terrenos, por sobrecarga de los bordes de excavacion.

X

X
X

X
X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Detector electrénico, Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Guantes de seguridad, Mascara, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Excavacion de tierras en pozos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al caminar por las X X X X X X X
proximidades por: falta de iluminacion, de sefializacion o de
oclusion.
Al entrar y al salir de la excavacion. X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : De X X X X X X X
las paredes del pozo por falta de blindajes o fallo de
entibaciones artesanales de madera.
Caidas de objetos en manipulacion : De las herramientas X X X X X
utilizadas.
Caidas de objetos desprendidos : De la carga al pozo, X X X X X X
por fallo del torno.
Piedras, materiales, componentes. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por objetos X X X X X X
desprendidos en manipulacion.
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X
obligadas.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X X X X X
Exposicion a sustancias nocivas : Falta de riqueza de X X X X X X X
oxigeno.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Asfixia por inalacién de gases procedentes de alcantarillado | X X X X X X
o falta de oxigeno.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Oclusion de hueco, Palastro de acero
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de
seguridad, Mascara, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 16
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Excavacion en pozo en borde de la calzada. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrar y al salir de X X X X X X X
la excavacion.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : De X X X X X X X

las paredes del pozo por falta de blindajes o fallo de
entibaciones artesanales de madera.

De piedras ocultas, incluso alud por: vibraciones, falta de X X X X X X X
blindaje o consolidacién del entorno.

Caidas de objetos en manipulacion : De las herramientas X X X X X X X
utilizadas.

Caidas de objetos desprendidos : De la carga al pozo, X X X X X
por fallo del torno.

Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X
Choques contra objetos inméviles : Contra obstaculos u X X X X X X

otras maquinas por: fallo de planificacion, sefialistas,
sefializacion o iluminacién.

Proyeccion de fragmentos o particulas : Desde vehiculos X X X X X X

en circulacion

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X

rutas de circulacién, mala visibilidad.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Excavacion en pozo en el margen de la calzada. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Al caminar por las proximidades por: falta de iluminacion, de X X X X X X X
sefializacion o de oclusion.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : De X X X X X X X

las paredes del pozo por falta de blindajes o fallo de
entibaciones artesanales de madera.

Caidas de objetos en manipulacion : De los componentes X X X X X X X
de estabilizacion.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X
rutas de circulacién, mala visibilidad.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 17
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo,
Traje impermeable

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Explanacion de tierras. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Accidentes del X X X X X X
terreno.
Desorden de obra. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X X
Choques contra objetos maviles : Por errores de X X X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Durante la tala de X X X X X
arbustos y arboles.
Sobreesfuerzos : Apaleo de material. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : De la maquinaria X X X X X X X
para movimiento de tierras.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Valla cierre de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Guantes de seguridad, Mascara, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Hormigonado de firmes de urbanizacion (extend. subbase y | Lugar de evaluacion: sobre planos
base).
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la maquina X X X X X X X
por resbalar sobre las plataformas, subir y bajar en marcha.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros: X X X X X X
mantenimiento, trabajar en proximidad de la maquina.
Entre el camién de transporte del hormigén y la tolva de la X X X X X X
maquina.
Sobreesfuerzos : Guia de la maquina. X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 18
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X X X

el hormigon.

Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Hormigonado de losas armadas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X
punto de trabajo.
Al caminar o trabajar sobre los fondillos de las vigas o X X X X X X X
jacenas.
Caminar o estar sobre la coronacién del encofrado sin X X X X X
utilizar pasarelas.
Tropezar al caminar sobre la ferralla, empuje por vientos X X X X X X X

fuertes, fallo de encofrados, empuije de la manguera de
vertido del hormigén.

Caidas de personas al mismo nivel : Pisar sobre las X X X X X
armaduras, falta de pasarelas de circulacion, desorden de

obra.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X X

Fallo del encofrado, de las barandillas o de las pasarelas.

Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes.

bad Bad Pl

X
Sobre pastas hidraulicas, (torceduras). X
Choques contra objetos maviles : Contra el cubo de X
suministro del hormigén.

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X

Atrapamiento por o entre objetos : Colapso de la X X X X X X
estructura por sobrecargas.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X

X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X
el hormigon.

Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Oclusién de hueco, Pasarela de seguridad, Redes de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 19
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Hormigonado de pilares, vigas y jacenas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Al caminar o trabajar sobre los fondillos de las vigas o X X X X X X X
jacenas.
Castilletes o escaleras peligrosos, caminar sobre la ferralla, X X X X X X X

trepar por encofrados, hormigonar apoyado sobre los
encofrados, utilizacién de puentes de tablon, destajo.

Desde el andamio. X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Pisar sobre las armaduras, falta de pasarelas de circulacion, X X X X X X X
desorden de obra.

Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X

Sobre pastas hidraulicas, (torceduras). X X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra el cubo de X X X X X
suministro del hormigén.

Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de X X X X X X
lechada al rostro y ojos.

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto con el X X X X X
cemento.

Ruido. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Oclusion de hueco, Redes de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Mufiequeras, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Hormigonado forjados o losas inclinadas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Huecos en el suelo. X X X X X X X
Rodar por el plano inclinado, tropiezo al caminar sobre las X X X X X X X
armaduras.
Rotura del encofrado o falta de barandillas. X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X X
Sobre pastas hidraulicas, (torceduras). X X X X X
Choques contra objetos maviles : Contra el cubo de X X X X X X
suministro del hormigén.
Golpes por objetos o herramientas : Por el cubo del X X X X X
hormigén: maniobras peligrosas, cruce de érdenes, viento.
Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de X X X X X
lechada al rostro y ojos.
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros por falta X X X X
de mantenimiento del cubo, accionar la apertura del cubo,
recepcion del cubo.
Sobreesfuerzos : Parar a brazo el penduleo del cubo. X X X X X
Trabajos de duracidn muy prolongada o continuada. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 20
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X X X

el hormigon.

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X
miembros.

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Alfombra de pates, Anclajes especiales, Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Redes de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Mufiequeras, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Hormigones de muros de trasdés. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Caminar o estar sobre la coronacién del encofrado sin X X X X X X X
utilizar pasarelas.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre X X X X X
puntales en el suelo.
Desorden de obra. X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X

Fallo del encofrado (reventén, levantamiento por anclaje
inferior peligroso).

Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos irregulares o sobre X X X X X

materiales.

Choques contra objetos maviles : Contra el cubo de X X X X X

suministro del hormigén.

Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de X X X X X X
cargas suspendidas

Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de X X X X X

lechada al rostro y ojos.

Atrapamiento por o entre objetos : Por derrumbamiento X X X X X X X

de tierras entre el encofrado y el trasdds del muro.

Sobreesfuerzos : Parar a brazo el penduleo del cubo. X X X X X
Trabajos de duracidn muy prolongada o continuada. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X

Proyeccion a los ojos de gotas de hormigdn.

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X
miembros.

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Cuerdas

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 21
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Instalacion de arquetas y armarios para instalaciones

exteriores (telefonia, TV)

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrary al salirde | X X X X X
arquetas por: utilizar modulos de andamios, el gancho de
un torno, o del maquinillo.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De los objetos que X X X X X
se reciben.
Caidas de objetos desprendidos : De la carga por X X X X X X X
eslingado peligroso.
Pisadas sobre objetos : Suciedad de obra, desorden. X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de grda.
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de la X X X X X
carga, velocidad de servicio excesiva.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros durante X X X X X
las maniobras de carga y descarga.
Sobreesfuerzos : Posturas obligadas durante mucho X X X X X
tiempo.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X
cemento.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de
trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Instalacion de barreras de proteccion flexibles. Lugar de evaluacién: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Salto desde la caja X X X X X
del camién al suelo, empujon por penduleo de la carga.
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X X
rutas de circulacion, mala visibilidad.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 22
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Instalacion de barreras de proteccion rigidas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la caja por X X X X X
salto directo al suelo.
Salto desde la caja del camién al suelo, empujén por X X X X X
penduleo de la carga.
Caidas de personas al mismo nivel : Desde la caja X X X X X
(caminar sobre la carga).
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X
Acopio por apilado peligroso.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X X
rutas de circulacién, mala visibilidad.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Instalacién de cables, mandrilado. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Del vehiculo durante X X X X X X
maniobras en carga (impericia).
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X X
destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Instalacion de cables, tendido de cables. Lugar de evaluacién: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 23
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de personas a distinto nivel : A la zanja por X X X X X X X
deslizamiento de la pasarela, sobrecarga del terreno lateral

de la zanja.

Saltar directamente desde las cajas o carrocerias de los X X X X X
vehiculos.

Caidas de personas al mismo nivel : Desde la caja X X X X X
(caminar sobre la carga).

Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Instalacion de soportes para sefializacion. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To| M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre X X X X X
terrenos inestables o sueltos.
Caidas de objetos en manipulacion : De las herramientas X X X X X X X
utilizadas.
De los objetos que se reciben. X X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos inestables. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X X

destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Filtro, Guantes de seguridad,
Mascara, Polainas, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Instalacion de tuberias en el interior de zanjas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al caminar por las X X X X X X X
proximidades por: falta de iluminacion, de sefializacion o de
oclusion.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 24
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Al entrary al salir de zanjas por utilizar: mddulos de X X X X X X X
andamios, el gancho de un torno, o del maquinillo.

Caidas de personas al mismo nivel : Barro. X X X X X X
Desorden de obra. X X X X X
Falta de caminos. X X X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X X
Acopio por apilado peligroso.

Caidas de objetos en manipulacion : De los objetos que X X X X X X X

se reciben.

Caidas de objetos desprendidos : De cargas suspendidas | X X X X X X X

a gancho de grla por cuelgue sin garras 0 mordazas.

De tuberias por eslingado peligroso, fatiga o golpe del tubo, | X X X X X X X
sustentacion a gancho para instalacion con horquilla.

Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Ajuste de tuberias y X X X X X X
sellados.

Con cortes por manejo de materiales y herramientas. X X X X X X
Recepcion de tubos a mano, freno a brazo de la carga X X X X X X
suspendida a gancho de grua, rodar el tubo, acopio sin

freno.

Sobreesfuerzos : Cargar tubos a hombro. X X X X X
Manejo de objetos pesados, posturas obligadas. X X X X X
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X
cemento.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Instalaciones provisionales para los trabajadores (vagones

Lugar de evaluacion: sobre planos

prefabricados).
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Salto desde la caja X X X X X X
del camidn al suelo, empujén por penduleo de la carga.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos desprendidos : De cargas suspendidas | X X X X X
a gancho de grla por cuelgue sin garras 0 mordazas.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X X
componentes.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 25
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Manipulacion, armado y puesta en obra de la ferralla. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Por pendulear la carga a gancho de grua, trepar por las X X X X X X X
armaduras, no utilizar andamios, montarlos incompletos.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar X X X X X X
introduciendo el pie entre las armaduras.
Desorden de obra o del taller de obra. X X X X X X
Tropezar por caminar sobre armaduras. X X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De las herramientas X X X X X X
utilizadas.
Caidas de objetos desprendidos : De armaduras por X X X X X X
eslingado y mordazas peligrosas para suspension a
gancho.
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X X
Suciedad de obra, desorden. X X X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X X

componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.

Golpes por objetos o herramientas : Por caida o giro X X X X X X
descontrolado de la carga suspendida (componentes
artesanales de cuelgue peligroso al gancho de gria).

Por penduleo de la carga, velocidad de servicio excesiva. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes en manos X X X X X X
y pies, por manejo de redondos de acero y alambres.

De miembros del cuerpo. X X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o

rotos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Anclajes especiales, Barandilla, Cuerdas, Entablado de seguridad, Eslingas de seguridad., Oclusién de hueco, Pasarela de
seguridad, Redes de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Montaje de arquetas prefabricadas de hormigén. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Barro. X X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De componentes. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X X
componentes.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 26
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X X

IN ITINERE : Desplazamiento a la obra o regreso. X X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados'

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Montaje y hormigonado de forjados de vigueta y bovedilla. Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada

[ Fecha: 28/05/2013 R|PJ]C|C|Pi|S]|PP|L|G ]| M| T [To|M]T]ln

Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.

Falta de entablado inferior, caminar sobreviguetas o X X X X X X X
bovedillas, montar bovedillas en lance, empuje por
penduleo de las viguetas.

Tropezar al caminar sobre la ferralla, empuje por vientos X X X X X X X
fuertes, fallo de encofrados, empuje de la manguera de
vertido del hormigén.

Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra.

Pad Bat
Pad Bat
Pad Bat

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento :
Acopio por apilado peligroso.

Caidas de objetos desprendidos : A lugares inferiores. X X

Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras).

Sobre objetos punzantes.

Sobre pastas hidraulicas, (torceduras).

Suciedad de obra, desorden.

XXX >x<[><
XXX <[> >
Pl Bad Bad Bad Bad Bt
P Bad Bad B
XXX <[> [><

Choques contra objetos méviles : Contra los
componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.

>
>
>
>
>

Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de
lechada al rostro y ojos.

Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X
componentes.

Colapso de la estructura por sobrecargas. X X

X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X

el hormigon.

Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Anclajes especiales, Barandilla, Cuerdas, Entablado de seguridad, Eslingas de seguridad., Oclusién de hueco, Redes de
seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo, Traje impermeable

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Organizacion en el solar o zona de obra. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 27
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M In
Caidas de personas a distinto nivel : A cotas inferiores X X X X X X X
del terreno (falta de: balizamiento, sefializacion, topes final
de recorrido).
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo | X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Caidas de objetos desprendidos : Alud de rocas sueltas X X X X X X
por vibraciones.
De arboles por raices aéreas, desenterradas. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos irregulares o sobre X X X X X
materiales.
Choques contra objetos maviles : Por errores de X X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X
erosiones.
Por las actividades y montajes. X X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Cambios de posicion de la maquina, exceso de
valocidad, terrenos irregulares o embarrados.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X X X
el hormigon.
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X X
destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.
Caminar sobre las rutas de circulacion, mala visibilidad. X X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Interruptor diferencial, Toma de tierra, Valla cierre de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pilotes de excavacion rotatoria.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Falta de caminos. X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X
Durante la carga y descarga sobre camion.
Caidas de objetos desprendidos : De armaduras por X X X X X
eslingado y mordazas peligrosas para suspension a
gancho.
Del trépano por roturas de cables, mordazas o impericia. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el penduleo del X X X X X
trépano.
Por penduleo de las armaduras en suspensidn a gancho. X X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : Limpieza de las X X X X X
tierras extraidas sobre la hélice del trépano.
Atrapamiento por o entre objetos : Introduccién de X X X X X
armaduras en el pozo.
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X
0 transporte de objetos o0 piezas pesadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Interferencias con X X X X X X X
conducciones eléctricas, aéreas o enterradas.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 28
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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Caidas de personas a distinto nivel : Al interior del pozo
por falta de sefializacién u oclusion

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Eslingas de seguridad., Teléfono inalambrico.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pintura al plastico

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : tropezar mangueras X X X X X
por el suelo.
Pisadas sobre objetos : Mangueras por el suelo. X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X
continuada.
Transportar la escalera, subir por ella cargado. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pintura de carreteras.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJCJa[rP]STPP]L]G][M To [ M | T | In
Pisadas sobre objetos : Sobre pintura fresca de carreteras X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X
rutas de circulacién, mala visibilidad.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Filtro, Guantes de seguridad, Mascara, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

T

|
In

To

Riesgo trivial
Riesgo tolerable 29
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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Actividad: Poceria y saneamiento.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrar y al salir de X X X X X X X
pozos y galerias por:utilizar modulos de andamios, el
gancho de un torno, o del maquinillo.
Al interior del pozo por falta de sefializacidn u oclusion X X X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X X X
Caida del torno al pozo, por fallo del brocal.
De las paredes del pozo por falta de blindajes o fallo de X X X X X X X
entibaciones artesanales de madera.
Fallo de la béveda que se construye. X X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De la carga al pozo, X X X X X X X
por fallo del torno.
Del torno al interior del pozo. X X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por manejo de X X X X X
herramientas y reglas de albafileria.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros durante X X X X X X
las maniobras de carga y descarga.
Sobreesfuerzos : Posturas obligadas, sustentacién de X X X X X
piezas pesadas.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X X
Proyeccion a los ojos de gotas de hormigén.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Teléfono inalambrico.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Delantal de seguridad, Deslizador paracaidas,
Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Mascara, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Puesta en obra de ferralla para tableros de estructuras de OC.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Armado de bordes de la losa. X X X X X X
Empuje o penduleo de la carga sustentada a gancho de X X X X X X
grua, rotura de encofrados perdidos, empuje por viento
fuerte.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar X X X X X
introduciendo accidentalmente el pie entre las parrillas de
armado.
Tropezar por caminar sobre armaduras. X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De armaduras X X X X
durante su transporte a gancho.
Golpes por objetos o herramientas : Por la carga en X X X X X
suspension a gancho de grla.
Trabajos de doblado, estirado. X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 30
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes en manos X X X X X

y pies, por manejo de redondos de acero y alambres.

De miembros del cuerpo. X X X X X
Trabajos de armado. X X X X
Sobreesfuerzos : Posturas obligadas, sustentacién de X X X X X
piezas pesadas.

Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o

rotos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Eslingas de seguridad., Pasarela de seguridad, Redes de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad,
Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Relleno de tierras en zanjas de formato medio. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Acceso peligroso al X X X X X X X
punto de trabajo.
Saltar directamente desde las cajas o carrocerias de los X X X X X
vehiculos.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre X X X X X X X
terrenos inestables o sueltos.
Caidas de objetos desprendidos : De objetos por colmo X X X X X X
sin estabilizar.
Choques contra objetos maviles : Entre vehiculos por X X X X X X
falta de sefialista.
Por conduccién dentro de atmdsferas saturadas de polvo, X X X X X X
con poca visibilidad o caminos confusos.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : De vehiculos durante descargas en retroceso
(falta de sefializacion, balizamiento y topes final de
recorrido).
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X X
destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.
Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X X X
miembros.
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Mascara, Ropa de
trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 31
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL

COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Rellenos de tierras en general.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Por talud que se X X X X X X
consolida.
Saltar directamente de la caja del camion hasta el suelo, X X X X X X
desde el andamio aukxiliar etc.
Subir o bajar de la caja por lugares inseguros, suciedad, X X X X X X
saltar directamente al suelo, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos desprendidos : A cotas inferiores X X X X X X
durante los desplazamientos de la maquina.
Por vibracién. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre terrenos irregulares o sobre X X X X X X
materiales.
Choques contra objetos méviles : Entre maquinas por X X X X X X
falta de visibilidad, sefialista, iluminacion o sefializacion.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Permanecer entre la X X X X X X
carga en los desplazamientos del camién.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Por vehiculos con X X X X X X
exceso de carga o mal mantenimiento.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Barandilla
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad,
Mascara, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Reposicion de firmes de vias urbanas en servicio. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Choques contra objetos maviles : Por errores de X X X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duraciéon muy prolongada o X X X X X
continuada.
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X X
objetos calientes.
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X
rutas de circulacién, mala visibilidad.
Errores de planificacion y disefio de las circulaciones, falta X X X X X X
de: sefalizacion, sefialista o semaforos.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Barandilla
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Delantal de seguridad, Faja, Filtro, Gafas de
seguridad, Manguitos, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 32
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Actividad: Solados de urbanizacion.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Por las escaleras X X X X X X X
que se solan.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de grda.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Trabajos de duracién muy prolongada o continuada. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X
rutas de circulacién, mala visibilidad.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Chaleco reflectante, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad,

Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Taller de montaje y elaboracion de encofrados de madera.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra o X X X X X
del taller de obra.
Caidas de objetos desprendidos : De encofrados por X X X X X X X
eslingado o suspension peligrosa a gancho de grua.
Pisadas sobre objetos : Suciedad de obra, desorden. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Por componentes X X X X X X X
pesados a gancho de gria.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Incendios : Cigarrillo mal apagado. X X X
Choques contra objetos maviles : Contra los X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de grua.
Caidas de objetos en manipulacion : De los componentes X X X
de estabilizacion.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X
Acopio por apilado peligroso.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Actividad: Taller de montaje y elaboracion de ferralla.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra o X X X X X
del taller de obra.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X X X
Acopio por apilado peligroso.
Caidas de objetos en manipulacion : De la armadura X X X X X
durante el transporte a gancho.
De las herramientas utilizadas. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Suciedad de obra, desorden. X X X X X
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X X X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.
Golpes por objetos o herramientas : Durante el doblado X X X X X
de las barras de ferralla: caida de barras sobre los pies.
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X X
erosiones.
Manejo de barras de acero, vuelco de ferralla en copio, por X X X X X X
ferralla en suspensién a gancho de gria).
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Por la dobladora X X X X X X X
eléctrica o cizalla. anular protecciones, conexiones a cable
desnudo, empalmes con cinta aislante simple.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccién individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Taller para montadores de la instalacion eléctrica. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obrao | X X X X X
del taller de obra.
Pisadas sobre objetos : Sobre alambres, cables eléctricos, | X X X X X
tijeras, alicates.
Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Incendios : Impericia, fumar, desorden del taller con X X X
material inflamable.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 34
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Trabajos en vias publicas. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCcloaJrP]STPlL]G M| T[To[M]T [n
Caidas de personas a distinto nivel : Al entrar y al salir de X X X X X X X

zanjas por utilizar: mddulos de andamios, el gancho de un
torno, 0 del maquinillo.

Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X
Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X
continuada.

Exposicion a contactos eléctricos : Electrocucion por: X X X X X X X

rotura de conductos eléctricos.

Explosiones : Rotura de conducciones gas enteradas. X X X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar sobre las X X X X X X X

rutas de circulacién, mala visibilidad.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla, Cuerdas, Detector electrénico, Eslingas de seguridad., Oclusion de hueco, Palastro de acero, Pasarela de seguridad

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Vaciados de tierras en general. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCJaJP]STPlL]G M| T[To[M]T [n
Caidas de personas a distinto nivel : De trabajadores, X X X X X X X

vehiculos, maquinaria u objetos desde el borde de
coronacién de la excavacion.

Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo | X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.

Exposicion a contactos eléctricos : Interferencias con X X X X X X X

conducciones eléctricas, aéreas o enterradas.

Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.

Ruido. X X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : De la maquinaria X X X

para movimiento de tierras.

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X

vehiculos : De camiones por: falta de balizamiento, fallo
lateral de tierras.

Deslizamientos de la coronacion de los taludes por X X X
sobrecarga o inestablilidad.

De terrenos, por sobrecarga de los bordes de excavacion. X X

X
De terrenos, por excavaciones bajo nivel freatico. X X X
De terrenos, por bolos ocultos (sobrecargas y tensiones X X X
internas de los taludes).

De terrenos, por alteracion del corte tras larga exposicion a X X X
la intemperie.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : De X X X
componentes de estructuras colindantes afectadas.

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 35
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Barandilla

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad,
Mascara, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Vertido directo de hormigones mediante canaleta. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Superficie de X X X X X X
transito peligrosa, empuije de la canaleta por movimientos
del camién hormigonera.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar X X X X X X
introduciendo el pie entre las armaduras.
Caminar sobre terrenos inestables o sueltos. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre pastas hidraulicas, X X X X X X
(torceduras).
Choques contra objetos maviles : Por movimiento X X X X X X
descontrolado de la canaleta de servicio del hormigén.
Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de X X X X X
lechada al rostro y ojos.
Sobreesfuerzos : Guia de la canaleta. X X X X X X
Trabajos de duracidn muy prolongada o continuada. X X X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X X
Proyeccion a los ojos de gotas de hormigdn.
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X X
cemento.
Reuma o artritis por trabajos en ambientes hiimedos. X X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Maquinaria, Medios auxiliares y Oficios relacionados.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 36
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas de los
oficios que intervienen en la obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de

los oficios que intervienen en la obra

Actividad: Albafiil.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del
peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R

P

C Cl Pi S | PP

L G | Mo

To M | In

Caidas de personas a distinto nivel : .

X

X

Acceso peligroso al punto de trabajo.

Desde el andamio.

Plataformas peligrosas, montaje peligroso de andamios,
viento fuerte, cimbreo del andamio.

bad Bad Pl

XXX |>
XXX |>
XX |><|>=
XXX |>

bad Bad Bl

XXX |>

Trabajos en altura, falta de proteccion colectiva, no utilizar
cinturones de seguridad, no amarrarlos.

>

>
>
>

Utilizacidn de medios auxiliares peligrosos.

Caidas de personas al mismo nivel : .

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX |>

XXX |>

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

Chogques contra objetos inméviles : .

Chogques contra objetos mdviles : .

bad Bad Bl

XX |X<|>=

Golpes por objetos o herramientas : .

Proyeccion de fragmentos o particulas : .

>

Atrapamiento por o entre objetos : .

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : .

bad Bad Bl

Do Bl Pl Bl Bl Bt Pl Bl Bl Bl Pl B
Do Pl Bl Bl Bad Bl Pt B B Pad P P
Do Bl Pl Bl Bl Bt Pl Bl Bad Bl P B

>

Sobreesfuerzos : .

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Contactos térmicos : .

Exposicion a sustancias nocivas : .

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : .

Con el mortero de cemento.

Productos de limpieza de las fabricas de ladrillo

XXX X <[> [ > >
>

Incendios : .

X

Accidentes causados por seres vivos : .

>

Do Bl Bad Bl Bl Bl Bt B

Exposicion a contactos eléctricos : .

Pl Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad B

S X > X< | >< [ >< [ >

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Mascara

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Conductor de camién bafiera..

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R[P[C|C[P[S[PP|L[G|[M [T [To[M][ T [
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la caja por X X X X
salto directo al suelo.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 38
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion

| Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de personas al mismo nivel : .

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

Choques contra objetos moviles : Accidentes de
circulacion por impericia, somnolencia.

XXX ><|[><

bl Bl Bad B

Golpes por objetos o herramientas : Durante el
mantenimiento.

>

Atrapamiento por o entre objetos : .

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : Al circular o trabajar en la proximidad de
taludes y cortes del terreno.

Pad Bat

De vehiculos durante descargas en retroceso (falta de
sefializacion, balizamiento y topes final de recorrido).

>

Vuelco del vehiculo por exceso de velocidad.

Sobreesfuerzos : Conduccion de larga duracién.

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar
objetos calientes.

XXX |>

Contactos con sustancias causticas o corrosivas :
Liquido de baterias.

>

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

>

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

IN ITINERE : .

Exposicion a contactos eléctricos : Caja izada bajo
lineas eléctricas.

XXX |>

Chogques contra objetos inméviles : .

X

X

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Conductor de motoniveladora.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi PP L G | Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Salto directo. X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Choques contra objetos inméviles : . X X X X
Choques contra objetos méviles : . X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X
mantenimiento.
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : .
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 39
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X

objetos calientes.

Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o X X X X X

enterradas.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X

Liquido de baterias.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar. X X X X

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X X

almacenar combustible sobre la maquina.

Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X
IN ITINERE : . X X X X

Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X

Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccién individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Conductor de pala excavadora y cargadora.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del
peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R

P

C

Cl

Pi

PP

L G | Mo | T To | M | In

Caidas de personas a distinto nivel : Salto directo.

X X

Caidas de personas al mismo nivel : .

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX |>

>

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

XXX X|>

Chogques contra objetos inméviles : .

Chogques contra objetos mdviles : .

bl Bad Pl

XXX X |><[><

Golpes por objetos o herramientas : Durante el
mantenimiento.

XXX |>

Atrapamiento por o entre objetos : .

>

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : .

Sobreesfuerzos : .

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar
objetos calientes.

bad Bad B

Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o
enterradas.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas :
Liquido de baterias.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

Pad Bat

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

>
>

Por vibraciones en 6rganos y miembros.

INITINERE : .

Exposicion a contactos eléctricos : .

X

Pl Bad Bad Bad B

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Consecuencias del accidente

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

L
G
Mo

Lesiones leves

Lesiones graves
Lesiones mortales

T Riesgo trivial
To Riesgo tolerable 40
M Riesgo moderado

| Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios
auxiliares que usa.
Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Conductor de pavimentadora asfaltica. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Salto directo. X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Chogques contra objetos inméviles : . X X X X X
Chogques contra objetos mdviles : . X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X
mantenimiento.
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X
vehiculos : .
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Contactos térmicos : . X X X X X
Quemaduras por impericia, tocar objetos calientes. X X X X X
Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o X X X X X
enterradas.
Exposicion a sustancias nocivas : Bet(n asfaltico. X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X
Liquido de baterias.
Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar. X X X X X
Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X X
almacenar combustible sobre la maquina.
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X
Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios
auxiliares que usa.
Equipos de proteccién individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Conductor de retroexcavadora. Lugar de evaluacién: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R|IP|lcl]ca|PrP|s|P]L]G|[M]|T|[To|[M][|[ T[]
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 41
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL

COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de personas a distinto nivel : Salto directo.

Caidas de personas al mismo nivel : .

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

Pad Bad Bad B

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

XXX >x<|[><

Choques contra objetos inméviles : .

Choques contra objetos méviles : .

bad Bad B

XXX X|><|>

Golpes por objetos o herramientas : Durante el
mantenimiento.

Pl Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad B

Atrapamiento por o entre objetos : .

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : .

pad Bat

Sobreesfuerzos : .

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar
objetos calientes.

bad Bad Bl

Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o
enterradas.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas :
Liquido de baterias.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

<[>

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

Por vibraciones en 6rganos y miembros.

X

bl Bad B

bl Bad B

IN ITINERE : .

Exposicion a contactos eléctricos : .

X

X

XXX X|>

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Conductor de rodillo compactador.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Salto directo. X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Choques contra objetos inméviles : . X X X X X
Choques contra objetos méviles : . X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X
mantenimiento.
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : .
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X
objetos calientes.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 42
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o X X X X X

enterradas.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X

Liquido de baterias.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar. X X X X

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X X

almacenar combustible sobre la maquina.

Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X
IN ITINERE : . X X X X

Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X

Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios
auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Conductor de sierra para pavimentos. Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada

o
o
-

| Fecha: 28/05/2013 R[P[cC|c[Pr]Ss G[Mo | T [To| M [T ]

Caidas de personas a distinto nivel : . X X

Caidas de personas al mismo nivel : . X X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

>
XXX X|>

Pisadas sobre objetos : .

Chogques contra objetos inméviles : .

Pad Bad Bt Bad Bad Bad Pl
XXX X<|>x

Chogques contra objetos mdviles : .

Golpes por objetos o herramientas : . X

XXX X X< X< >< [ ><
bl Bad B

>
>
>

Proyeccion de fragmentos o particulas : De los
materiales que se cortan.

Atrapamiento por o entre objetos : . X X

Sobreesfuerzos : . X

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X

XXX |>
XXX |>

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X
objetos calientes.

>
>
>

Interferencias con conducciones eléctricas, aéreas o X X
enterradas.

Explosiones : Rotura de conducciones gas enteradas. X X

Atropellos o golpes con vehiculos : . X X

Patologias no traumaticas : . X X

bl Bl Bad B
bl Bad B

Afecciones respiratorias por inhalar polvo. X X

IN ITINERE : . X

Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X

Pl Bad Bt Bad Bad Bad Pl

Exposicion a contactos eléctricos : . X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios
auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Delantal de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 43
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Electricista.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del
suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

peligro

Calificacion del riesgo con la

prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R P C

Cl Pi S

o
o

L G

Mo

To

M

In

Caidas de personas a distinto nivel : .

X

X

Caidas de personas al mismo nivel : .

X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX |>

>

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

XX XX > [ >

Mangueras por el suelo.

Chogques contra objetos inméviles : .

bad Bad Bl

XXX XX [><

Golpes por objetos o herramientas : .

Proyeccion de fragmentos o particulas : .

XXX X<|>x

>

Atrapamiento por o entre objetos : .

Sobreesfuerzos : .

>

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Exposicion a contactos eléctricos : .

XXX X< [ >

Atropellos o golpes con vehiculos : .

X

Patologias no traumaticas : .

>

bl Bad B

IN ITINERE : .

X

Pl Bad Pl Bad Bad Bad Pl Bad Bl Bl Bl Bl Bl Pad Pl Bl B

X

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Encargado de obra.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X
Choques contra objetos inméviles : . X X X X X
Choques contra objetos méviles : . X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : . X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X X X X
Incendios : . X X X X X
Accidentes causados por seres vivos : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 44
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Enfoscador.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del
suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R P C Cl Pi

o
o

G

Mo

To M | In

Caidas de personas a distinto nivel : .

X

X

Caidas de personas al mismo nivel : .

X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX |>

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : Suciedad de obra, desorden.

Chogques contra objetos inméviles : .

Pad Bad Bt Bl Bad Bad Pl

Chogques contra objetos mdviles : .

bad Bad Pl

XXX XX [><

Golpes por objetos o herramientas : .

Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de
lechada al rostro y ojos.

>
>

S XXX X< >< [ ><

>

Atrapamiento por o entre objetos : .

Sobreesfuerzos : .

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Exposicion a contactos eléctricos : .

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con
el mortero de cemento.

XXX X|>

XXX X|>

bl Bad B

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

Dermatitis por contacto con el cemento.

bl Bad B

bl Bad B

IN ITINERE : .

X

X

X

Varios : .

XXX |>

X X

X

XXX X|>

X

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Ferrallista.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X
Colapso estructural por sobrecarga. X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 45
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de objetos en manipulacion : . X X X X X

Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X X

Pisadas sobre objetos : . X X X X X

Choques contra objetos inméviles : . X X X X X X

Choques contra objetos méviles : . X X X X X X

Golpes por objetos o herramientas : . X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : De los X X X X X X

materiales que se cortan.

Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X X
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X

Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X

Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de

trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Fontanero.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Choques contra objetos inméviles : . X X X X X
Choques contra objetos méviles : . X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : . X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X X
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Contactos térmicos : Lamparilla de fundido. X X X X X
Exposicion a sustancias nocivas : . X X X X X X
Exposicion a radiaciones : Radiaciones del oxicorte X X X X X
Explosiones : . X X X X
Oxicorte, botellas tumbadas de gases licuados. X X X X X
Incendios : . X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X
Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios
auxiliares que usa.
Equipos de proteccién individual: Casco de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 46
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Montador de andamios modulares.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X
Circular sin proteccion durante el montaje, mantenimiento y X X X X X X
desmontaje.
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : . X X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Choques contra objetos inméviles : . X X X X X
Choques contra objetos méviles : . X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Al regular los husillos X X X X X
de ajuste para lograr la altura deseada.
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X
Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Montador de barandillas de seguridad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X
Montaje de barandillas. X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : . X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : . X X X X X X
Pisadas sobre objetos : . X X X X X
Chogques contra objetos inméviles : . X X X X X
Chogques contra objetos mdviles : . X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : . X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X
Sobreesfuerzos : . X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : . X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 47
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Patologias no traumaticas : . X X X X X
IN ITINERE : . X X X X

Varios : A definir por el usuario de SENMUT X X X X X X X

Exposicion a contactos eléctricos : . X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Montador de mesas de encofrar forjados.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del
suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R P C Cl Pi S

o
o

L G

Mo

To M | In

Caidas de personas a distinto nivel : .

X

X

Caidas de personas al mismo nivel : .

X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

bad Bad Bl

>

Colapso estructural por sobrecarga.

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX X|>
>

Caidas de objetos desprendidos : .

Pisadas sobre objetos : .

Choques contra objetos inméviles : .

Chogques contra objetos mdviles : .

Contra los componentes por penduleos de la carga a
gancho de grla.

XXX |>
>

Dol Bad P4 Pl Bad Bad Bl Pl Bad B

XXX X< ><[><

Golpes por objetos o herramientas : .

Atrapamiento por o entre objetos : .

Ajustes de los componentes.

De miembros durante las maniobras de ubicacion.

bad Bad Pl

bad Bad Pl

Sobreesfuerzos : .

XXX X|>

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

XXX X[ >

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

Dermatitis por contacto con desencofrantes.

<[>

bl Bad B

bl Bad B

IN ITINERE : .

X

Varios : A definir por el usuario de SENMUT

De las maniobras de montaje

X
X X X X
X

bad Bad B

Exposicion a contactos eléctricos : .

X X

S > X X > X< X< >< [ ><

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Guantes de

seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

In Riesgo intolerable

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 48
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Montador de prefabricados de hormigon.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

[ Fecha: 28/05/2013

R

P

C | Cl | Pi S

o
o

G

Mo

To M | In

Caidas de personas a distinto nivel : .

X

X

Caidas de personas al mismo nivel : .

X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : .

X
X
X

Del prefabricado durante la presentado y recibido.

Caidas de objetos en manipulacion : .

XXX |>x<|><

XXX X<

Caidas de objetos desprendidos : .

En manutencién a gancho de grua.

Pisadas sobre objetos : .

Choques contra objetos inméviles : .

Choques contra objetos méviles : .

bad Bad B

XX XX ><|>

Golpes por objetos o herramientas : .

Atrapamiento por o entre objetos : .

Ajuste de piezas prefabricadas.

Sobreesfuerzos : .

Pad Bad Bad B

Exposicion a temperaturas ambientales extremas : .

Pl Bad Bad Bad B

Atropellos o golpes con vehiculos : .

Patologias no traumaticas : .

>

IN ITINERE : .

Varios : A definir por el usuario de SENMUT

Exposicion a contactos eléctricos : .

X

P Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad Bad P Bl

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares que usa.

Equipos de proteccién individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturén de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

T
To
M

|
In

Riesgo trivial
Riesgo tolerable
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas de los
medios auxiliares a utilizar en la
obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de
los medios auxiliares a utilizar en la obra

Actividad: Andamios metalicos tubulares.

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Cimbreos, tropiezos, | X X X X X X
desorden.
Plataformas peligrosas, montaje peligroso de andamios, X X X X X X
viento fuerte, cimbreo del andamio.
Por falta de anclaje horizontal y barandillas; puente de X X X X X X
tablén, union peligrosa de guindolas, trabajar con la
barandilla delantera abatida.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
tropezar, desorden, penduleo del andamio por falta de X X X X X
anclaje horizontal.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de X X X X X X
cargas suspendidas
Atrapamiento por o entre objetos : Por montaje de los X X X X X X
componentes de andamios.
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X
obligadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Interferencias con X X X X X X X
conducciones eléctricas, aéreas o enterradas.
Rayos al sobrepasar el andamio la altura del edificio. X X X X X X X
Trabajos en altura sobre andamios sin rodapié. X X X
Caidas de objetos desprendidos : Sustentada a garrucha | X X X
0 a soga.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X
Del andamio por fallo de anclajes horizontales, pescantes,
nivelacion.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Carreton o carretilla de mano (chino).

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Vertido directo de X X X X X X X
escombros o materiales desde altura.
Caidas de personas al mismo nivel : Carga X X X X X X
descompensada.
Caidas de objetos desprendidos : A lugares inferiores. X X X X X X
Sobreesfuerzos : Conduccion del carreton chino. X X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 51
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Contenedor de escombros.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCJaJP]STPlL]G M [T [To[M]T [n
Caidas de objetos desprendidos : De objetos por colmo X X X X X
sin estabilizar.
Sobreesfuerzos : Empuje o arrastre por fuerza humana. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Gafas de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Escalera de mano.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Por deslizamiento X X X X X X
debido a apoyo peligroso (falta de zapatas).
Por rotura debida a defectos ocultos. X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Por ubicacion y X X X X X X
método de apoyo de la escalera, forma de utilizacién.
Por vuelco lateral por apoyo sobre una superficie irregular. X X X X X X
Sobreesfuerzos : Transportar la escalera, subir por ella X X X X X
cargado.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Escalera vertical de comunicacion.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIP|JC|C [P [S[PP|[L][G[M [T [To|[M][ 1 |
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 52
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Caidas de personas a distinto nivel : Por peldafieado X X X X X X X
peligroso, falta de barandillas, oscilacién por falta o

arriostramiento defectuoso, desembarcos a distinto nivel del

necesario, accesos en altura sin proteccion.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Eslinga aislante de la electricidad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcC|a[rP]SsSTPP]L]G][M To [ M | T | In
Caidas de objetos en manipulacion : Por eleccion de la X X X X X
eslinga sin capacidad para la carga a soportar.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Tocar sin proteccion, X X X X X
el gancho con carga eléctrica inducida, al instalar la eslinga.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Garras de suspension de perfileria metalica.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo To M | In
Caidas de objetos desprendidos : Por eleccion de la X X X X X
garra errbnea para la carga a transportar.
Atrapamiento por o entre objetos : Por sujetar la garra X X X X
hasta que queda en tension, aunida al gancho de la gria.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo, Zapatos de seguridad.

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

T
To
M

|
In

Riesgo trivial
Riesgo tolerable
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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Actividad: Herramientas de albafiileria (paletas, paletines, llanas,

plomadas).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo T To M | In
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo X X X X X

de herramientas.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Herramientas de carpinteria (formones, buriles, martillos, etc).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo T To M | In

Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X

herramientas manuales.

Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo X X X X X

de herramientas.

Sobreesfuerzos : Manejo de herramientas pesadas. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Herramientas manuales (palas, martillos, mazos, tenazas,

Lugar de evaluacion: sobre planos

ufias palanca).
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo T To M | In
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas manuales.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo X X X X X
de herramientas.
Sobreesfuerzos : Manejo de herramientas pesadas. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion |

In

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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Actividad: Mesa compartimentada para acopio de ferralla.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R[PJC|C [P [S]|P|L]|G]Mo To [ M ] I ] In
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de

seguridad, Polainas, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Mesas encofrado de sequridad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del

peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013

R P

C Cl Pi S | PP

L G

Mo

To M |

In

Caidas de personas a distinto nivel : Mal estado o falta
de protecciones, empujén o arrastre por cambio de posicion
del encofrado.

X

X X

X

X

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento :
Fallo del encofrado, de las barandillas o de las pasarelas.

Caidas de objetos desprendidos : De componentes del
encofrado por: viento, fallo de soportes, arrastre del
encofrado sobre el forjado y choque contra objetos.

Golpes por objetos o herramientas : Que se manipulan
durante la recepcion, instalacion y cambio de posicion de
encofrados.

Atrapamiento por o entre objetos : Componentes del
encofrado (accionar husillos, trampillas, cambiar escaleras
de posicion).

De manos y pies por maniobras de recepcion, instalacion y
cambio de posicion de encofrados.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados.

Empuje o arrastre por fuerza humana.

Contra pilares.

X

X

Chogques contra objetos inméviles : Contra fabricas

X

XXX |>

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Manoplas,

Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

| Riesgo importante
In Riesgo intolerable

T Riesgo trivial
To Riesgo tolerable 95
M Riesgo moderado
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Actividad: Paneles de acero para blindaje de zanjas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Bajada a través del X X X X X
acodalamiento.
Golpes por objetos o herramientas : Por la carga en X X X X X
suspension a gancho de grua.
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros durante X X X X X
las maniobras de carga y descarga.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X
Empuje o arrastre por fuerza humana. X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Paneles encofrado de estructura metalica y madera.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Caminar o estar X X X X X X X
sobre la coronacién del encofrado sin utilizar pasarelas.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra, X X X X X
presencia de desencofrantes.
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de X X X X X
cargas suspendidas
Atrapamiento por o entre objetos : De manos y pies X X X X X X
durante el transporte y ubicacién de los médulos a gancho
de grda (no usar cuerdas de guia).
Entre piezas pesadas (guia a brazo de cargas en X X X X X X
suspensién a gancho de gria).
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Empuje o arrastre por fuerza humana. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de

seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Pasarelas peldarfieadas de acceso a obra.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 56
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de la X X X X X
madera y tareas de clavazon.
Sobreesfuerzos : Por sustentacion de piezas de madera. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Puntales metalicos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In

Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre X X X X X

puntales en el suelo.

Caidas de objetos desprendidos : De componentes X X X X X

constitutivos del puntal sobre los pies.

Rotura del puntal por fatiga del material. X X X X X

Rotura del puntal por mal estado (corrosion interna y X X X X X

externa).

Choques contra objetos inmoviles : Deslizamiento del X X X X X

puntal por falta de acufias o clavazén.

Proyeccion de fragmentos o particulas : Heridas en X X X X X X

rostro y ojos por utilizar clavos largos para inmovilizacion de

la altura de un puntal.

Atrapamiento por o entre objetos : De dedos durantelas | X X X X X

maniobras de telescopaje.

De los puntales en transporte con eslinga de bragas sin X X X

argolla de cuelgue.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Reglas, terrajas, miras.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCJaP]STPlL]G M| T[To[M]T [n
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas y objetos pesados.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccidn colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Consecuencias del accidente

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

L
G
Mo

Lesiones leves
Lesiones graves
Lesiones mortales

T
To
M

|
In

Riesgo trivial
Riesgo tolerable
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Tractel para arrastre de cargas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo To M | In
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
En las manos o brazos por accionamiento de la palanca de X X X X X
mando.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas de la
maquinaria a intervenir en la obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de la
maquinaria a intervenir en la obra

Actividad: Bomba eléctrica para achiques.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, no conexionar a tierra independiente la
estructura metélica.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Camién con grua para autocarga. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X
zona de mandos por lugares inseguros, suciedad, impericia.
Caidas de objetos desprendidos : De la carga por X X X X X
eslingado peligroso.
Choques contra objetos maviles : Por estacionamiento X X X X X X
en arcenes de carreteras.
Por estacionamiento en vias urbanas. X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por la carga en X X X X X X
suspension a gancho de gria.
Atrapamiento por o entre objetos : Durante maniobras de | X X X X X X
carga y descarga.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Del camion grda por: superar obstaculos del
terreno, errores de planificacion.
Exposicion a contactos eléctricos : Sobrepasar los X X X X X X X
galibos de seguridad bajo lineas eléctricas aéreas.
Atropellos o golpes con vehiculos : Por maniobras en X X X X
retroceso, falta de sefialistas, errores de planificacion, falta
de sefializacion, falta de seméforos.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 60
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Camion cuba hormigonera.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al interior de la X X X X X X
zanja hecha en cortes de taludes, media ladera.
Subir o bajar del camién por lugares inseguros, suciedad, X X X X X
saltar directamente al suelo, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos desprendidos : Sobre el conductor X X X X X X
durante los trabajos de vertido o limpieza (riesgo por
trabajos en proximidad).
Pisadas sobre objetos : Sobre pastas hidraulicas, X X X X X X
(torceduras).
Choques contra objetos mdviles : Entre maquinas por X X X X X X
falta de visibilidad, sefalista, iluminacion o sefializacion.
Por estacionamiento en arcenes de carreteras. X X X X X X
Por estacionamiento en vias urbanas. X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el cubo del X X X X X X
hormigén: maniobras peligrosas, cruce de érdenes, viento.
Por guia de la canaleta de servicio del hormigon. X X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : Del camién hormigonera por: terrenos
irregulares, embarrados, pasos proximos a zanjas o0 a
vaciados.
Sobreesfuerzos : Guia de la canaleta. X X X X X X
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : Con X X X X X X
¢l hormigon.
Atropellos o golpes con vehiculos : Por maniobras en X X X X X X
retroceso, falta de sefialistas, errores de planificacion, falta
de sefalizacion, falta de semaforos.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X
IN ITINERE : . X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Camién de transporte (bafiera). Lugar de evaluacién: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 61
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de personas a distinto nivel : Del camion al X X X X X
terminar las rampas de vertido por: falta de sefializacion,

balizamiento o topes final de recorrido.

Subir o bajar del camién por lugares inseguros, suciedad, X X X X X X
saltar directamente al suelo, impericia.

Caidas de personas al mismo nivel : Desde la caja X X X X X X
(caminar sobre la carga).

Caidas de objetos desprendidos : De objetos por colmo X X X X X
sin estabilizar.

Desde la caja durante la marcha (superar los colmos X X X X X
admisibles, no tapar la carga con mallas o lonas).

Choques contra objetos inméviles : Contra obstaculos u X X X X X

otras maquinas por: fallo de planificacion, sefialistas,

sefializacion o iluminacion.

Choques contra objetos moviles : Al entrar o salir de la X X X X X

obra por falta de sefializacion vial 0 semaforos.

Por errores de planificacion, falta de sefalista, sefializacién X X X X X X

vial, sefiales aclsticas.

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Permanecer sobre la X X X X X
carga en movimiento.

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Del camion por: estacionamiento en pendientes

superiores a las admitidas por el fabricante, blandones,

intentar superar obstaculos.

Por desplazamiento de la carga. X X X X X
Sobreesfuerzos : Trabajos de duraciéon muy prolongada o X X X X X
continuada.

Exposicion a contactos eléctricos : Sobrepasar los X X X X
galibos de seguridad bajo lineas eléctricas aéreas.

Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X X
Liquido de baterias.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X X X X
almacenar combustible sobre la maquina.

Atropellos o golpes con vehiculos : Errores de X X X X X
planificacion y disefio de las circulaciones, falta de:

sefializacion, sefialista o semaforos.

Por mala visibilidad, exceso de velocidad, falta de X X X X X
sefializacion, planificacion o planificacion equivocada.

Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Camion de transporte de materiales.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X
caja por lugares inseguros, suciedad, saltar directamente al
suelo, impericia.
Subir o bajar de la zona de mandos por lugares inseguros, X X X X X
suciedad, impericia.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 62
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Caidas de personas al mismo nivel : Desde la caja
(caminar sobre la carga).

Choques contra objetos moviles : Accidentes de
circulacion por impericia, somnolencia.

Al entrar y salir de la obra por maniobras en retroceso con
falta de visibilidad, sefalista, sefializacién, seméforos).

Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos por
viento durante el movimiento de la carga.

Atrapamiento por o entre objetos : Permanecer entre la
carga en los desplazamientos del camién.

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : Del camion por: estacionamiento en pendientes
superiores a las admitidas por el fabricante, blandones,
intentar superar obstaculos.

Sobreesfuerzos : Trabajos de duraciéon muy prolongada o
continuada.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar.

Atropellos o golpes con vehiculos : Por maniobras en
retroceso, falta de sefialistas, errores de planificacion, falta
de sefalizacion, falta de seméforos.

Por vias abiertas al trafico rodado.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

Exposicion a contactos eléctricos : Caja izada bajo
lineas eléctricas.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Camion de transporte de vigas de OC (dolli).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la viga, X X X X X
durante su eslingado.
Subir o bajar de la zona de mandos por lugares inseguros, X X X X
suciedad, impericia.
Choques contra objetos inméviles : Contra obstaculos u X X X X X
otras maquinas por: fallo de planificacion, sefialistas,
sefializacion o iluminacion.
Choques contra objetos moviles : Accidentes de X X X
circulacion por impericia, somnolencia.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Circular por pendientes superiores a las
admisibles por el fabricante de la maquina.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duraciéon muy prolongada o X X X X X
continuada.
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X
Liquido de baterias.
Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X X X
almacenar combustible sobre la maquina.
Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X
destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.
Por vias abiertas al trafico rodado. X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 63
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados'

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Camién dumper para movimiento de tierras.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Accion de golpear la X X X X X
caja del camion, tirar al suelo, al camionero encaramado en
la caja.
Desde la caja por salto directo al suelo. X X X X X X
Subir o bajar de la zona de mandos por lugares inseguros, X X X X X
suciedad, impericia.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento: De | X X X X X
terrenos colindantes, por vibracién del lugar de carga.
Caidas de objetos desprendidos : Desde |a caja durante X X X X X
la marcha (superar los colmos admisibles, no tapar la carga
con mallas o lonas).
Choques contra objetos mdviles : Accidentes de X X X X X
circulacion por impericia, somnolencia.
Por errores de planificacion, falta de sefalista, sefializacion X X X X X
vial, sefiales acusticas.
Por estacionamiento en arcenes de carreteras. X X X X X
Por estacionamiento en vias urbanas. X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X X
mantenimiento.
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Mantenimiento, X X X X X X
impericia durante el movimiento de la gran caja volquete.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : Sobrecarga, transito a media ladera, superar
obstaculos.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X
continuada.
Contactos con sustancias causticas o corrosivas : X X X X X
Liquido de baterias.
Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Errores de X X X X X X
planificacion y disefio de las circulaciones, falta de:
sefializacion, sefalista 0 semaforos.
Por interferencia entre las maquinas. X X X X X X
Por vias abiertas al trafico rodado. X X X X X X
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X X
Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X
almacenar combustible sobre la maquina.
Exposicion a contactos eléctricos : Caja izada bajo X X X
lineas eléctricas.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 64
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccién individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Compresor.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desde el vehiculo X X X X X X
de suministro durante maniobras en carga (impericia).
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X X
mantenimiento.
Rotura de la manguera de presion (efecto latigo). X X X X X X
Sobreesfuerzos : Empuije o arrastre por fuerza humana. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, instalacién mal calculada o mal montada.
Patologias no traumaticas : Intoxicacion por inhalacion de X X X X X X
gases de escape de motor.
Ruido. X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : Transporte en X X X
suspension.
Caidas de personas a distinto nivel : Por taludes (fallo del | X X X
sistema de inmovilizacion decidido).
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Dobladora mecanica para ferralla. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Golpes por objetos o herramientas : Por los redondos X X X X X X
(rotura incontrolada, movimientos de barrido peligrosos).
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X X
erosiones.
De dedos entre redondos, durante las fases de transporte a X X X X X X
mano o doblado.
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X X
obligadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 65
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccién individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Equipo compresor de pinturas y barnices a pistola.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Atrapamiento por o entre objetos : De la ropa de trabajo X X X X X X
por 6rganos moviles.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, toma de tierra artesanal no calculada.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Equipo de pintura continua de carreteras (medianas, arcenes,

Lugar de evaluacion: sobre planos

efc).
?dentificacién y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Pisadas sobre objetos : Sobre pintura fresca de carreteras X X X X X X
Choques contra objetos moviles : Accidentes de X X X X X
circulacion por impericia, somnolencia.
Exposicion a sustancias nocivas : Por utilizacion de X X X X X X
disolventes organicos
Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X
maquina por lugares inseguros, suciedad, saltar
directamente al suelo, impericia.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Consecuencias del accidente

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

L
G
Mo

Lesiones leves
Lesiones graves
Lesiones mortales

T Riesgo trivial
To Riesgo tolerable
M Riesgo moderado

| Riesgo importante
In Riesgo intolerable

66
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Equipo para soldadura oxiacetilénica y oxicorte.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obrao | X X X X X X
del taller de obra.
tropezar mangueras por el suelo. X X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De botellas de gases X X X X X X X
sobre los trabajadores.
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : Picado del X X X X X X
cordon de soldadura, amolado con radial).
Atrapamiento por o entre objetos : Entre objetos, en fase X X X X X X
de soldadura o de corte.
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, despiste, X X X X X X X
vertido de gotas incandescentes.
Exposicion a sustancias nocivas : Vapores metalicos X X X X X
Exposicion a radiaciones : Radiaciones del oxicorte X X X X X X
Patologias no traumaticas : Intoxicacion por inhalacionde | X X X X X X
vapores metalicos.
Incendios : Por utilizacién de las soldaduras eléctrica, X X X
oxiacetilénica y el oxicorte o fumar junto a materiales
inflamables.
Explosiones : Botellas de gases licuados tumbadas, vertido | X X X
de acetona, bombonas de propano, impericia.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacin vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
Actividad: Extendedora pavimentadora de aglomerados asfalticos. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la maquina X X X X X X X
por resbalar sobre las plataformas, subir y bajar en marcha.
Caidas de personas al mismo nivel : Tropezar, durante X X X X X X
salto a la carrera de zanjas y cunetas.
Golpes por objetos o herramientas : Por componentes X X X X X X X
moviles.
Atrapamiento por o entre objetos : Entre el camion de X X X X X X
transporte del hormigon y la tolva de la maquina.
Sobreesfuerzos : Apaleo del asfalto para refino. X X X X X X
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : X X X X X X
Calor.
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X X
objetos calientes.
Exposicion a sustancias nocivas : Bet(n asfaltico. X X X X X X
Patologias no traumaticas : Intoxicacion por respirar X X X X X X
vapores asfalticos.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 67
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
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Ruido.

X

X

X

X

X

X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Hormigonera eléctrica (pastera).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Golpes por objetos o herramientas : Por componentes X X X X X X X
moviles.
Atrapamiento por o entre objetos : Las paletas, X X X X X X
engranajes, correas de transmision (mantenimiento, falta de
carcasas de proteccion, corona y poleas).
Sobreesfuerzos : Girar el volante de accionamiento de la X X X X X
cuba, carga de la cuba.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, toma de tierra artesanal no calculada.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Maquinaria para movimiento de tierras (en general).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : A cotas inferiores X X X X X
del terreno (falta de: balizamiento, sefializacion, topes final
de recorrido).
Accion de golpear la caja del camion, tirar al suelo, al X X X X X X
camionero encaramado en la caja.
Subir o bajar de la maquina por lugares inseguros, X X X X X
suciedad, saltar directamente al suelo, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre polvo X X X X X X
acumulado, irregularidades del terreno, barro, escombros.
Pisar sobre cadenas o ruedas. X X X X X X
Choques contra objetos moviles : Entre maquinas por X X X X
falta de visibilidad, sefialista, iluminacion o sefalizacion.
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X
mantenimiento.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 68
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Proyeccion de fragmentos o particulas : .

Atrapamiento por o entre objetos : De miembros:
mantenimiento, trabajar en proximidad de la maquina.

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : Apoyo peligroso de los estabilizadores,
pendiente superior a la admisible por el fabricante de la
maquina.

Por superar pendientes mayores a las admitidas por el
fabricante, pasar zanjas, maniobras de carga y descarga.

Por terreno irregular, trabajos a media ladera, sobrepasar

obstaculos, cazos cargados con la maquina en movimiento.

Exposicion a contactos eléctricos : Corte de conductos
eléctricos enterrados bajo pavimentos.

Trabajar dentro del radio de accion del brazo de la
maquinaria, dormitar a su sombra.

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y
miembros.

Ruido.

Atropellos o golpes con vehiculos : Errores de
planificacion y disefio de las circulaciones, falta de:
sefializacion, sefialista o semaforos.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Martillo neumatico (rompedor o taladrador para bulones).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Rotura de la X X X X X X
manguera de presion (efecto atigo).
Proyeccion de fragmentos o particulas : Por reanudar el X X X X X
trabajo tras dejar hincado el martillo en el lugar.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X
continuada.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.
Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 69
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Motoniveladora.

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del
suceso

Prevencion decidida

Consecuencias del
peligro

Calificacion del riesgo con la
prevencion aplicada

[ Fecha: 28/05/2013

R P C

Cl

Pi | s | PP

L G |[Mo | T

To M | In

Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la
maquina por lugares inseguros, suciedad, saltar
directamente al suelo, impericia.

X

X X

X

X

Choques contra objetos méviles : Entre maquinas por
falta de visibilidad, sefialista, iluminacion o sefializacion.

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o
vehiculos : Por terrenos irregulares, carga y descarga
sobre camion de transporte.

Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar
objetos calientes.

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y
miembros.

Ruido.

Atropellos o golpes con vehiculos : Falta de
sefializacion, mala planificacion, trabajos en proximidad.

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar,
almacenar combustible sobre la maquina.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pala cargadora sobre neumaticos.

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X X X
maquina por lugares inseguros, suciedad, saltar
directamente al suelo, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Pisar sobre cadenas | X X X X X X X
0 ruedas.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento: De | X X X X X
los taludes sobre la maquina por angulo de corte peligroso.
De taludes inestables. X X X X X
Choques contra objetos méviles : Entre maquinas por X X X X X
falta de visibilidad, sefialista, iluminacion o sefalizacion.
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X X
mantenimiento.
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros: X X X X X X
mantenimiento, trabajar en proximidad de la maquina.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Por superar pendientes mayores a las
admitidas por el fabricante, pasar zanjas, maniobras de
carga y descarga.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 70
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Por terreno irregular, trabajos a media ladera, sobrepasar X X X X X
obstaculos, cazos cargados con la maquina en movimiento.

Atropellos o golpes con vehiculos : Trabajar dentro del X X X X X X
radio de accion del brazo de la maquinaria, dormitar a su

sombra.

Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X

inhalar polvo.

Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Pilotadora de micropilotes.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S [PP| L G | Mo To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X X X
maquina por lugares peligrosos.
Caidas de personas al mismo nivel : Por lodos u X X X X X X
hormigones frescos.
Caidas de objetos desprendidos : De la broca por: X X X X X X
suspension peligrosa, no utilizar aprietos o garras.
Pisadas sobre objetos : Sobre pastas hidraulicas, X X X X
(torceduras).
Golpes por objetos o herramientas : Por balanceo de las X X X X X X
barras o brocas en suspension (guia a mano).
Proyeccion de fragmentos o particulas : De los X X X X X
materiales que se rompen.
Atrapamiento por o entre objetos : Cambio de equipos de | X X X X X X
perforacion o de inyeccion del hormigén.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Superar ostaculos, exceso de velocidad,
penduleo de cargas sobre pendientes del terreno.
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X X
obligadas.
Atropellos o golpes con vehiculos : Paso de la cadena X X X X X X
sobre el pie del operador de la maquina, impericia.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Consecuencias del accidente

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

L
G
Mo

Lesiones leves
Lesiones graves
Lesiones mortales

T Riesgo trivial

To Riesgo tolerable 7

M Riesgo moderado
| Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Actividad: Pisones mecanicos para compactacion.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T [To | M | In

Caidas de personas al mismo nivel : Impericia, despiste, X X X X X X

cansancio.

Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X

Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X

vehiculos : Maquina en marcha fuera de control.

Por el pisén (impericia, despiste, falta de un anillo perimetral [ X X X X X X

de proteccion).

Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X

continuada.

Explosiones : Abastecimiento de combustible, fumar. X X X X X

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X X

miembros.

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pistola grapadora para sujecion de cables.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In

Golpes por objetos o herramientas : Por manguera o X X X X X X

tuberia, al hacer la conexion a la red de presion.

Proyeccion de fragmentos o particulas : De grapas. X X X X X X

Del hilo metdlico de inyeccion de clavos o grapas. X X X X X X

Disparos fuera de control. X X X X X X

Expulsién violenta de la cuchilla. X X X X X

Reventén del circuito. X X X X X

Sobreesfuerzos : En las manos o brazos por X X X X X

accionamiento de la palanca de mando.

Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Retroexcavadora sobre orugas o sobre neumaticos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 72
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G | Mo To | M In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X X X
maquina por lugares inseguros, suciedad, saltar
directamente al suelo, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Pisar sobre cadenas | X X X X X X
0 ruedas.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : A X X X X X X
zanjas por trabajos en los laterales o sobrecarga.
De los taludes sobre la maquina por angulo de corte X X X X X
peligroso.
Caidas de objetos desprendidos : Alud de tierras por X X X X X
superar la altura de corte maximo del talud natural.
Choques contra objetos mdviles : Entre maquinas por X X X X X
falta de visibilidad, sefalista, iluminacion o sefializacion.
Golpes por objetos o herramientas : Durante el X X X X X X
mantenimiento.
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros: X X X X X X
mantenimiento, trabajar en proximidad de la maquina.
Durante la presentacion de la chapas. X X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : Apoyo peligroso de los estabilizadores,
pendiente superior a la admisible por el fabricante de la
maquina.
Por terreno irregular, trabajos a media ladera, sobrepasar X X X X X X
obstaculos, cazos cargados con la maquina en movimiento.
Atropellos o golpes con vehiculos : Trabajar dentro del X X X X
radio de accion del brazo de la maquinaria, dormitar a su
sombra.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Estrés. X X X X
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X X
Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X
almacenar combustible sobre la maquina.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccién individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Rodillo de compactacion de firmes asfalticos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar de la X X X X X X X
maquina por lugares inseguros, suciedad, saltar
directamente al suelo, impericia.
Choques contra objetos maviles : Por errores de X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Maquina en marcha fuera de control.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : X X X X
Calor.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 73
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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Atropellos o golpes con vehiculos : Caminar por el lugar X X X X X X
destinado a las maquinas, dormitar a su sombra.

Patologias no traumaticas : Estrés. X X X X X

Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Rodillo eléctrico de mosquear yesos y morteros.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo To | M | In
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : De los X X X X
materiales que se rompen.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duraciéon muy prolongada o X X X X X
continuada.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Rodillo vibrante autopropulsado.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo To M | In
Subir o bajar de la maquina por lugares inseguros, X X X X X X X
suciedad, saltar directamente al suelo, impericia.
Choques contra objetos méviles : Por errores de X X X X X
planificacion, falta de sefialista, sefializacion vial, sefiales
acusticas.
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Por vuelco (cabinasde | X X X X X X
mando sin estructuras contra los aplastamientos).
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X
vehiculos : Maquina en marcha fuera de control.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : X X X X
Calor.
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X
objetos calientes.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 74
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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Atropellos o golpes con vehiculos : Por mala visibilidad, X X X X X X
exceso de velocidad, falta de sefializacién, planificacion o
planificacion equivocada.

Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X X
miembros.

Ruido. X X X X X X

Incendios : Manipulacion de combustibles: fumar, X X X
almacenar combustible sobre la maquina.

Caidas de personas a distinto nivel : Por pendientes X X X
superiores a las recomendadas por el fabricante, rotura de
frenos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Rradiales, cizallas, cortadoras y similares. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To| M | In
Proyeccion de fragmentos o particulas : . X X X X X X X
Por objetos méviles. X X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes de X X X X X X X
miembros (incluso amputaciones traumaticas).
Con cortes y erosiones. X X X X X X X
Contactos térmicos : Quemaduras por impericia, tocar X X X X X X X
objetos calientes.
Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X
inhalar polvo.
Por vibraciones en 6rganos y miembros. X X X X X X
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y
oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Sierra circular de mesa, para madera. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIP|JC|C[P[S[PP|[L][G[M [T [To|[M][ 1 |
Proyeccion de fragmentos o particulas : Rotura del disco | X X X X X X X
de corte.
Atrapamiento por o entre objetos : Abrasiones por el X X X X X X X
disco de corte 0 la madera a cortar.

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 75
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Con cortes de miembros (incluso amputaciones X X X X X X X
traumaticas).

Con cortes y erosiones. X X X X X X X
Falta de la carcasa de proteccidn de poleas. X X X X X X X
Sobreesfuerzos : Cambios de posicion de tablones. X X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, no conexionar a tierra independiente la

estructura metélica.

Patologias no traumaticas : Afecciones respiratorias por X X X X X X X
inhalar polvo.

Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Sierra circular de mesa, para material ceramico o pétreo en

via humeda.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To | M | In
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : A los ojos. X X X X X X X
De los materiales que se cortan. X X X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes de X X X X X X
miembros (incluso amputaciones traumaticas).
Sobreesfuerzos : Manipulacion de objetos pesados en X X X X X
posturas obligadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, no conexionar a tierra independiente la
estructura metdlica.
Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X
miembros.
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Sierra para tala de arbolado.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 76
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion

|
In

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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Proyeccion de fragmentos o particulas : De los X X X X X X
materiales que se cortan.

Sobreesfuerzos : Guia de la maquina. X X X X X
Exposicion a sustancias nocivas : Polvo de maderas X X X X X
toxicas

Accidentes causados por seres vivos : Ganaderia suelta. | X X X X X

Perros asilvestrados X X X X X
Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X
miembros.

Ruido. X X X X X
Incendios : Cigarrillo mal apagado. X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Vibradores eléctricos para hormigones.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Pisadas sobre objetos : Sobre objetos punzantes. X X X X X X
Proyeccion de fragmentos o particulas : Gotas de X X X X X X
lechada al rostro y ojos.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Patologias no traumaticas : Por vibraciones en 6rganos y X X X X X X
miembros.
Ruido. X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y los relacionadas con los Medios auxiliares y

oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves

G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

T
To
M

|
In

Riesgo trivial
Riesgo tolerable
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas de las
instalaciones de la obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de
las instalaciones de la obra.

Actividad: Eléctrica del proyecto.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde un andamio X X X X X X X
0 escaleras auxiliares.
Caidas de personas al mismo nivel : Usar medios X X X X X X
auxiliares deteriorados, improvisados o peligrosos.
Pisadas sobre objetos : Sobre alambres, cables eléctricos, | X X X X
tijeras, alicates.
Sobre materiales (torceduras). X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por el X X X X X
manejo de cables.
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Directo o por derivacion. X X X X X X
Electrocucidn por: trabajar en tension eléctrica. X X X X X X
Incendios : Impericia, fumar, desorden del taller con X X X
material inflamable.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de

trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Eléctrica provisional de obra.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde un andamio X X X X X X X
0 escaleras auxiliares.
Trabajos al borde de cortes del terreno o losas, desorden, X X X X X X X
utilizar medios auxiliares peligrosos.
Caidas de personas al mismo nivel : Usar medios X X X X X X
auxiliares deteriorados, improvisados o peligrosos.
Pisadas sobre objetos : Sobre alambres, cables eléctricos, | X X X X
tijeras, alicates.
Sobre materiales (torceduras). X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por el X X X X X
manejo de cables.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : . X X X X X X
Directo o por derivacion. X X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 79
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Incendios : Impericia, fumar, desorden del taller con
material inflamable.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Farolas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Desde la escalera X X X X X
de tijera.
Entrada o salida del trabajador de la guindola. X X X X X
Chogques contra objetos inméviles : Contra fabricas X X X X X X
Sobreesfuerzos : Montaje, mantenimiento y retirada. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Electrocucion por: X X X X X X X
trabajar en tension eléctrica.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de

seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Fontaneria.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Huecos en el suelo. X X X X X X X
Uso de andamios o medios auxiliares peligrosos. X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra o X X X X X
del taller de obra.
Pisadas sobre objetos : Sobre alambres, cables eléctricos, | X X X X X
tijeras, alicates.
Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X
erosiones.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Patologias no traumaticas : Ruido. X X X X X X
Por uso de sopletes, formacion de acetiluro de cobre, X X X
bombonas de acetileno tumbadas.
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 80
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Incendios : Impericia, fumar, desorden del taller con

material inflamable.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Delantal de seguridad, Faja, Filtro, Gafas de
seguridad, Guantes de seguridad, Pantalla de seguridad, Polainas, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Instalacion arquetas, armarios instalaciones exteriores

(telefonia, TV)

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Barro. X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De componentes. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por la carga en X X X X X
suspensién a gancho de grua.
Sobreesfuerzos : Trabajos de duracién muy prolongada o X X X X X X
continuada.
Exposicion a temperaturas ambientales extremas : X X X X X
Calor.
Frio. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Instalacion tuberias, proteccion cables Opticos en zanjas

pequefio 0 mediano

Lugar de evaluacion:

sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Al interior de la X X X X X X
zanja por: caminar o trabajar al borde, saltarla, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro. X X X X X X
Atrapamiento por vuelco de maquinas, tractores o X X X X X X
vehiculos : Cambios de posicion de la maquina, exceso de
valocidad, terrenos irregulares o embarrados.
Sobreesfuerzos : Posturas obligadas, sustentacién de X X X X X X
piezas pesadas.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 81
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Exposicion a temperaturas ambientales extremas : X X X X X
Calor.
Frio. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Los equipos de proteccion individual de los oficios relacionados

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Luminarias y mastiles.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Trabajos al borde de | X X X X X X X
cortes del terreno o losas, desorden, utilizar medios
auxiliares peligrosos.
Caidas de personas al mismo nivel : Usar medios X X X X X X X
auxiliares deteriorados, improvisados o peligrosos.
Caidas de objetos desprendidos : En fase de montaje. X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre alambres, cables eléctricos, | X X X X X X
tijeras, alicates.
Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X X
erosiones.
Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X X
derivacion.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de

trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Saneamiento y desagiies.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : A la zanja por X X X X X X X
deslizamiento de la pasarela, sobrecarga del terreno lateral
de la zanja.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos en manipulacion : De tubos. X X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De tuberias por X X X X X
eslingado peligroso, fatiga o golpe del tubo, sustentacion a
gancho para instalacion con horquilla.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 82
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In

Riesgo intolerable
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COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Golpes por objetos o herramientas : Por manejo de X X X X X
herramientas y reglas de albafileria.

Proyeccion de fragmentos o particulas : De los X X X X X
materiales que se cortan.

Atrapamiento por o entre objetos : Ajuste de tuberias y X X X X
sellados.

Recepcion de tubos a mano, freno a brazo de la carga X X X X
suspendida a gancho de grta, rodar el tubo, acopio sin

freno.

Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Sefializacion vial.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos en manipulacion : De paneles de X X X X X X
sefalizacion.
De sefiales X X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas manuales.
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X
componentes.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Transportar la escalera, subir por ella cargado. X X X X X
Exposicion a contactos eléctricos : Anular las X X X X X X X
protecciones, conexiones sin clavija, cables lacerados o
rotos.
Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva: Las protecciones colectivas asociadas a la Actividad de obra en la que trabaja y las relacionadas con la Maquinaria, Medios

auxiliares y oficios.

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Faja, Filtro, Guantes de

seguridad, Ropa de trabajo, Traje impermeable

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

T
To
M

|
In

Riesgo trivial
Riesgo tolerable
Riesgo moderado

Riesgo importante
Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas del montaje,
construccion, retirada o demolicion
de las instalaciones provisionales
para los trabajadores y areas
auxiliares de empresa

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas del
montaje, construccion, retirada o demolicion de las instalaciones provisionales para
los trabajadores y areas auxiliares de empresa

De componentes.

Actividad: Montaje, mantenimiento y retirada con carga sobre camion de
las instalaciones provisionales para los trabajadores de modulos

prefabricados metalicos.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIP|JC|C[P[S[PP|L][G][M [T [To|[M][ 1 |
Atrapamiento entre objetos durante maniobras | X X X X
de carga y descarga de los modulos metélicos.
Golpes por penduleos (intentar dominar la| X X X | X X
oscilacion de la carga directamente con las
manos, no usar cuerdas de guia segura de
cargas).
Proyeccion violenta de particulas a los ojos| X X X | X X
(polvo de la caja del camién, polvo depositado
sobre los médulos, demolicion de la cimentacién
de hormigdn).
Caida de carga por eslingado peligroso (no usar | X X X X X
aparejos de descarga a gancho de grua).
Dermatitis por contacto con el cemento| X X | X | X X X
(cimentacion).
Contactos con la energia eléctrica X X[ X | X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Casco con imposibilidad de desprendimiento accidental; guantes de cuero; fajas y mufiequeras contra los sobre

esfuerzos; botas de seguridad; ropa de trabajo.

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Vigilancia permanente del cumplimiento de normas preventivas y del comportamiento correcto de las

protecciones eléctricas.

ABREVIATURAS UTILIZADAS

Calificacion del riesgo con prevencion aplicada

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada

R | Remota Cl Proteccion colectiva

P Posible Pi Proteccion individual

C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos
S Sefializacion

Consecuencias del accidente
L Lesiones leves
G Lesiones graves

Mo Lesiones mortales

|
In

Riesgo importante
Riesgo intolerable

T Riesgo trivial
To Riesgo tolerable 85
M Riesgo moderado
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas por la
utilizacion de proteccion colectiva

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas por

la utilizacion de proteccion colectiva

Actividad: Anclajes para cinturones de sequridad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R[P[C|[C[P[S[PP|L[G|[M [T [To[M][ T [
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X X
Acceso peligroso al punto de trabajo. X X X X X X X
Patologias no traumaticas : Dermatitis por contacto conel | X X X X X

cemento.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Andamio metalico tubular apoyado.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S | PP | L G [Mo| T |[To| M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Cimbreos, tropiezos, | X X X X X X X
desorden.
Por falta de anclaje horizontal y barandillas; puente de X X X X X X X
tablén, union peligrosa de guindolas, trabajar con la
barandilla delantera abatida.
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por penduleo de X X X X X X
cargas suspendidas
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X
componentes.
Sobreesfuerzos : Manejo de objetos pesados, posturas X X X X X
obligadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Rayos al sobrepasar X X X X X X X
el andamio la altura del edificio.
Caidas de objetos desprendidos : Sustentada a garrucha | X X X
0 a soga.
Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento : X X X
Fallo del encaje en los anclajes de inmovilizacion definitiva.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Actividad: Barandilla tubular, pies derechos por hinca en cazoleta.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Caer por el hueco X X X X X
de la escalera.
Montaje de las cazoletas de PVC, en las que recibir los pies | X X X X X
derechos.
Trabajos al borde de losas. X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Caidas de objetos en manipulacion : De componentes. X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De componentes. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Sobre objetos punzantes. X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas manuales.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por manejo | X X X X X
de alambres.
Por montaje o desmontaje de componentes. X X X X X
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Barandilla tubular, pies derechos por hinca en terrenos. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi PP L G | Mo | T To | M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Por bordes de la X X X X X
excavacion.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Caidas de objetos en manipulacion : De componentes. X X X X X
Caidas de objetos desprendidos : De componentes. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
herramientas y objetos pesados.
Por manejo de tubos, alambres y mazos. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X
componentes.
Con cortes por el manejo de los alambres de inmovilizacion X X X X X
de componentes.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Atropellos o golpes con vehiculos : Por interferencia X X X X X
entre las maquinas.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 88
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable




Anexo 1 de la Memoria de Seguridad y Salud para la construccion de: PROJECTE CONSTRUCTIU D’UTILITZACIO DEL
COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE LAMINACIO

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Barandilla: modular encadenable (tipo ayuntamiento).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas al mismo nivel : Desorden de obra. X X X X X
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el propio X X X X X
mddulo.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por X X X X X
utilizacién de alambres de inmovilizacién.
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacion X X X X X
o transporte de objetos o piezas pesadas.
Atropellos o golpes con vehiculos : Atropello por X X X X X X
circulacion de vehiculos.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Cuerdas auxiliares, guia segura de cargas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G [Mo| T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : Por rodear con la X X X X
cuerda la mufieca de la mano que la sujeta.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por X X X X X
utilizacién de instrumentos de corte.
Sobreesfuerzos : Guia de la carga. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Guantes de seguridad

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Cuerdas fiadoras para cinturones de sequridad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 89
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X
erosiones.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Guantes de seguridad

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Entibacion blindaje metalico para zanjas.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCclaJP]STPlL]G M [T [To[M]T [n
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : De miembros por X X X X X
objetos pesados en manipulacién, penduleo de la carga a
gancho.
Sobreesfuerzos : Carga a brazo de objetos pesados. X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Cargas sustentadas X X X
a cuerda o gancho.
Choques contra objetos méviles : Contra los X X X
componentes por penduleos de la carga a gancho de gria.
Caidas de personas a distinto nivel : Subir o bajar porlos | X X X
codales de apuntalamiento.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Escaleras de mano con capacidad de desplazamiento. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCcJaJP]STPlL]G M| T[To[M]T [n
Caidas de personas a distinto nivel : Desplazar la X X X X
escalera autodesplazable por planos inclinados, intentar
superar ostaculos.
Atrapamiento por o entre objetos : Entre los X X X X X
componentes.
Sobreesfuerzos : Transportar la escalera, subir por ella X X X X X
cargado.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 90
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Eslingas de seguridad.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por el X X X X X
manejo de cables.
Durante maniobras de instalacién y cuelgue de la carga. X X X X X
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Guantes de seguridad
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Extintores de incendios. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo | T To | M | In
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.
En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”
PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA
Proteccion colectiva:
Equipos de proteccion individual: Faja
Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).
Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo
Actividad: Interruptor diferencial de 30 mA. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCcJaJP]STPlL]G[M]|[T[To[M]T [n
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes por X X X X X
utilizacion de tijeras para cables eléctricos.
Exposicion a contactos eléctricos : Electrocucion por X X X X X X X
manipulacién de caracteristicas.
Electrocucidn por: trabajar en tension eléctrica. X X X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Ropa de trabajo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Oclusion de hueco horizontal con tapa de madera.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : A través del hueco X X X X X X
que se pretende ocluir.
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de la X X X X X
madera y tareas de clavazon.
Proyeccion de fragmentos o particulas : Por la sierra X X X X X X
circular.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X X X X
erosiones.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Oclusion de hueco para pilote.

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

suceso peligro prevencion aplicada

| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G | Mo To | M | In

Caidas de personas a distinto nivel : A través del hueco X X X X X

que se pretende ocluir.

Caidas de personas al mismo nivel : Barro. X X X X X

Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X

Golpes por objetos o herramientas : Por manejo de X X X X X

herramientas manuales.

Proyeccion de fragmentos o particulas : Por la sierra X X X X

circular.

Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X

componentes.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Cinturdn de seguridad, Faja, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Pasarelas sobre zanjas (madera y pies derechos metalicos).

Lugar de evaluacion: sobre planos

Identificacion y causas previstas, del peligro detectado |

Probabilidad del

Prevencion decidida

Consecuencias del

Calificacion del riesgo con la

In Riesgo intolerable

suceso peligro prevencion aplicada
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 92
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
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| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S [PP| L G |Mo| T | To| M In
Caidas de personas a distinto nivel : A la zanja por X X X X X X
deslizamiento de la pasarela, sobrecarga del terreno lateral
de la zanja.
Caidas de personas al mismo nivel : Barro, X X X X X
irregularidades del terreno, escombros.
Pisadas sobre objetos : Sobre materiales (torceduras). X X X X X
Golpes por objetos o herramientas : Por el manejo de X X X X X
tablones, tablas, pies derechos y alambres.
Por manejo de herramientas manuales. X X X X X
Atrapamiento por o entre objetos : Ajustes de los X X X X X
componentes.
Con cortes por manejo de alambres. X X X X X
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacion X X X X X
o transporte de objetos o piezas pesadas.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturon de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Soporte para suspension de tuberias enterradas de agua o Lugar de evaluacion: sobre planos
gas.
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 RIPJcCcloaJP]STPlL]G M [T [To[M]T [n
Caidas de personas a distinto nivel : Al interior de la X X X X X X X
zanja por: caminar o trabajar al borde, saltarla, impericia.
Caidas de personas al mismo nivel : Caminar sobre X X X X X
terrenos inestables o sueltos.
Sobreesfuerzos : Empuje o arrastre por fuerza humana. X X X X X
Posturas obligadas, sustentacion de piezas pesadas. X X X X X
Explosiones : Rotura de conducciones gas enteradas. X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefalizacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

Actividad: Teléfono inaldmbrico. Lugar de evaluacién: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Patologias no traumaticas : Estrés. X X X X
ABREVIATURAS UTILIZADAS

Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 93
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado

S Sefializacion | Riesgo importante

In Riesgo intolerable
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En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Toma de tierra general de la obra. Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P c Cl Pi S PP L G | Mo | T To M | In
Caidas de personas a distinto nivel : . X X X X X X X
Caidas de personas al mismo nivel : . X X X X X
Sobreesfuerzos : Por manejo, manipulacion, sustentacién X X X X X
o transporte de objetos o0 piezas pesadas.
Exposicion a contactos eléctricos : Directo o por X X X X X X X
derivacion.
Atrapamiento por o entre objetos : Con cortes y X X X
erosiones.

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Guantes de seguridad, Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencion: Ver procedimiento homoénimo

Actividad: Valla metdlica cierre de la obra, (todos los componentes). Lugar de evaluacion: sobre planos
Identificacion y causas previstas, del peligro detectado Probabilidad del Prevencion decidida Consecuencias del Calificacion del riesgo con la
suceso peligro prevencion aplicada
| Fecha: 28/05/2013 R P C Cl Pi S PP L G Mo T To M | In
Atrapamiento por o entre objetos : . X X X X X
Con cortes por los componentes. X X X X X
Sobreesfuerzos : . X X X X X

En esta evaluacion se consideran “riesgos evitados” todos aquellos calificados de “trivial” y “tolerable”; el resto de calificaciones se consideran “riesgos no evitados”

PREVENCION PROYECTADA DE RIESGOS LABORALES, CUYA EFICACIA SE EVALUA

Proteccion colectiva:

Equipos de proteccion individual: Botas de seguridad, Casco de seguridad, Chaleco reflectante, Cinturén de seguridad, Faja, Guantes de seguridad,
Ropa de trabajo

Senalizacion: De riesgos en el trabajo (en su caso, sefializacion vial).

Procedimientos de prevencién: Ver procedimiento homénimo

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable 94
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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MEMORIA DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO

Identificacion de riesgos y
evaluacion de la eficacia de las
protecciones decididas de
incendios de la obra

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de ceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con pi
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesi graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivo: M Lesi mortal M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de
incendios de la obra

El proyecto PROJECTE CONSTRUCTIU D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR BARRERA DE SANTA EUGENIA, COM A TANC DE
LAMINACIO

, prevé el uso en la obra de materiales y sustancias capaces de originar un incendio. Esta obra esta sujeta al riesgo de incendio
porque en ella coincidiran: el fuego y el calor, comburentes y combustibles como tales, o en forma de objetos y sustancias con tal
propiedad.

La experiencia nos ha demostrado y los medios de comunicacién social asi lo han divulgado, que las obras pueden arder por
causas diversas, que van desde la negligencia simple, a los riesgos por “vicios adquiridos” en la realizaciéon de los trabajos, o
también, a causas fortuitas.

Por ello, en el pliego de condiciones particulares, se dan las normas a cumplir para evitar los incendios durante la realizacion de la
obra.

Las hogueras de obra.

La madera.

El desorden de la obra.

La suciedad de la obra.

El almacenamiento de objetos impregnados en combustibles.
La falta o deficiencias de ventilacién de los almacenes.
El poliestireno expandido.

EIPVC

Pinturas.

Barnices.

Disolventes.

Desencofrantes.

Productos bituminosos.

Las lamparillas de fundido.

La soldadura eléctrica

La soldadura oxiacetilénica y el oxicorte.

Los explosivos.

o000 oo00oo

Identificacion de riesgos y evaluacion de la eficacia de las protecciones decididas de
riesgos higiénicos de la obra.

El contratista, realizara a continuacién, las mediciones técnicas de los riesgos higiénicos, mediante la colaboracidn con su servicio
de prevencién, con el fin de detectar, medir y evaluar los riesgos higiénicos previstos o que pudieran detectarse, a lo largo de la
realizacion de los trabajos; se definen como tales los siguientes:

O Riqueza de oxigeno en las excavaciones subterraneas.
O Presencia de gases toxicos o explosivos, en las excavaciones de tineles 0 en mina.
O Presencia de gases toxicos en los trabajos de poceria.
O Presencia de gases metalicos durante la ejecucion de las soldaduras.
O Posibles dafios a ocasionar por la utilizacion de productos de limpieza de
paramentos.
O Posibles dafios a ocasionar por la aplicacion de productos de aislamiento o de
sellado.
ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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U Nivel de presion acustica de los trabajos y de su entorno.
U Identificacién y evaluacién de la presencia de disolventes orgénicos, (pinturas).

Estas mediciones y evaluaciones necesarias para la higiene de la obra, se realizaran mediante el uso del necesario aparatos
técnicos especializados, manejados por personal cualificado.

Los informes de estado y evaluacién, seran entregados a el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra y a la Direccion Facultativa de la misma, para la toma de las decisiones que hubiese lugar.

El pliego de condiciones particulares, recoge los procedimientos a seguir.

ABREVIATURAS UTILIZADAS
Probabilidad de que suceda Prevencion aplicada Consecuencias del accidente Calificacion del riesgo con prevencion aplicada
R | Remota Cl Proteccion colectiva L Lesiones leves T Riesgo trivial
P | Posible Pi Proteccion individual G Lesiones graves To Riesgo tolerable
C [ Cierta PP Procedimientos Preventivos Mo  Lesiones mortales M Riesgo moderado
S Sefializacion | Riesgo importante
In Riesgo intolerable
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PLIEGO DE CONDICIONES
PARTICULARES DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO
ANEXO 2: Condiciones técnicas
especificas
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Indice
Condiciones técnicas especificas de cada una de las protecciones colectivas y normas de instalacién y utilizacion, junto con las
normas de obligado cumplimiento para determinados trabajadores..........cccevviiiicccieecss e 5
Anclajes especiales para amarre de arneses cinturonesde seguridad___ 5
Andamio metalico tubular apoyado, (utlizadocomoS+S)_——— 5
Barandilla tubular sobre pies derechos por hincaenhormigon___ 5
Barandilla tubular sobre pies derechos sustentado mediante hincaenterrenos___ 6
Barandilla modular autoportante encadenable tipo ayuntamiento___ 6
Cuerdas auxiliares para guiaseguradecargas_ e ————— 6
Cuerdas fiadoras para arneses cinturonesde seguridad__~~~ 7
Entibacion blindaje metalico parazanjas___  —— 7
Escaleras de mano con capacidad de desplazamiento___ e ——— 7
Eslingasde sequridad___ —— 8
Extintordeincendios__ e ——— 8
Interruptor diferencialde 30 mA___——— 8
Oclusion de hueco horizontal portapademadera_~————— 9
Oclusiénde huecodepilote_  —————— 9
Pasarelas de seguridad sobre zanjas construidas con madera y pies derechos metalicos___ e 9
Soporte rigido para colgar tuberias enterradas deaguaogas_ s 10
Teléfono inaldmbrico__ ———— 10
Toma de tierra normalizada generalde laobra___ e ——— 10
Valla metalica para cierre de seguridad de la obra, con todos sus componentes___ 10
Condiciones técnicas especificas de cada equipo de proteccion individual, junto con las normas para la utilizacién de estos equipos.
............................................................................................................................................................................................................... 13
Arnés cinturén de seguridad anticaidas____~———— 13
Arnés cinturdn de seguridad de sujecion___——— 13
Arnés cinturén de seguridad de suspension____———— 14
Botas aislantes de laelectricidad____ 14
Botas aislantes del calor de betunes asfalticos___ 14
Botas de seguridad en loneta reforzada y serrajeconsuelade gomaoPVC___ 15
OblIgacion de SU ULNIZACION. ..........cueviriiiiiicieicie ettt sb bbb s b s bbb b st b et s bbb s et 15
Botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de goma o PVC___ e, 15
Botas de PVC. Impermeables__~~——— 16
Botas de seguridad de PVC de media cafia, con plantilla contra los objetos punzantes y puntera
reforzada__ 16
Botas impermeable pantalén de gomaoPVC___—— 16
Cascoconpantallade seguridad__——— 17
Casco de seguridad, con proteccion auditiva__~~~ 17
Casco de seguridad, contra contactos eléctricosenbajatension_ 17
Casco de seguridad, contragolpesenlacabeza_ 18
"Yelmode soldador”__ 18
Cascos auriculares protectores auditivos___~~——— 18
Chalecoreflectante_ 19
Cinturén portaherramientas__~~~ e —— 19
Chaquetén impermeable_~  ——— 20
Filtro para radiaciones de arco voltaico, paralas gafasde soldador_~ s 20
Filtro mecanico para mascarilla contraelpolvo___  —— 20
Filtro para radiaciones de arco voltaico, pantallas de soldador___~~ 21
Gafas protectoras contraelpolvo__—— 21
Gafas de seguridad contrael polvoylosimpactos__ e ——— 22
Gafas de seguridad de proteccion contra las radiaciones de soldadurayoxicorte_ L, 22
Guantes aislantes de la electricidad en baja tension, hasta 430 voltios_ 22
Guantes aislantes del calor para betunes asfalticos_ 23
Guantes de cuero floryloneta_~——— 23
Guantes de gomaode"™PVvC__ e —— 23
Guantes de loneta de algodén impermeabilizados con material plastico sintético_ 24
Guantesdemallacontracortes__ 24
Pantalla de seguridad de sustentacién manual, contra las radiaciones de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y
oxicorte_ 24

Traje de trabajo de chaqueta y pantaldnde algodon__ e —— 25
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Zapatos de seguridad fabricados en cuero, con puntera reforzada y plantilla contra los objetos
punzantes_ s 25
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Condiciones técnicas especificas de cada una de las protecciones colectivas y normas
de instalacion y utilizacion, junto con las normas de obligado cumplimiento para
determinados trabajadores

A continuacion se especifican las protecciones colectivas que se van a utilizar, junto con las normas que hay que aplicar para ello:

Anclajes especiales para amarre de arneses cinturones de seguridad,
Especificacion técnica.

Anclajes especiales para amarre de arneses cinturones de seguridad fabricados en acero corrugado doblado en frio y recibidos a la
estructura.

Calidad: El material sera nuevo, a estrenar.

Anclajes.

Fabricados en acero corrugado de 16 mm de didmetro, doblado en frio segun el disefio de detalle de planos, recibidos a la
estructura.

Disposicion en obra.

Segun el disefio de los planos.

El plan de seguridad, a lo largo de su puesta en obra, suministrara los planos de ubicacion exacta segun las diversas solicitaciones
de prevencion que surjan.

Andamio metalico tubular apoyado, (utilizado como S + S)

Descripcion técnica.

Andamio metalico tubular apoyado, marca Sten modelo Sten tubular, utilizado como proteccién contra el riesgo de caida a distinto
nivel; incluso parte proporcional de montaje, mantenimiento y retirada. Montado con todos sus componentes de seguridad,
siguiendo un proyecto especifico de calculo y montaje firmado por técnico competente.

El modelo del andamio a instalar, lleva incorporada una escalera para evacuaciones de emergencia en cumplimiento del Anexo IV
del R.D. 1627/1997, expresamente sefializada para este menester.

Barandilla tubular sobre pies derechos por hinca en hormigén
Especificacion técnica.

Barandilla tubular sobre pies derechos por hinca al borde de forjados o losas, formadas por: pies derechos de acero de 4-0,2 cm, de
didmetro; casquillos de material de plastico; tubos de acero para pasamanos y barra intermedia de 5-02 cm, de didmetro, pintados
anticorrosion a franjas amarillas y negras; rodapié de madera de pino de escuadria 20 x 2,5 ¢m; incluso parte proporcional de
montaje, mantenimiento y retirada.

Calidad: El material que se haya de emplear y sus componentes, sera nuevo, a estrenar.

Cazoletas de sustentacion.

Fabricadas y comercializadas en PVC, para este menester.

Pies derechos.

Los soportes seran pies derechos comercializados, de acero de 4-0,2 cm, de diametro, por hinca mediante tetén a un cajetin
especial de PVC, ubicado en el zuncho antes de hormigonar el forjado o losa.

Barandilla.

La barandilla se formara por fragmentos tubulares de acero de 5-02 cm, de didmetro, pintado contra la corrosién.

Si los tubos carecen de topes extremos de inmovilizacion, esta se lograra mediante el atado con alambre.

Senalizacion.

Los pies derechos y los tubos de formacion de la barandilla, pasamanos y barra intermedia, se suministraran a la obra pintados en
anillos alternativos, formando franjas en los colores amarillo y negro. No es necesaria una terminacion preciosista, pues solo se
pretende sefializar la proteccion e identificar de "seguridad" sus materiales.

Rodapié.

El rodapié sera de madera de pino de 20 x 2,5 cm de escuadria, idénticamente sefializada mediante pintura a franjas alternativas,
en colores amarillo y negro, para evitar, ademas, su uso para otros menesteres.

Dimensiones generales.
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Altura de la barra pasamanos: alternativamente 1 m; 105 m; 1m; 1'05 m; etc., medida sobre la superficie que soporta la barandilla.
Altura barra intermedia: alternativamente y en correspondencia con la de mayor y menor altura de pasamanos 0,60 m; 0,55 m; 0,60
m; 0,55 m; etc., medidas sobre el pavimento que soporta la barandilla.

Cazoletas

Fabricadas en PVC, dotadas de alambres de inmovilizacion a las armaduras del forjado o losa.

Barandilla tubular sobre pies derechos sustentado mediante hinca en terrenos
Especificacion técnica.

Barandillas por hinca en terrenos formadas por: pies derechos tubulares 40-0,2 cm, de diametro; Barandilla y barra intermedia de
tubos de acero de 2, 20 m, de longitud con un diametro 5-02 cm, pintados anticorrosion, y rodapié de madera de pino en tablas de
escuadria 20 x 2,5 cm incluso parte proporcional de montaje, cambios de posicion y retirada.

Calidad: Todo el material constitutivo de estas barandillas sera nuevo, a estrenar.

Pies derechos.

Los materiales constitutivos de los pies derechos seran tubos de acero con un diametro de 40-0,2 cm, pintado anticorrosion.
Tapados mediante tapa de acero soldada en su parte superior e inferior, esta Ultima instalada sobre un corte en bisel para facilitar la
hinca a golpe de mazo. Dada la naturaleza del terreno, la hinca no seré inferior a 1,5 m; por consiguiente, la longitud total en este
caso del pie derecho sera de 1,5 m.

Como norma general se define un soporte cada 0,5 m., segun se especifica en los planos.

Barandilla.

La barandilla se formara por fragmentos tubulares de acero con un diametro 5-02 cm, pintados anticorrosiéon.

Si los tubos carecen de topes de inmovilizacion extremos, esta se logrard mediante el atado con alambre.

Sefalizacion.

Los pies derechos y los tubos de formacion de la barandilla, pasamanos y barra intermedia se suministraran a la obra pintados en
anillos alternativos formando franjas en los colores amarillo y negro. No es necesaria una terminacion preciosista, pues sélo se
pretende sefializar la proteccién e identificar de "seguridad" sus materiales constitutivos.

Rodapié.

El rodapié sera de madera de pino con escuadria de 20 x 2,5 ¢m, idénticamente sefializada mediante pintura a franjas alternativas,
en colores amarillo y negro, para evitar su utilizacién en otros menesteres.

Dimensiones

Las dimensiones del conjunto son las siguientes:

Pies derechos 1,5 m., de longitud, fabricados en tubo de acero de didmetro 40-0,2 cm.

Pasamanos y barras intermedias, 2, 20 m., de longitud, fabricados con tubos de 5-02 cm.

Rodapié de dimensiones de longitud, la que exista entre pies derechos mas 20 cm, con una escuadria de 20 x 2,5 cm.

Barandilla modular autoportante encadenable tipo ayuntamiento

Especificacion técnica.

Barandilla modular autoportante encadenable, tipo ayuntamiento, formada por una pieza realizada en tubos de acero pintados
anticorrosion en color amarillo.

Calidad: El material y sus componentes seran nuevos, a estrenar.

Componentes.

La barandilla esta formada por un marco en tubo de acero, con tubos de menor didmetro en sentido vertical a una distancia de unos
10 cm. Poseen unas patas de sustentacion y anclajes en los laterales para realizar el encadenado entre ellas.

Cuerdas auxiliares para guia segura de cargas
Especificacion técnica.

Calidad: Seran nuevas, a estrenar.

Cuerda auxiliar tipo O para la guia segura de cargas suspendidas a gancho de grua, con una resistencia a la traccién de al menos
7,5 kN, protegida en sus extremos por fundas contra los deshilachamientos. Estaran fabricadas con olefine o poliamida 6-6. Cada
cuerda sera servida de fabrica etiquetada certificada cumpliendo la norma UNE - EN 1.263 - 1, etiquetadas “N — CE” por AENOR o
cualquier otro organismo de certificacién de los Estados Miembros de la Unién Europea.

Cuerdas.

Calidad: Nuevas a estrenar.
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Cuerda auxiliar tipo O, con una resistencia a la traccién de al menos 7,5 kN, protegida en sus extremos por fundas contra los

deshilachamientos. Estaran fabricadas con olefine o poliamida 6-6. Cada cuerda sera servida de fabrica etiquetada certificada
cumpliendo la norma UNE - EN 1.263 - 1, etiquetadas “N — CE” por AENOR o cualquier otro organismo de certificacion de los
Estados Miembros de la Unién Europea.

Cuerdas fiadoras para arneses cinturones de seguridad

Cuerdas de poliamida

Especificacion técnica.

Cuerdas fiadoras para cinturones de seguridad, fabricadas con poliamida 6.6 industrial con un diametro de 12 mm mm, etiquetadas
certificadas “N” por AENOR o cualquier otro organismo de certificacion de los Estados Miembros de la Union Europea.

Calidad: El material a utilizar sera nuevo, a estrenar.

Cuerdas.

Fabricadas en poliamida 6.6 industrial con un diametro de 12 mm mm, y certificado de resistencia a la traccion por valores en torno
a 30 kN kj, emitido por su fabricante. Estaran etiquetadas producto certificado de seguridad “N” por AENOR o cualquier otro
organismo de certificacion de los Estados Miembros de la Union Europea.

Cuerdas de polipropileno “olefine”

Especificacion técnica.

Cuerdas fiadoras para cinturones de seguridad, fabricadas con polipropileno de alta tenacidad “olefine” con un diametro de 12 mm
mm, etiquetadas certificadas “N” por AENOR o cualquier otro organismo de certificacion de los Estados Miembros de la Unién
Europea.

Calidad: El material a utilizar sera nuevo, a estrenar.

Cuerdas.

Fabricadas con polipropileno de alta tenacidad “olefine” con un diametro de 12 mm mm, y certificado de resistencia a la traccion por
valores en torno a 30 kN kj, emitido por su fabricante. Estaran etiquetadas producto certificado de seguridad “N” por AENOR o
cualquier otro organismo de certificacién de los Estados Miembros de la Unién Europea.

Lazos de amarre.

Lazos de fijacidn, resueltos con nudos de marinero.

Sustitucion de cuerdas.

Las cuerdas fiadores para los cinturones de seguridad seran sustituidas de inmediato cuando:

1. Tengan en su longitud hilos rotos en cantidad aproximada al 10 %.

2. Estén sucias de hormigones o con adherencias importantes.

3. Estén quemadas por alguna gota de soldadura u otra causa cualquiera.

4. Cada cuerda fiadora se inspeccionara detenidamente antes de su uso.

Entibacién blindaje metalico para zanjas
Especificacion técnica.

Entibacion blindaje metalico para zanjas utilizado como proteccidn colectiva contra el riesgo de derrumbamiento de tierras.
Definicion técnica.

Entibacién blindaje metalico de seguridad para trabajos en el interior de las zanjas, marca: Issebechs o similar, modelo: Aluminio
ligero.

Escaleras de mano con capacidad de desplazamiento

Especificacion técnica.

Escalera de mano metélica comercializada, con soporte de tijera sobre ruedas y plataforma con barandilla de coronacion, con
manillar de accionamiento manual para cambios de posicion y parada, sin necesidad de descender de ella.

Escalera.

Escalera de mano metélica comercializada, con soporte de tijera sobre ruedas, dotada de una plataforma rodeada de una barandilla
en la coronacion, con manillar de accionamiento manual para cambios de posicién y parada, sin necesidad de descender de ella. De
total seguridad para el usuario dentro de las posibilidades e instrucciones de uso dadas por el fabricante.

Por el contenido del R.D. 1627/1997, de Disposiciones minimas de seguridad y salud de las obras de construccion, deben cumplir
con las condiciones de disefio y utilizacidn sefialadas en el R.D. 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Material de fabricacion.
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Aluminio anodizado.

Eslingas de seguridad

Descripcion técnica.

Eslingas de seguridad fabricada en cable de acero, rematado con lazos y ganchos timbrada para la carga méxima que puede
soportar, con certificado de control de calidad emitido por el fabricante.

Cables.

Fabricados en acero torcido de cordén continuo, con resistencia a la traccion en coherencia para la carga que debe soportar.
Lazos.

Formados por vuelta de cable sobre si mismo, sujeto con casquillo electrosoldado. En su interior estd dotado de una chapa
guardacabos.

Ganchos.

En cada lazo, esta recibido un gancho timbrado para la carga maxima que puede soportar la eslinga, dotado de pestillo de
seguridad.

Extintor de incendios

Especificacion técnica.

Extintor de incendios, marca Aerofeu, modelo univeral par fuegos A, B, C para fuegos universal, con capacidad extintora 25A - 85B.
Incluso parte proporcional de instalacién, mantenimiento y retirada.

Calidad: |

Los extintores que se vayan a montar en la obra seran nuevos, a estrenar.

Los extintores que estén previsto instalar seran los conocidos con el nombre de “tipo universal”, marca: Aerofeu, modelo: univeral
par fuegos A, B, C, dadas las caracteristicas de la obra que se ha de construir.

Lugares en los que esta previsto instalarlos:

Vestuario y aseo del personal de la obra.

Comedor del personal de la obra.

Local de primeros auxilios.

Oficinas de la obra, independientemente de que la empresa que las utilice sea principal o subcontratada.

Almacenes con productos o materiales inflamables.

Cuadro general eléctrico.

Cuadros de maquinas fijas de obra.

Almacenes de material y talleres.

Acopios especiales con riesgo de incendio.

Extintores méviles para trabajos de soldaduras capaces de originar incendios.

Mantenimiento de los extintores de incendios.

Los extintores seran revisados y retimbrados segun el mantenimiento oportuno recomendado por su fabricante, que debera
concertar el contratista principal de la obra con una empresa especializada.

Condiciones expresas de instalacion.

Se instalaréan sobre patillas de cuelgue ¢ sobre carro, segun las necesidades de extincion previstas.

En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor y en tamafio grande, se instalara una sefial normalizada
con la palabra "EXTINTOR".

Interruptor diferencial de 30 mA

Especificacion técnica.

Interruptor diferencial de 30 mA comercializado, para la red de alumbrado; instalado en el cuadro general eléctrico de la obra, en
combinacion con la red eléctrica general de toma de tierra de la obra.

Calidad: Nuevos, a estrenar

Tipo de mecanismo.

Interruptor diferencial de 30 miliamperios comercializado, para la red de alumbrado; marca General Electric, modelo segun calculo
del proyecto de instalacion eléctrica provisional de obra; instalado en el cuadro general eléctrico de la obra, en combinacion con la
red eléctrica general de toma de tierra de la obra.

Instalacion.
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En el cuadro general de obra, de conexion para iluminacion eléctrica de la obra.

Se instalaran en los puntos sefialados en los planos.

Mantenimiento.

Se revisara diariamente, procediéndose a su sustitucion inmediata en caso de averia.

Diariamente se comprobara por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, o sus ayudantes,
que no han sido puenteados, en caso afirmativo: se eliminara el puente y se investigara quién es su autor, con el fin de explicarle lo
peligroso de su accién y conocer los motivos que le llevaron a ella con el fin de eliminarlos.

Oclusion de hueco horizontal por tapa de madera
Especificacion técnica.

Oclusion de hueco horizontal por tapa de madera de pino fabricada con tabla de escuadria 20 x 2,5 cm, mediante encolado con cola
blanca y clavazén de acero, segun detalle de planos, incluso parte proporcional de montaje, retoque y retirada.

Calidad: El material que se decida utilizar sera nuevo, a estrenar.

Dimensiones y montaje.

La oclusion provisional de cada hueco de esta obra queda definida, en cuanto a sus dimensiones y montaje, en los planos.

Tapa de madera.

Formada por tabla de madera de pino, sin nudos, de escuadria 20 x 2,5 cm, unida mediante clavazén previo encolado con "cola
blanca" de carpintero.

Instalacion.

Como norma general, los huecos quedaran cubiertos por la tapa de madera en toda su dimensién + 10 cm de lado en todo su
perimetro. La proteccién quedard inmovilizada en el hueco para realizar un perfecto encaje, mediante un bastidor de madera que se
instala en la parte inferior de la tapa.

Oclusién de hueco de pilote

Especificacion técnica.

Oclusién de hueco de pilote por tapa de madera de pino, fabricada con tabla de escuadria 2,5 cm, mediante encolado con cola
blanca y clavazon de acero, segln detalle de planos, incluso parte proporcional de montaje, retoque y retirada.

Calidad: El material que se decida utilizar sera nuevo, a estrenar.

Dimensiones y montaje.

La oclusion provisional de cada hueco de esta obra queda definida, en cuanto a sus dimensiones y montaje, en los planos de
seguridad y salud.

Tapa de madera.

Formada por tabla de madera de pino, sin nudos, de escuadria 2,5 cm, unida mediante clavazén previo encolado con "cola blanca"
de carpintero.

Instalacion.

Como norma general, los huecos de pilote, quedaran cubiertos por la tapa de madera en toda su dimensién + 10 cm de lado en todo
su perimetro. La proteccidn quedara inmovilizada en el hueco para realizar un perfecto encaje, mediante un bastidor de madera que
se instala en la parte inferior de la tapa y que permite la existencia de las esperas de ferralla.

Pasarelas de seguridad sobre zanjas construidas con madera y pies derechos metalicos
Especificacion técnica.

Pasarela de madera formada por: plataforma de tablones de madera trabada con listones, cola de contacto y clavazén de acero;
pies derechos con aprieto tipo carpintero comercial, pintados anticorrosion; pasamanos y barra intermedia tubulares metéalicos;
rodapié de madera y anclajes al terreno de acero corrugado.

Calidad: El material que se decida utilizar sera nuevo, a estrenar.

El material que se va a emplear.

El material que se va a utilizar es la madera de pino, para la formacion de la plataforma de trénsito; se construira mediante tablones
unidos entre si segln el detalle de planos.

Modo de construccion.

La madera se unira mediante clavazon, previo encolado, con "cola blanca", para garantizar una mejor inmovilizacion.
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En cada extremo de apoyo del terreno, se montara un anclaje efectivo, mediante el uso de redondos de acero corrugado, doblado
en frio, pasantes a través de la plataforma de la pasarela y doblados sobre la madera, para garantizar la inmovilidad. Los redondos
doblados no produciran resaltos.

Anclajes.

Formados por redondos de acero corrugado con un diametro de 16 mm, y una longitud de 70 cm, para hincar en el terreno. Uno de
sus extremos estara cortado en bisel para facilitar su hinca a golpe de mazo.

Barandillas.

Pies derechos por aprieto tipo carpintero comercializados pintados anticorrosién, sujetos al borde de los tablones mediante el
accionamiento de los husillos de inmovilizacion.

Pasamanos, y barra intermedia, formado por tubos metalicos comercializados con un didmetro de 6 cm.

Rodapié construido mediante madera de pino con una escuadria de 20 x 2,5 cm.

Pintura.

Todos los componentes estaran pintados a franjas alternativas en colores alternativos amarillo y negro de sefializacion.

Existird un mantenimiento permanente de esta proteccion.

Soporte rigido para colgar tuberias enterradas de agua o gas

Descripcion técnica

Unidad de zanja y soportes para descubrir y colgar conducciones enterradas formado por: picado a mano de tierras; formacion de
dados de hormigdn para instalacion de los anclajes; anclajes de acero corrugado; perfiles laminados de acero para cuelgue de la
conduccion; tirantes de acero laminado de cuelgue. Incluso parte proporcional de mano de obra, suministro, ejecucion, retirada,
demolicién de dados de hormigdn y transporte al vertedero.

Calidad

Los componentes a utilizar seran nuevos, a estrenar.

Componentes

Todos ellos segun las formas expresadas en los planos de detalle de seguridad y salud.

Dados de hormigén: hormigdn en masa de 150 Kg.

Anclajes: pletinas de acero corrugado de 10 mm.

Perfiles de acero IPN 180 mm.

Perfiles de acero IPN 100 mm.

Teléfono inalambrico

Descripcion técnica.
Teléfono inaldambrico comercializado; incluso parte proporcional de funda de colgar a un cinturén, cargador de baterias y costos de
conexion y utilizacion segun el operador que se defina.

Toma de tierra normalizada general de la obra
Especificacion técnica.

Red de toma de tierra general de la obra formada por: 40-0,2 y cable desnudo de cobre de 0,5 mm de diametro, presillas de
conexion; Arqueta de fabrica de ladrillo hueco doble de 1,5 cm, para conexion, dotada de tapa de hormigén y tubo pasacables.
Incluso parte proporcional de construccidn, montaje, mantenimiento y demolicion.

Valla metalica para cierre de seguridad de la obra, con todos sus componentes

Descripcion técnica.

Valla metalica para cierre de seguridad de la obra formada por: pies derechos metalicos sobre dados de hormigén; médulos de
chapa galvanizada metalica entre los pies derechos y porton de acceso a la obra para maquinas y camiones y de puerta para
peatones, dotados de motor eléctrico por mando a distancia y teléfono portero automatico con intercomunicador al mando a
distancia que permite hablar con el encargado de porteria en lugar remoto de la obra.

Componentes.

Dados de hormigén.

Hormigdn en masa H-100 Kg/cm2, arido de tamafio de 40 mm, maximo.

10
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Pies derechos.

Vigas comercializadas de acero galvanizado para valla de obra.

Médulos.

Chapa plegada de acero galvanizado en médulos de 200 x 200 cm y un espesor de 3 mm.

Portdn de obra.

Portdn de obra formado por bastidores de corredera y puerta corredera automatica, dotado de motor eléctrico por mando a distancia
y teléfono portero automatico, con intercomunicador al mando a distancia que permite hablar con el encargado de porteria en lugar
remoto de la obra.

Amplitud de paso: 5 m.

Puerta de peatones.

Puerta de obra formado por bastidores y puerta de goznes de apertura automatica eléctrica, por mando a distancia y teléfono
portero automatico con intercomunicador al mando a distancia que permite hablar con el encargado de porteria en lugar remoto de
la obra.

Amplitud de paso: 90 cm.

1
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PLIEGO DE CONDICIONES
PARTICULARES DE SEGURIDAD
Y SALUD
para la construccion de:
PROJECTE CONSTRUCTIU
D'UTILITZACIO DEL COL-LECTOR
BARRERA DE SANTA EUGENIA,
COM A TANC DE LAMINACIO
Condiciones técnicas especificas de
cada equipo de proteccion
individual, junto con las normas
para la utilizacion de estos equipos
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Condiciones técnicas especificas de cada equipo de proteccion individual, junto con
las normas para la utilizacion de estos equipos.

A continuacion se especifican los equipos de proteccion individual que se van a utilizar, junto con las normas que hay que aplicar
para ello:

Arnés cinturén de seguridad anticaidas
Especificacion técnica.

Unidad de cinturén de seguridad contra las caidas. Formado por faja dotada de hebilla de cierre; arnés unido a la faja dotado de
argolla de cierre; arnés unido a la faja para pasar por la espalda, hombros y pecho, completado con perneras ajustables. Con
argolla en "D" de acero estampado para cuelgue; ubicada en la cruceta del arnés a la espalda; cuerda de amarre de 1 m., de
longitud, dotada de un mecanismo amortiguador y de un mosquetdn de acero para enganche. Con marca CE segun normas E.P.I.
Cumplimiento de normas UNE.

Los cinturones de seguridad anticaidas, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 361/93

UNE. EN 358/93

UNE. EN 355/92

UNE. EN 355/93

Obligacion de su utilizacion.

En todos aquellos trabajos con riesgo de caida desde altura definidos en la memoria dentro del andlisis de riesgos. Trabajos de:
montaje, mantenimiento, cambio de posicién y desmantelamiento de todas y cada una de las protecciones colectivas. Montaje y
desmontaje de andamios metalicos modulares. Montaje, mantenimiento y desmontaje de gruas torre.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En toda la obra. En todos aquellos puntos que presenten riesgo de caida desde altura.

Obligados a la utilizacion del arnés cinturdn de seguridad.

Montadores y ayudantes de las gruas torre.

El gruista durante el ascenso y descenso a la cabina de mando.

Oficiales, ayudantes y peones de apoyo al montaje, mantenimiento y desmontaje de las protecciones colectivas, segun el listado
especifico de este trabajo preventivo.

Montadores de: ascensores, andamios, plataformas en altura y asimilables.

El personal que suba o labore en andamios cuyos pisos no estén cubiertos o carezcan de cualquiera de los elementos que forman
las barandillas de proteccion.

Personal que encaramado a un andamio de borriquetas, a una escalera de mano o de tijera, labore en la proximidad de un borde de
forjado, hueco vertical u horizontal, en un ambito de 3 m. de distancia.

Arnés cinturén de seguridad de sujecion
Especificacion técnica.

Unidad de cinturén de seguridad de sujecion para trabajos estaticos, que no requieren desplazamientos. Formado por faja dotada
de hebilla de cierre, argolla en "D" de cuelgue en acero estampado. Cuerda fijadora de un m., de longitud y mosquetén de anclaje
en acero. Con marca CE. segun normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los cinturones de seguridad de sujecion, cumplirén las siguientes normas UNE:

UNE. EN 358/93

UNE. EN 361/93

Obligacion de su utilizacion.

En la realizaciéon de todo tipo de trabajos estaticos con riesgo de caida desde altura, contenidos en el anélisis de riesgos de la
memoria.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En cualquier punto de la obra en la que deba realizarse un trabajo estatico con riesgo de caida de altura.

Obligados a la utilizacién del arnés cinturdn de seguridad.

Oficiales, ayudantes y peonaje de ayuda que realicen trabajos estaticos en puntos con riesgo de caida desde altura, (ajustes,
remates y similares).
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Arnés cinturdn de seguridad de suspension

Especificacion técnica.

Unidad de cinturén de seguridad, para realizar trabajos en suspension aérea pendiente de cordaje. Formado por faja dotada de
hebilla de cierre; dos argollas en "D" especiales de acero estampado, ubicadas en sendas zonas laterales con flexion, en las que se
enhebra un arnés combinado para los hombros, espalda y pecho superior, completado con cinchas y descansa nalgas con perneras
ajustables. El cuelgue es triple, desde las argollas en "D" de acero estampado, ubicadas en cada hombro, en combinacién con la
tercera que se ubica en una cruceta central situada a la espalda. Dotado con un mecanismo de seguridad para descenso,
suspension y ascenso, de accionamiento manual mediante manivelas y la cordeleria necesaria para el funcionamiento del cinturon,
fabricada en poliamida 6.6 industrial, de la que cuelga todo el sistema y elementos de anclaje superior. Con marca CE. segun
normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los cinturones de seguridad de suspension, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 358/93

UNE. EN 813/97

Obligacion de su utilizacién.

Se prevé exclusivamente para la realizacién de trabajos puntuales que necesiten suspender en el vacio a un trabajador con un alto
nivel de seguridad.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra cuando sea necesario realizar un trabajo en suspension aérea.

Obligados a la utilizacién del arnés cinturén de seguridad.

Oficiales, ayudantes y peones que deban realizar un trabajo en suspensién, (tareas puntuales, trabajos de mantenimiento,
reparacion y similares).

Botas aislantes de la electricidad

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas fabricadas en material aislante de la electricidad. Comercializadas en varias tallas. Dotadas de suela contra
los deslizamientos, para proteccion de trabajos en baja tension. Con marca CE. segiin normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

Todos aquellos trabajadores que deban instalar o manipular conductores eléctricos, cuadros y mecanismos de la instalacion
eléctrica provisional de obra y aquellos que deban trabajar por cualquier causa en los cuadros eléctricos de aparatos, equipos y
maquinaria de obra en tension o bajo sospecha que pueda estarlo.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Toda la obra, siempre que tengan que trabajar en la red eléctrica de la obra, cuadros eléctricos, equipos, aparatos y maquinaria de
obra en las condiciones descritas.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas aislantes de la electricidad.

Electricistas de la obra.

Ayudantes de los electricistas.

Peones especialistas ayudantes de electricistas.

Peones ordinarios de ayuda a electricistas.

Botas aislantes del calor de betunes asfalticos

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas de media cafia, fabricadas en material aislante del calor. Comercializadas en varias tallas. Dotadas de suela
contra los deslizamientos, para proteccion de trabajos con betunes asfalticos. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacién.

Todos aquellos trabajadores que deban trabajar en el extendido de betunes asfalticos en caliente.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Toda la obra.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacién de las botas aislantes del calor de betunes asfalticos

Oficiales y Peones especialistas de extendido de productos asfalticos en caliente.

Peones ordinarios de ayuda en esta especialidad.
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Botas de seguridad en loneta reforzada y serraje con suela de goma o PVC

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas de seguridad contra los riesgos de aplastamiento o de pinchazos en los pies. Comercializadas en varias
tallas. Fabricadas con serraje de piel y loneta reforzada contra los desgarros. Dotadas de puntera metélica pintada contra la
corrosion; plantillas de acero inoxidable forradas contra el sudor, suela de goma contra los deslizamientos, con talén reforzado.
Ajustables mediante cordones. Con marca CE, segun normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Las botas de seguridad cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 344/93 + ERRATUM/94 y 2/95 + AL/97

UNE. EN 345/93 + A1797

UNE. EN 345-2/96

UNE. EN 346/93 + A1/97

UNE. EN 346-2/96

UNE. EN 347/93 + A1/97

UNE. EN 347-2/96

Obligacion de su utilizacion.

En la realizacion de cualquier trabajo con riesgo de recibir golpes o aplastamientos en los pies y pisar objetos cortantes o
punzantes.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

Toda la superficie del solar y obra en presencia del riesgo de golpes, aplastamientos en los pies o pisadas sobre objetos punzantes
o cortantes. Trabajos en talleres. Carga y descarga de materiales y componentes.

Estan obligados especificamente a usar botas de seguridad de loneta reforzada y serraje con suela de goma o PVC.

En general, todo el personal de la obra cuando existan los riesgos descritos en el apartado anterior.

Oficiales, ayudantes y peones que manejen, conformen o monten ferralla.

Oficiales, ayudantes, peones sueltos que manejen, conformen, monten encofrados o procedan a desencofrar. Especialmente en las
tareas de desencofrado.

El encargado, los capataces, personal de mediciones, Encargado de seguridad, Coordinacién de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, Direccion Facultativa y visitas, durante las fases descritas.

Los peones que efectlen las tareas de carga, descarga y descombro durante toda la duracion de la obra.

Botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de goma o PVC

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas contra los riesgos en los pies, comercializadas en varias tallas. Fabricadas con serraje y loneta reforzada
contra los desgarros. Dotada de puntera y talones reforzados con loneta y serraje. Con suela de goma contra los deslizamientos y
plantilla contra el sudor.

Cumplimiento de normas UNE.

Las botas de seguridad cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 344/93 + ERRATUM/94 y 2/95 + AL/97

UNE. EN 345/93 + A1797

UNE. EN 345-2/96

UNE. EN 346/93 + A1/97

UNE. EN 346-2/96

UNE. EN 347/93 + A1/97

UNE. EN 347-2/96

Obligacion de su utilizacién.

Durante la realizacion de todos los trabajos que requieran la garantia de la estabilidad de los tobillos y pies de cualquier persona.
Ambito de obligacién de su utilizacion.

Toda la superficie del solar y obra una vez desaparecido el riesgo de pisadas sobre objetos cortantes o punzantes.

Estan obligados a la utilizacién de botas de loneta reforzada y serraje con suela contra los deslizamientos de goma o PVC:
Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen las instalaciones de la obra.

Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos sobre andamios.

Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos de albafiileria, solados, chapados, techados, impermeabilizaciones,
carpinterias, vidrio y similares a los descritos.
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Botas de PVC. Impermeables

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas de seguridad, fabricadas en PVC. o goma, de media cafia. Comercializadas en varias tallas; con talén y
empeine reforzado. Forrada en loneta de algoddn resistente, con plantilla contra el sudor. Suela dentada contra los deslizamientos.
Con marca CE., segln normas EPI.

Obligacion de su utilizacion.

Todos aquellos trabajadores que deban caminar o estar sobre suelos embarrados, mojados o inundados. También se utilizaran por
idénticas circunstancias, en dias lluviosos.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En toda la extension de la obra, especialmente con suelo mojado, en las fases de movimiento de tierras, cimentacion, fabricacién y
ejecucion de pastas hidraulicas: morteros, hormigones y escayolas.

Estan obligados a la utilizacion de botas de PVC. Impermeables.

Maquinistas de movimiento de tierras, durante las fases embarradas o encharcadas, para acceder o salir de la maquina.

Peones especialistas de excavacion, cimentacion.

Peones empleados en la fabricacion de pastas y morteros.

Enlucidores.

Escayolistas, cuando fabriquen escayolas.

Peones ordinarios de ayuda que deban realizar su trabajo en el ambiente descrito.

Personal directivo, mandos intermedios, Direccién Facultativa y personas de visita, si deben caminar por terrenos embarrados,
superficies encharcadas o inundadas.

Botas de seguridad de PVC de media caha, con plantilla contra los objetos punzantes y puntera
reforzada

Especificacion técnica.

Unidad de botas de seguridad. Comercializadas en varias tallas. Fabricadas en cloruro de polivinilo o goma; de media cafia, con
talon y empeine reforzados. Forrada en loneta resistente. Dotada de puntera y plantilla metalicas embutidas en el PVC y con
plantilla contra el sudor. Con suela dentada contra los deslizamientos. Con marca CE. segtn normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacién.

En la realizacién de cualquier trabajo, con la existencia del riesgo de pisadas sobre objetos punzantes o cortantes en ambientes
humedos, encharcados o con hormigones frescos.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

Toda la superficie de la obra en fase de hormigonado de estructura y en tiempo lluvioso, en todos los trabajos que impliquen
caminar sobre barros.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas de seguridad de PVC o goma de media cafa.

Peones especialistas de hormigonado.

Oficiales, ayudantes y peones que realicen trabajos en hormigonado.

Oficiales ayudantes y peones que realicen trabajos de curado de hormigdn.

Todo el personal, encargado, capataces, personal de mediciones, Coordinacién de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, Direccidén Facultativa y visitas, que controlen "in situ" los trabajos de hormigonado o deban caminar sobre terrenos
embarrados

Botas impermeable pantalén de goma o PVC

Especificacion técnica.

Unidad de par de botas pantalon de proteccidn para trabajos en barro o de zonas inundadas, hormigones, o pisos inundados con
riesgo de deslizamiento: Fabricadas en PVC o goma. Comercializadas en varias tallas. Forradas de loneta resistente y dotadas con
suelas dentadas contra los deslizamientos. Con marca CE. segun las normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

En los trabajos en lugares inundados; en el interior de hormigones; en lugares anegados con barro liquido y similares.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Hormigonados con masas fluidas en las que se deba trabajar en su interior por cualquier causa; poceria; rescates en caso de
inundacion o similares.
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Trabajadores que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas impermeables pantalon.

Los oficiales, ayudantes y peones de poceria; los que deban trabajar dentro de hormigones de mas de 60 cm de profundidad, desde
la superficie al lugar de apoyo; los que deban trabajar dentro de zonas anegadas o en el interior de rios y similares de poca
profundidad.

Casco con pantalla de seguridad
Especificacion técnica

Unidad de casco de seguridad contra golpes en la cabeza, con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo, con cintas textiles de
amortiguacion y contra el sudor de la frente; ajustable a la nuca, de tal forma que se impide la caida accidental del casco. Dotado de
una pantalla abatible de proteccion contra la proyeccion de objetos y gotas de liquidos. Con marca CE., segin normas E.P.I.
Cumplimiento de normas UNE:

Los cascos de seguridad cumplirdn las siguientes normas UNE:

UNE. EN 397/95 + ERRATUM/96

UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Obligacion de su utilizacion

En todos los trabajos en los que exista el riesgo de proyeccion de particulas, polvo o gotas de liquidos, fuera o en el interior de
talleres.

Ambito de obligacion de su utilizacion

En toda la obra.

Los que estan obligados a la utilizacion de la proteccion del casco con pantalla de seguridad

Oficiales y ayudantes que manejen la sierra circular para material ceramico o para madera. Que procedan a la limpieza de fabricas
con liquidos proyectados o con arenas. Que utilicen rozadoras eléctricas.

Casco de seguridad, con proteccion auditiva
Especificacion técnica.

Unidad de casco de seguridad, clase "N", con arnés de adaptacién de apoyo sobre el craneo con cintas textiles y cinta contra el
sudor de la frente. Dotado de dos protectores almohadillados amortiguadores del ruido, abatibles desde el casco a voluntad del
usuario; fabricados con casquetes auriculares ajustables con almohadillas recambiables. Con marca CE. segin normas E.P.I.
Cumplimiento de normas UNE.

Los cascos de seguridad cumplirdn las siguientes normas UNE:

UNE. EN 397/95 + ERRATUM/96

UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Las protecciones auditivas cumplirén las siguientes normas UNE:

UNE. EN 352-1/94

UNE. EN 352-2/94

UNE. EN 352-3/94

UNE. EN 352-3/96

Obligados a la utilizacién del casco de seguridad, con proteccion auditiva.

Oficial, ayudante y peones de apoyo que realicen disparos fijativos de anclaje a pistola.

Oficial, ayudante y peones de apoyo encargados de realizar rozas.

Peones que procedan al corte ruidoso con sierra de cualquier material, de forma permanente o esporadica.

Personal en general que deba trabajar en ambientes de alto nivel sonoro, (80 0 méas dB, A).

Casco de seguridad, contra contactos eléctricos en baja tension
Especificacion técnica.

Unidad de casco de seguridad, contra contactos eléctricos, para uso especial en los trabajos en baja tension eléctrica. Fabricado en
material plastico, dotado de un arnés adaptable de apoyo sobre el craneo y con banda contra el sudor de la frente. Con marca CE,
segun normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los cascos de seguridad cumplirdn las siguientes normas UNE:

UNE. EN 397/95 + ERRATUM/96
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UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En los trabajos de la obra en los que sea necesario estar dentro del riesgo eléctrico en baja tension: desvio de lineas eléctricas de
baja tensidn; conexion o desconexion de cuadros eléctricos y similares.

Obligados a utilizar casco de seguridad.

Electricistas y personal auxiliar de trabajos con el riesgo eléctrico en baja tension.

Casco de seguridad, contra golpes en la cabeza

Especificacion técnica.

Unidad de casco de seguridad contra golpes en la cabeza, con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo, con cintas textiles de
amortiguacion y contra el sudor de la frente frontal; ajustable a la nuca, de tal forma que se impide la caida accidental del casco.
Con marca CE. segun normas E.P.1.

Cumplimiento de normas UNE.

Los cascos de seguridad cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 397/95 + ERRATUM/96

UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Obligacion de su utilizacién.

Durante toda la realizacion de la obra y en todos los lugares, con excepcion del: interior de talleres, instalaciones provisionales para
los trabajadores; oficinas y en el interior de cabinas de maquinaria y siempre que no existan riesgos para la cabeza.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

Desde el momento de entrar en la obra, durante toda la estancia en ella, dentro de los lugares con riesgos para la cabeza.
Obligados a la utilizacién de la proteccién del casco de seguridad.

Todo el personal en general contratado por el contratista, por los subcontratistas y los autonomos si los hubiese. Se exceptua, por
carecer de riesgo evidente y s6lo "en obra en fase de terminacién”, a los pintores y personal que remate la urbanizacién y jardineria.
Todo el personal de oficinas sin exclusién, cuando accedan a los lugares de trabajo.

Jefatura de Obra y cadena de mando de todas las empresas participantes.

Coordinacién de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, Direccién Facultativa, representantes y visitantes invitados por la
Propiedad.

Cualquier visita de inspeccion de un organismo oficial o de representantes de casas comerciales para la venta de articulos.

"Yelmo de soldador"

Especificacion técnica.

Unidad de casco de seguridad contra golpes en la cabeza, con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de
amortiguacion y contra el sudor de la frente frontal; ajustable a la nuca, de tal forma que se impide la caida accidental del casco.
Dotado de una pantalla abatible de proteccién de radiaciones de soldadura, con filtro recambiable. Con marca C.E. segun normas
EP.L

Cumplimiento de normas UNE.

Los cascos de seguridad cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 397/95 + ERRATUM/96

UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Los filtros de seguridad contra las radiaciones luminosas cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 379/94

Obligacion de su utilizacién.

En todos los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte realizados en cualquier punto de la obra, bien se efectien
fuera o en el interior de talleres.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra, para los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.

Obligados a la utilizacién de la proteccion del "yelmo de soldador".

Oficiales y ayudantes de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.

Cascos auriculares protectores auditivos
Especificacion técnica.
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Unidad de cascos auriculares protectores auditivos amortiguadores de ruido para ambas orejas. Fabricados con casquetes
auriculares ajustables con almohadillas recambiables para uso optativo con o sin el casco de seguridad. Con marca CE. segun
normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los cascos auriculares protectores auditivos cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 352- 1/94

UNE. EN 352-2/94

UNE. EN 352-3/94

Obligacion de su utilizacién.

En la realizacion o trabajando en presencia de un ruido cuya presion sea igual o superior a 80 dB. medidos con sonémetro en la
escala'A'.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra y solar, en consecuencia de la ubicacién del punto productor del ruido del que se protege.

Obligados a la utilizacién de los cascos auriculares protectores auditivos.

Personal, con independencia de su categoria profesional, que ponga en servicio y desconecte los compresores y generadores
eléctricos.

Capataz de control de este tipo de trabajos..

Peones que manejen martillos neumaticos, en trabajos habituales o puntuales.

Cualquier trabajador que labore en la proximidad de un punto de produccion de ruido intenso.

Personal de replanteo o de mediciones; jefatura de obra; Coordinacion de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra;
Direccion Facultativa; visitas e inspecciones, cuando deban penetrar en areas con alto nivel acUstico.

Chaleco reflectante

Especificacion técnica.

Unidad de chaleco reflectante para ser visto en lugares con escasa iluminacién, formado por: peto y espalda. Fabricado en tejidos
sintéticos transpirables, reflectantes o catadioptricos con colores: blanco, amarillo o anaranjado. Ajustable a la cintura mediante
unas cintas “Velkro”.

Cumplimiento de normas UNE.

Los chalecos reflectantes cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 471/95 + ERRATUM/96

UNE. EN 966/95 + ERRATUM/96

Obligacion de su utilizacién.

Se prevé exclusivamente para la realizacién de trabajos en lugares con escasa iluminacién.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra cuando sea necesario realizar un trabajo con escasa iluminacion, en el que por falta de vision clara, exista riesgos
de atropello por maquinas o vehiculos.

Obligados a la utilizacién del chaleco reflectante.

Senalistas, ayudantes y peones que deban realizar un trabajo en lugares que sea recomendable su sefializacién personal para
evitar accidentes.

Cinturdon portaherramientas
Especificacion técnica.

Unidad de cinturén portaherramientas formado por faja con hebilla de cierre, dotada de bolsa de cuero y aros tipo canana con
pasador de inmovilizacion, para colgar hasta 4 herramientas. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

En la realizacién de cualquier trabajo fuera de talleres que requieran un minimo de herramientas y elementos auxiliares.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Toda la obra.

Obligados a la utilizacién del cinturén portaherramientas.

Oficiales y ayudantes ferrallistas.

Oficiales y ayudantes carpinteros encofradores.

Oficiales y ayudantes de carpinterias de madera o metalica.

Instaladores en general.
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Chaqueton impermeable

Especificacion técnica.

Unidad de chaquetdn impermeable. Fabricado en tejido sintético impermeable, sin forrar; dotado de dos bolsillos en el pecho y dos
en los faldones. Con capucha de uso a discrecién del usuario. Cerrado con cremalleras y clips. Fabricado en los colores: verde,
amarillo y naranja, a elegir. Con marca CE. segin normas E.P.l.

Cumplimiento de normas UNE.

Los chaquetones impermeables, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 702/96

UNE. EN 702/94

Obligacion de su utilizacién.

En tiempo himedo o lluvioso, a voluntad del usuario.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

Toda la obra.

Personas previstas para utilizar el chaqueton impermeable.

Encargados, capataces.

Personal técnico de mediciones y topografia.

Jefatura de obra y sus ayudantes.

Coordinacién de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

Direccion Facultativa.

Personal en general de la obra.

Filtro para radiaciones de arco voltaico, para las gafas de soldador

Especificacion técnica.

Unidad de filtro dptico de seguridad contra las radiaciones y chispas de soldaduras eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, para recambio
de las dpticas filtrantes de las gafas de soldador. Con marca CE, segin normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los filtro para radiaciones de arco voltaico, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 169/93

UNE. EN 169/92

UNE. EN 170/93

UNE. EN 161/93

UNE. EN 379/94

Obligacion de su utilizacién.

En todas las situaciones provocadas por rotura u opacidad de los oculares filtrantes de las gafas de soldador.

Del cambio de filtro se dard cuenta documental, al Coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra,
independientemente de que la filiacién profesional del trabajador sea de empresa contratista, subcontratista 0 auténomo.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En cualquier trabajo de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, que deba realizarse en el ambito de la obra,
independientemente del sistema de contratacion utilizado.

Obligados a utilizar el filtro para radiaciones de arco voltaico, para las gafas de soldador.

Discrecionalmente los oficiales y ayudantes de soldadura, que utilicen la pantalla de proteccién contra las radiaciones del arco
voltaico o del oxicorte, independientemente de su disefio operativo.

Los peones ordinarios de ayuda a las tareas de soldaduras eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte que utilicen las gafas de proteccién
como las descritas.

Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo

Especificacion técnica.

Unidad de filtro para recambio del de las mascarillas contra el polvo, con una retencion de particulas superior al 98 %. Con marca
CE. segln normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

En cualquier trabajo a realizar en atmosferas saturadas de polvo o con produccién de polvo, en el que esté indicado el cambio de
filtro por rotura o saturacion. Del cambio se dara cuenta documental al coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, y en su caso, a la Direccién Facultativa.

Ambito de obligacion de su utilizacion.
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Toda la obra, independientemente del sistema de contratacion utilizado.

Obligados a utilizar el filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

Oficiales, ayudantes y peones sueltos o especialistas que realicen trabajos con martillos neumaticos, rozadoras, taladros y sierras
circulares en general.

Filtro para radiaciones de arco voltaico, pantallas de soldador
Especificacion técnica.

Unidad de filtro dptico de seguridad contra las radiaciones y chispas de soldaduras eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, para recambio
de las dpticas filtrantes de las pantallas de soldador. Con marca CE. segun normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los filtro para radiaciones de arco voltaico, cumplirdn las siguientes normas UNE:

UNE. EN 169/93

UNE. EN 169/92

UNE. EN 170/93

UNE. EN 161/93

UNE. EN 379/94

Obligacion de su utilizacion.

En todas las situaciones provocadas por rotura u opacidad de los oculares filtrantes de las pantallas de soldador.

Del cambio de filtro se dara cuenta documental al coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y en
su caso, a la Direccidn Facultativa, independientemente de que la filiacién profesional del trabajador sea en empresa contratista,
subcontratista o auténomo.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En cualquier trabajo de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, que deba realizarse en el ambito de la obra,
independientemente del sistema de contratacién utilizado.

Obligados a utilizar el filtro para radiaciones de arco voltaico, pantallas de soldador.

Discrecionalmente los oficiales y ayudantes de soldadura, que utilicen la pantalla de proteccion contra las radiaciones del arco
voltaico o del oxicorte, independientemente de su disefio operativo.

Los peones ordinarios de ayuda a las tareas de soldaduras eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte que utilicen pantallas de proteccion
como las descritas.

Gafas protectoras contra el polvo
Especificacion técnica.

Unidad de gafas contra el polvo, con montura de vinilo dotada con ventilacién indirecta; sujecién a la cabeza mediante cintas textiles
elasticas contra las alergias y visor panoramico de policarbonato. Con marca CE. segin normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los ensayos de las gafas contra el polvo, cumplirén las siguientes normas UNE:

UNE. EN 167/96

UNE. EN 168/96

Obligacion de su utilizacion.

En la realizacion de todos los trabajos con produccion de polvo, resefiados en el "analisis de riesgos detectables” de la "memoria”.
Ambito de obligacion de su utilizacion.

En cualquier punto de la obra, en la que se trabaje dentro de atmésferas con produccién o presencia de polvo en suspension.
Obligados a utilizar las gafas protectoras contra el polvo.

Peones que realicen trabajos de carga y descarga de materiales pulverulentos que puedan derramarse.

Peones que transporten materiales pulverulentos.

Peones que derriben algun objeto o manejen martillos neumaticos; pulidoras con produccién de polvo no retirado por aspiracion
localizada o eliminado mediante cortina de agua.

Peones especialistas que manejen pasteras o realicen vertidos de pastas y hormigones mediante cubilote, canaleta 0 bombeo.
Pintores a pistola.

Escayolistas sujetos al riesgo.

Enlucidores y revocadores sujetos al riesgo.

En general, todo trabajador, independientemente de su categoria profesional, que a juicio del "Encargado de seguridad” o del
"Coordinador de Seguridad y Salud", esté expuesto al riesgo de recibir salpicaduras o polvo en los ojos.
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Gafas de seguridad contra el polvo y los impactos
Especificacion técnica.

Unidad de gafas de seguridad contra el polvo y los impactos en los ojos. Fabricadas con montura de vinilo, pantalla exterior de
policarbonato, pantalla interior contra choques y camara de aire entre las dos pantallas para evitar condensaciones. Modelo
panoramico, ajustable a la cabeza mediante bandas elasticas textiles contra las alergias. Con marca CE. segin normas E.P.1.
Cumplimiento de normas UNE.

Los ensayos de las gafas de seguridad contra el polvo y los impactos, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 167/96

UNE. EN 168/96

Obligacion de su utilizacién.

En la realizacion de todos los trabajos con riesgos de proyeccidn o arranque de particulas, resefiados dentro del anélisis de riesgos
de la memoria.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En cualquier punto de la obra en el que se trabaje produciendo o arrancando particulas.

Obligados al uso de gafas de seguridad contra el polvo y los impactos.

Peones y peones especialistas, que manejen sierras circulares en via seca, rozadoras, taladros, pistola fija clavos, lijadoras y
pistolas hinca clavos.

En general, todo trabajador que a juicio del encargado de seguridad o del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, esté sujeto al riesgo de recibir particulas proyectadas en los 0jos.

Gafas de seguridad de proteccion contra las radiaciones de soldadura y oxicorte
Especificacion técnica.

Unidad de gafas de seguridad para proteccion de radiaciones de soldaduras eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte. Fabricadas con
cazoletas de armadura rigida con ventilacion lateral indirecta graduable y montura ajustable; dotadas con filtros recambiables y
abatibles sobre cristales neutros contra los impactos. Con marca CE, seguin normas EPI.

Cumplimiento de normas UNE.

Las gafas de seguridad para proteccion de radiaciones de soldaduras, cumpliran las siguientes normas UNE:

UNE. EN 169/93

UNE. EN 170/93

UNE. EN 171/93

Obligacion de su utilizacién.

En todos los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, de forma optativa, con respecto al uso de las pantallas de
proteccién.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra, durante la realizacion de trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, independientemente del sistema
de contratacién utilizado.

Obligados a utilizar gafas de seguridad de proteccién contra las radiaciones de soldadura y oxicorte.

Discrecionalmente los oficiales y ayudantes de soldadura a cambio de la pantalla de proteccion.

Los peones ordinarios de ayuda a las tareas de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.

Guantes aislantes de la electricidad en baja tension, hasta 430 voltios
Especificacion técnica.

Unidad de guantes aislantes de la electricidad, para utilizacién directa sobre instalaciones a 430 voltios como maximo. Con marca
CE. segln normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

En todos los trabajos en los que se deba actuar o manipular circuitos eléctricos con una tensién no superior a 430 voltios.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En toda la obra, durante las maniobras e instalacién general eléctrica provisional de obra o definitiva, cableado, cuadros y
conexiones en tensién siempre que esta no pueda ser evitada.

Obligados a utilizar guantes aislantes de electricidad en baja tension, hasta 430 voltios.

Oficiales y ayudantes electricistas de las instalaciones provisional, definitiva de obra o de mantenimiento de aparatos 0 maquinas
eléctricas en tension hasta 430 voltios.
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Guantes aislantes del calor para betunes asfalticos
Especificacion técnica.

Unidad de par de guantes aislantes del calor para betunes asfalticos, fabricados en material aislante del calor. Comercializados en
varias tallas, para proteccion de trabajos con betunes asfalticos. Con marca CE., segun normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

Todos aquellos trabajadores que deban trabajar en el extendido de betunes asfalticos en caliente.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Toda la obra.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas aislantes del calor de betunes asfalticos.

Oficiales y Peones especialistas de extendido de productos asfalticos en caliente.

Peones ordinarios de ayuda en esta especialidad.

Guantes de cuero flor y loneta
Especificacion técnica.

Unidad de par de guantes fabricados en cuero flor en la parte anterior de palma y dedos de la mano, dorso de loneta de algodon,
comercializados en varias tallas. Ajustables a la mufieca de las manos mediante bandas extensibles ocultas. Con marca CE. segun
normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los guantes fabricados en cuero flor y loneta, cumpliran la siguiente norma UNE:

UNE. EN 388/95

Obligacion de su utilizacion.

En todos los trabajos de manejo de herramientas manuales: picos, palas.

En todos los trabajos de manejo y manipulacién de puntales y bovedillas.

Manejo de sogas o cuerdas de control seguro de cargas en suspension a gancho.

En todos los trabajos similares por analogia a los citados.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En todo el recinto de la obra.

Obligados a utilizar los guantes de cuero flor y loneta.

Peones en general.

Peones especialistas de montaje de encofrados.

Oficiales encofradores.

Ferrallistas.

Personal similar por analogia de riesgos en las manos a los mencionados.

Guantes de goma o de "PVC”
Especificacion técnica.

Unidad de par de guantes de goma o de "PVC". Fabricados en una sola pieza, impermeables y resistentes a: cementos, pinturas,
jabones, detergentes, amoniaco, etc. Comercializado en varias tallas. Con marca CE. segun normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacién.

Trabajos de sostener elementos mojados o himedos, trabajos de hormigonado, curado de hormigones, morteros, yesos, escayolas
y pinturas.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En todo el recinto de la obra.

Obligados al uso de guantes de goma o de "PVC".

Oficiales y peones de ayuda, cuyo trabajo les obligue a fabricar, manipular o extender morteros, hormigones, pastas en general y
pinturas.

Enlucidores.

Escayolistas.

Techadores.

Albafiiles en general.

Cualquier trabajador cuyas labores sean similares por analogia a las descritas.
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Guantes de loneta de algodon impermeabilizados con material plastico sintético

Especificacion técnica.

Unidad de par de guantes fabricados en loneta de algodén en la parte anterior de palma, dedos de la mano y dorso
impermeabilizados con “PVC”, comercializados en varias tallas. Ajustables a la mufieca de las manos mediante bandas extensibles
ocultas. Con marca CE. segin normas E.P.1.

Cumplimiento de normas UNE.

Los guantes fabricados en loneta de algodén impermeabilizados, cumpliran la siguiente norma

UNE. EN 388/95

Obligacion de su utilizacién.

En aquellas labores que supongan contacto con agua, pastas diversas, hormigones, pinturas.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En todo el ambito de la obra, en aquellos trabajos descritos en el punto anterior o asimilables a ellos por analogia.

Obligados a utilizar guantes de cuero flor y loneta.

Oficiales y peones dedicados a hormigonar.

Peones que utilicen la aguja vibrante.

Peones de servicio ante amasadoras pasteras.

Peones que manejen maquinas de corte refrigeradas con agua.

Manipulacion de masas de escayola.

Pintores a pistola.

Guantes de malla contra cortes

Especificacion técnica.

Unidad de par de guantes de malla metélica contra cortes en las manos, fabricados con cuero revestido de malla de acero.
Comercializados en varias tallas, para proteccion de trabajos con instrumentos cortantes. Con marca CE., segun normas E.P.I.
Obligacion de su utilizacion.

Todos aquellos trabajadores que deban trabajar con instrumentos cortantes.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

Toda la obra.

Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de los guantes contra cortes.

Oficiales y Peones especialistas.

Peones ordinarios.

Pantalla de seguridad de sustentacion manual, contra las radiaciones de soldadura eléctrica,
oxiacetilénica y oxicorte
Especificacion técnica.
Unidad de pantalla de proteccion de radiaciones y chispas de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, de sustentacion manual,
con un peso maximo entre 200 y 600 gr dotada con un doble filtro, uno neutro contra los impactos y el otro contra las radiaciones,
abatible; resistentes a la perforacion y penetracion por objetos incandescentes o solidos proyectados violentamente. Con marca
CE., segin normas E.P.I.

Cumplimiento de normas UNE.

Los filtro para radiaciones de arco voltaico, cumplirdn las siguientes normas UNE:

UNE. EN 169/93

UNE. EN 169/92

UNE. EN 170/93

UNE. EN 161/93

UNE. EN 379/94

Obligacion de su utilizacion.

En todos los trabajos de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En toda la obra.

Obligados a utilizar la pantalla de seguridad de sustentacion manual, contra las radiaciones de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y
oxicorte.

Oficiales y ayudantes de soldadura eléctrica, oxiacetilénica y oxicorte, al realizar sus tareas especificas.
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Traje de trabajo de chaqueta y pantalon de algodén

Especificacion técnica.

Unidad de traje de trabajo, formado por pantalén con cierre por cremallera y botén, con dos bolsillos laterales y dos traseros;
chaquetilla sin forrar con cierre por botonadura simple, dotada con tres bolsillos; uno superior, sobre el pecho, a la izquierda y dos
bajos en cada faldén. Fabricados en algodén 100 X 100, en los colores blanco, amarillo o naranja. Con marca CE. segln normas
EP.L

Cumplimiento de normas UNE.

El traje de trabajo, cumplira la siguiente norma UNE:

UNE 863/96

UNE 1149/96

Obligacion de su utilizacién.

En su trabajo, a todos los mandos intermedios.

Ambito de obligacién de su utilizacion.

En toda la obra.

Obligados a utilizar trajes de trabajo de chaqueta y pantalén de algodén.

Encargados de obra.

Capataces y jefes de equipo.

En ambos casos, independientemente de que pertenezcan a la plantila de la empresa contratista, sean subcontratistas o
auténomos.

Zapatos de seguridad fabricados en cuero, con puntera reforzada y plantilla contra los objetos
punzantes

Especificacion técnica.

Unidad de par de zapatos de seguridad contra riesgos en los pies. Fabricados en cuero. Comercializados en varias tallas; con el
talon acolchado y dotados con plantilla antiobjetos punzantes y puntera metalica ambas aisladas; con suela dentada contra los
deslizamientos, resistente a la abrasion. Con marca CE., segin normas E.P.I.

Obligacion de su utilizacion.

Todos los mandos de la obra.

Ambito de obligacion de su utilizacion.

En toda la obra.

Obligados a utilizar zapatos de seguridad fabricado en cuero, con puntera reforzada y plantilla contra los objetos
punzantes.

Durante la visita a los tajos:

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

Direccion Facultativa.

Miembros de propiedad, ajenos a los miembros de la Direccién Facultativa.

Mandos de las empresas participantes.

Jefe de Obra.

Ayudantes del Jefe de Obra.

Encargados.

Capataces.

Auxiliares técnicos de la obra.

Visitas de inspeccion.
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ESTUDI SEGURETAT - UTILITZACIO DE COL-LECTOR BARRERA COM A TANC DE LAMINACIC

Amidaments

Codigo Nat Ut Resumen CanPres
Capitol SEGURETAT | SALUT LABORAL

01 Capitol PROTECCIONS INDIVIDUALS 1,00

01.01 Partida u CASC SEGURETAT,P/US NORMAL,CONTRA 6,00
COPS,POLIETILE,P<=400G
Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de
polietilé amb un pes maxim de 400 g, homologat
segons UNE-EN 812
01.02 Partida u ULLERES ANTIIMP.ST.,MUNTURA UNIV.,VISOR 6,00
TRANSP.C/ENTELAM.
Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb
muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra I'entelament, homologades
segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168

1.03 Partida u PANTALLA P/SOLD.ELECT.,MARC 1,00
ABAT.,SUPORT POLIEST.REFORG.FV VUL.G
Pantalla facial per a soldadura eléctrica , amb marc
abatible de ma i suport de poliester reforgat amb
fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix,
amb visor inactinic semifosc amb proteccié DIN 12,
homologada segons UNE-EN 175

01.04 Partida u PROTECTOR AUDITIU TAP ESCUMA 100,00
Protector auditiu de tap d'escuma, homologat
segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458

01.05 Partida u MASCARETA AUTQFILTRANT 20,00
C/POLSIM+VAP.TOX.
Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors
toxics, homologada segons UNE-EN 405

01.06 Partida u GUANTS PROTECCIO C/RISCS MECANICS 6,00
NIVELL 3
Parella de guants de proteccié contra riscs
mecanics comuns de construccié nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

01.07 Partida u GUANTS MATERIAL AiLLA.,P/TREBALLS 2,00
ELECTRICS,CL.0,LOGOTIP VERMELL
Parella de guants de material aillant per a treballs
eléctrics, classe 0, logotip color vermell, tensié
maxima 1000 V, homologats segons UNE-EN 420

01.08 Partida u PARELLA BOTES 6,00
SEGURETAT,RESIST.HUMIT.,PELL
RECTIF.,SOLA ANTILLIS
Parella de botes de seguretat resistents a la
humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat, sola antilliscant i antiestatica,
falca amortidora per al tal6, llenglieta de manxa, de
despreniment rapid, amb plantilles i puntera
metal.liques

01.09 Partida u PARELLA BOTES AIGUA,PVC,CANYA 6,00
ALTA+SOLA ANTILLISCANT
Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta,
amb sola antilliscant i folrades de nil6 rentable,
homologades segons UNE-EN 344, UNE-EN
345,UNE-EN 346 i UNE-EN 347

01.10 Partida u GRANOTA TREB.P/CONSTR.OBRES 6,00
LINEALS,POLIEST./COTO (65%-35%),GROC
Granota de treball per a construccié d'obres lineals
en servei, de poliéster i cot6 (65%-35%), color
groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires
reflectants, homologada segons UNE-EN 340

01.11 Partida u ARMILLA REFLECTANT,TIRES 6,00
REFLECT.CINT./PIT/ESQU.
Armilla reflectant amb tires reflectores a la cintura,
al piti a I'esquena, homologada segons UNE-EN
471

01.12 Partida u IMPERMEABLE 6,00
JAQ.+CAP.+PANT.,P/O.PUB.,PVC
SOLD.,G=0,4MM,VIU



Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per
a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 mm de
gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

01

1,00

02

02.01

02.02

02.03

02.03

02.04

02.05

Capitol

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

m

m

m2

m2

PROTECCIONS COL-LECTIVES

TANCA H=2M,PLANXA ACER
GALV.+PALS/3M,DAUS FORM.,DESMUNT.
Subministrament i col-locacié de tanca d'algaria 2
m, de planxa nervada d'acer galvanitzat, pals de
tub d'acer galvanitzat col-locats cada 3 m sobre
daus de formigé i amb el desmuntatge inclos.Inclou
formacio6 de portes per a persones i per a vehicles
necessaries.

Criteri d'amidament: m de llargaria amidada
segons les especificacions de la DT.

BARANA
PROT.,PERIM.CORON.EXCAV.,H=1M,TRAVESS
ER SUP.+TRAVESSER IN

Barana de proteccié en el perimetre de la
coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, amb
travesser superior, travesser intermedi i muntants
de tub metal-lic de 2,3", socol de post de fusta,
ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el
desmuntatge inclos.

Criteri d'amidament: Es mesurara en les unitats
indicades a cada partida d'obra amb els criteris
seglients:

Totes les unitats d'obra inclouen en el seu preu el
seu muntatge, el manteniment en condicions d'us
segures du rant tot el temps que I'obra les
necessiti, i el seu desmuntatge i transport al lloc
d'aplec si son reutilitzables, o fins a I'abocador si
no es poden tornar a utilitzar.

PLATAFORMA MET.P/PAS PERS.,PLANXA
ACER,G=8MM,DESM.

Plataforma metal.lica per a pas de persones per
sobre de rases, d'amplaria, de planxa d'acer de 8
mm de gruix, amb el desmuntatge inclos

PLATAFORMA MET.P/PAS VEHIC.,PLANXA
ACER,G=12MM,DESM.

Plataforma metal.lica per a pas de vehicles per
sobre de rases, d'amplaria 1 m, de planxa d'acer
de 12 mm de gruix, amb el desmuntatge inclos

CINTA
BALISAMENT,SUPORT/5M,DESMUNTATGE
INCLOS

Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb
el desmuntatge inclos

EXTINTOR POLS SECA,6KG,PRESSIO
INCORPO.PINTAT,SUPORT/DESMUNT.INC
Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb
pressio incorporada, pintat, amb suport a la paret i
amb el desmuntatge inclos

02

1,00

215,00

273,00

18,00

27,00

30,00

1,00

03

03.01

03.02

Capitol

Partida

Partida

SENYALITZACIO

PLACA PINTURA REFLECTORA TRIANGULAR
COSTAT=70CM,FIX.MEC.+DESMUNT

Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de
costat, per a senyals de transit, fixada i amb el
desmuntatge inclos

PLACA PINTURA REFLECTORA
CIRC.,D=60CM,FIX.MEC.+DESMUNT.

1,00

4,00

4,00



03.03

03.04

03.05

03.06

03.07

03.08

03.09

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de
diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el
desmuntatge inclos

PLACA SEGURETAT LABORAL,ACER
SERIGRAF.,40X33CM,FIX.MECANICAMENT+
Placa de senyalitzacié de seguretat laboral, de
planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecanicament i amb el desmuntatge inclos

BASTIDOR ACER
GALV.,MOBIL+DESMUNTATGE

Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalitzaci6 vertical, mobil i amb el desmuntatge
inclos

PLACA PINTURA REFLECTORA
25X145CM,P/SENYAL.TRAN.,FIX.MEC.+DESMU
N

Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge
inclos

CON DE PLASTIC REFLECTOR H=30CM

Con de plastic reflector de 30 cm d'algaria
LLUMENERA LAMPADA INTERMITENT
AMBRE,BAT.12V,DESMUNT.INCLOS

Llumenera amb lampada intermitent de color
ambre amb energia de bateria de 12 Vi amb el
desmuntatge inclos

GARLANDA LLUMINOSA
LLARG.=25M,6LAMPADES,BAT.12V,DESMUNTA
TGE

Garlanda lluminosa de 25 m de llargaria, 6
lampades, amb energia de bateria de 12 Vi amb el
desmuntatge inclos

SENYALER. OPERARI DESTINAT A REGULACIO
TRANSIT

03

4,00

8,00

20,00

24,00

4,00

20,00

1,00

04

04.01

04.02

04.03

04.04

Capitol

Partida

Partida

Partida

Partida

u

mes

mes

EQUIPAMENTS

FORMACIO D'ESCOMESES, SANEJ, AIGUA,
ELECT.

Formacié d'escomeses a la xarxa de sanejament,
abast d'aigua potable i subministre electric,
necessaries per a les instal.lacions d'higiene i
benestar. Inclou tots els treballs d'obra civil i els
d'instal.lacions i posta en funcionament.

TRANSPORT | COL-LOCACIO DE MODUL
PREFABRICAT EQUIP. PROV. OBRA

Transport i col-locacié de moduls prefabricats per a
equipament provisional d'obra. Inclou tots els
accessoris, mitjans auxiliars i ajudes per a la seva
correcta ubicacio.

LLOGUER MODUL PREFABRICAT SANITARIS
2,4X2,4X2,3M,INST.LAMPIST.,|

Lloguer modul prefabricat de sanitaris de
2,4x2,4x2,3 m de plafé d'acer lacat i aillament de
poliureta de 35 mm de gruix, revestiment de parets
amb tauler fenolic, paviment de lamel.les d'acer
galvanitzat, amb instal.lacié de lampisteria, 1
lavabo col.lectiu amb 2 aixetes, 1 plaques turca, 2
dutxes, mirall i complements de bany, amb
instal.laci6 eléectrica, 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccié diferencial

LLOGUER MODUL PREFABRICAT VESTIDOR
4X2,5X2,3M,INST.ELEC.

1,00

7,00

7,00



Lloguer de modul prefabricat de vestidors de
4x2,5x2,3 m de plafé d'acer lacat i aillament de
poliureta de 35 mm de gruix, revestiment de parets
amb tauler fenolic, paviment de lamel.les d'acer
galvanitzat amb aillament de fibra de vidre i tauler
fendlic, , amb instal.lacié electrica, 1 punt de llum,
interruptor, endolls i protecci6 diferencial

04.05 Partida mes LLOGUER MODUL PREFABRICAT MENJADOR 7,00
4X2,3X2,6M,INST.LAMPIST.,INST
Lloguer modul prefabricat de menjador de
4x2,3x2,6 m de plafé d'acer lacat i aillament de 35
mm de gruix, revestiment de parets amb tauler
fenolic, paviment de lamel.les d'acer galvanitzat
amb aillament de fibra de vidre i tauler fendlic, amb
instal.lacié de lampisteria, aigliera de 1 pica amb
aixeta i taulell, amb instal.lacié electrica, 1 punt de
llum, interruptor, endolls i proteccié diferencial
04.06 Partida u FARMACIOLA PORTATIL URG.+CONTINGUT 1,00
SEGONS ORDEN.SIS
Farmaciola portatil d'urgéncia, amb el contingut
establert a I'ordenanga general de seguretat i salut
en el treball
04.06 Partida h MA OBRA,NETEJA+CONSERVACIO 24,00
INSTAL-LACIONS
Ma d'obra per a neteja i conservacioé de les
instal-lacions
04 1,00
05 Capitol FORMACIO | MANTENIMENT 1,00
05.01 Partida h FORMACIO SEG.SALUT 4,00
Formacié en Seguretat i Salut per als riscos
especifics de I'obra
05.02 Partida h RECURS PREVENTIU 4,00
Presencia al lloc de treball de recursos preventius
05.03 Partida u PETIT MATERIAL FORMACIO 1,00
Petit material formacié
05 1,00
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Ut Resumen

SEGURETAT | SALUT LABORAL
PROTECCIONS INDIVIDUALS

CASC SEGURETAT,P/US NORMAL,CONTRA
COPS,POLIETILE,P<=400G

Casc de seguretat per a Us normal, contra cops,
de polietile amb un pes maxim de 400 g,
homologat segons UNE-EN 812

ULLERES ANTIIMP.ST.,MUNTURA UNIV.,VISOR
TRANSP.C/ENTELAM.

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb
muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra I'entelament, homologades
segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168

PANTALLA P/SOLD.ELECT.,MARC
ABAT.,SUPORT POLIEST.REFORQ.FV VUL.G
Pantalla facial per a soldadura eléctrica , amb marc
abatible de ma i suport de poliéster reforgat amb
fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix,
amb visor inactinic semifosc amb proteccié DIN

12, homologada segons UNE-EN 175

PROTECTOR AUDITIU TAP ESCUMA
Protector auditiu de tap d'escuma, homologat
segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458
MASCARETA AUTOFILTRANT
C/POLSIM+VAP.TOX.

Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors
toxics, homologada segons UNE-EN 405

GUANTS PROTECCIO C/RISCS MECANICS
NIVELL 3

Parella de guants de proteccié contra riscs
mecanics comuns de construccié nivell 3,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

GUANTS MATERIAL AILLA.,P/TREBALLS
ELECTRICS,CL.0,LOGOTIP VERMELL

Parella de guants de material aillant per a treballs
electrics, classe 0, logotip color vermell, tensié
maxima 1000 V, homologats segons UNE-EN 420

PARELLA BOTES
SEGURETAT,RESIST.HUMIT.,PELL
RECTIF.,SOLA ANTILLIS

Parella de botes de seguretat resistents a la
humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat, sola antilliscant i antiestatica,
falca amortidora per al tald, llenglieta de manxa, de
despreniment rapid, amb plantilles i puntera
metal.liques

PARELLA BOTES AIGUA,PVC,CANYA
ALTA+SOLA ANTILLISCANT

Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta,
amb sola antilliscant i folrades de nil6 rentable,
homologades segons UNE-EN 344, UNE-EN
345,UNE-EN 346 i UNE-EN 347

GRANOTA TREB.P/CONSTR.OBRES
LINEALS,POLIEST./COTO (65%-35%),GROC
Granota de treball per a construccié d'obres lineals
en servei, de poliester i cotd (65%-35%), color
groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires
reflectants, homologada segons UNE-EN 340

ARMILLA REFLECTANT,TIRES
REFLECT.CINT./PIT/ESQU.

Armilla reflectant amb tires reflectores a la cintura,
al pit i a I'esquena, homologada segons UNE-EN
471

IMPERMEABLE
JAQ.+CAP.+PANT.,P/0.PUB.,PVC
SOLD.,G=0,4MM,VIU

CanPres PrPres ImpPres

1

1,00

6,00

1,00

100,00

20,00

6,00

6,00

6,00

5.207,96

269,87

3,33

0,68

13,79

4,57

2,45

14,51

8,41

2,93

5.207,96

269,87

19,97

2,73

0,68

12,10

6,87

2,73

27,58

27,40

14,69

87,08

50,48

17,56



Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per
a obres publiques, de PVC soldat de 0,4 mm de
gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

01 1,00 269,87 269,87

02

02.01

02.02

02.03

02.03

02.04

02.05

Capitol

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

m

m

m2

m2

PROTECCIONS COL.LECTIVES 1,00 2.061,38 2.061,38

TANCA H=2M,PLANXA ACER 215,00 6,35 1.365,74
GALV.+PALS/3M,DAUS FORM.,DESMUNT.

Subministrament i col-locaci6 de tanca d'algaria 2

m, de planxa nervada d'acer galvanitzat, pals de

tub d'acer galvanitzat col-locats cada 3 m sobre

daus de formigé i amb el desmuntatge inclos.Inclou

formacié de portes per a persones i per a vehicles

necessaries.

Criteri d'amidament: m de llargaria amidada

segons les especificacions de la DT.

BARANA 273,00 1,96 534,91
PROT.,PERIM.CORON.EXCAV.,H=1M,TRAVESS
ER SUP.+TRAVESSER IN

Barana de proteccié en el perimetre de la
coronaci6 d'excavacions, d'algaria 1 m, amb
travesser superior, travesser intermedi i muntants
de tub metal-lic de 2,3", socol de post de fusta,
ancorada al terreny amb daus de formigé i amb el
desmuntatge inclos.

Criteri d'amidament: Es mesurara en les unitats
indicades a cada partida d'obra amb els criteris
seglients:

Totes les unitats d'obra inclouen en el seu preu el
seu muntatge, el manteniment en condicions d'us
segures du rant tot el temps que l'obra les
necessiti, i el seu desmuntatge i transport al lloc
d'aplec si son redutilitzables, o fins a I'abocador si no
es poden tornar a utilitzar.

PLATAFORMA MET.P/PAS PERS.,PLANXA 18,00 2,18 39,19
ACER,G=8MM,DESM.

Plataforma metal.lica per a pas de persones per

sobre de rases, d'amplaria, de planxa d'acer de 8

mm de gruix, amb el desmuntatge inclos

PLATAFORMA MET.P/PAS VEHIC.,PLANXA 27,00 2,92 78,77
ACER,G=12MM,DESM.

Plataforma metal.lica per a pas de vehicles per

sobre de rases, d'amplaria 1 m, de planxa d'acer

de 12 mm de gruix, amb el desmuntatge inclos

CINTA 30,00 0,63 18,87
BALISAMENT,SUPORT/5M,DESMUNTATGE

INCLOS

Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb

el desmuntatge inclos

EXTINTOR POLS SECA,6KG,PRESSIO 2,00 11,95 23,90
INCORPO.PINTAT,SUPORT/DESMUNT.INC

Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb

pressio incorporada, pintat, amb suport a la paret i

amb el desmuntatge inclos

02 1,00 2.061,38 2.061,38

03

03.01

03.02

Capitol

Partida

Partida

SENYALITZACIO 1,00 1.390,49 1.390,49

PLACA PINTURA REFLECTORA TRIANGULAR 4,00 22,63 90,53
COSTAT=70CM,FIX.MEC.+DESMUNT

Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de

costat, per a senyals de transit, fixada i amb el

desmuntatge inclos

PLACA PINTURA REFLECTORA 4,00 25,10 100,42
CIRC.,D=60CM,FIX.MEC.+DESMUNT.

Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de

diametre, per a senyals de transit, fixada i amb el

desmuntatge inclos



03.03

03.04

03.05

03.06

03.07

03.08

03.09

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

Partida

PLACA SEGURETAT LABORAL,ACER
SERIGRAF.,40X33CM,FIX.MECANICAMENT+
Placa de senyalitzaci6 de seguretat laboral, de
planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecanicament i amb el desmuntatge inclos

BASTIDOR ACER
GALV.,MOBIL+DESMUNTATGE

Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalitzacio vertical, mobil i amb el desmuntatge
inclos

PLACA PINTURA REFLECTORA
25X145CM,P/SENYAL.TRAN.,FIX.MEC.+DESMU
N

Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge
inclos

CON DE PLASTIC REFLECTOR H=30CM

Con de plastic reflector de 30 cm d'algaria
LLUMENERA LAMPADA INTERMITENT
AMBRE,BAT.12V,DESMUNT.INCLOS

Llumenera amb lampada intermitent de color
ambre amb energia de bateria de 12 Viamb el
desmuntatge inclos

GARLANDA LLUMINOSA
LLARG.=25M,6LAMPADES,BAT.12V,DESMUNTA
TGE

Garlanda lluminosa de 25 m de llargaria, 6
lampades, amb energia de bateria de 12 Vi amb el
desmuntatge inclos

SENYALER. OPERARI DESTINAT A REGULACIO
TRANSIT

03

20,00

24,00

4,00

20,00

1,00

3,79

42,19

46,60

8,36

1.390,49

15,17

62,66

337,54

16,16

414,29

186,42

167,30

1.390,49

04

04.01

04.02

04.03

04.04

Capitol

Partida

Partida

Partida

Partida

u

mes

mes

EQUIPAMENTS

FORMACIO D'ESCOMESES, SANEJ, AIGUA,
ELECT.

Formacié d'escomeses a la xarxa de sanejament,
abast d'aigua potable i subministre eléctric,
necessaries per a les instal.lacions d'higiene i
benestar. Inclou tots els treballs d'obra civil i els
d'instal.lacions i posta en funcionament.

TRANSPORT | COL-LOCACIO DE MODUL
PREFABRICAT EQUIP. PROV. OBRA

Transport i col-locacié de moduls prefabricats per a
equipament provisional d'obra. Inclou tots els
accessoris, mitjans auxiliars i ajudes per a la seva
correcta ubicacio.

LLOGUER MODUL PREFABRICAT SANITARIS
2,4X2,4X2,3M,INST.LAMPIST.,|

Lloguer modul prefabricat de sanitaris de
2,4x2,4x2,3 m de plafé d'acer lacat i aillament de
poliureta de 35 mm de gruix, revestiment de parets
amb tauler fenolic, paviment de lamel.les d'acer
galvanitzat, amb instal.laci6 de lampisteria, 1
lavabo col.lectiu amb 2 aixetes, 1 plaques turca, 2
dutxes, mirall i complements de bany, amb
instal.lacié electrica, 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecci6 diferencial

LLOGUER MODUL PREFABRICAT VESTIDOR
4X2,5X2,3M,INST.ELEC.

Lloguer de modul prefabricat de vestidors de
4x2,5x2,3 m de plaf6 d'acer lacat i aillament de
poliureta de 35 mm de gruix, revestiment de parets
amb tauler fenolic, paviment de lamel.les d'acer
galvanitzat amb aillament de fibra de vidre i tauler
fenolic, , amb instal.laci6 eléctrica, 1 punt de llum,
interruptor, endolls i protecci¢ diferencial

1,00

1,00

7,00

7,00

1.417,87

344,88

254,19

29,03

24,19

1.417,87

344,88

254,19

203,20

169,33



04.05 Partida mes LLOGUER MODUL PREFABRICAT MENJADOR 7,00 26,61 186,26
4X2,3X2,6M,INST.LAMPIST.,INST
Lloguer modul prefabricat de menjador de
4x2,3x2,6 m de plaf6 d'acer lacat i aillament de 35
mm de gruix, revestiment de parets amb tauler
fenodlic, paviment de lamel.les d'acer galvanitzat
amb aillament de fibra de vidre i tauler fenolic, amb
instal.lacié de lampisteria, aigliera de 1 pica amb
aixeta i taulell, amb instal.lacié electrica, 1 punt de
llum, interruptor, endolls i proteccié diferencial
04.06 Partida FARMACIOLA PORTATIL URG.+CONTINGUT 1,00 51,36 51,36
SEGONS ORDEN.SIS
Farmaciola portatil d'urgéencia, amb el contingut
establert a I'ordenanga general de seguretat i salut
en el treball
04.06 Partida MA OBRA,NETEJA+CONSERVACIO 24,00 8,69 208,65
INSTAL-LACIONS
Ma d'obra per a neteja i conservacié de les
instal-lacions
04 1,00 1.417,87 1.417,87
05 Capitol FORMACIO | MANTENIMENT 1,00 68,35 68,35
05.01 Partida FORMACIO SEG.SALUT 4,00 8,36 33,46
Formacié en Seguretat i Salut per als riscos
especifics de I'obra
05.02 Partida RECURS PREVENTIU 4,00 8,51 34,02
Presencia al lloc de treball de recursos preventius
05.03 Partida PETIT MATERIAL FORMACIO 1,00 0,87 0,87
Petit material formacié
05 1,00 68,35 68,35
1 5.207,96 5.207,96
TOTAL EXECUCIO MATERIAL 1 5.207,96 5.207,96
13% DE DESPESES GRALS. EMP. 677,03
6% BENEFICI INDUSTRIAL 312,48
PRESSUPOST ABANS D'IVA 6.197,47
IVA DEL 21% 1.301,47
PRESSUPOST AMB IVA 7.498,94



6. PLANOLS







sjediolunw sO1UD9) SIBAISS

000°} 1 000°0¢/1-3

€10z ap Blew ‘euoss

INIFNVOVIdNT | QIOVNLIS —\ Om

QIODVNINVT 3d ONVL V NOD Vd344Vvd 401031- 100 13d OI0VZLI111LN.d 3103rodd
1vdoav1 LNivsS | 1V13dn94S 3d 1dNl1S4

e

Do
Dom

—— o
b Il_
e N O
Z —4 ™~ ~J _m
> -l sl -
~J e . cenal ._L.,...r,._..,,.__. [ .__..,_ v =i
*“C. de Joan GasPe -
(.02 ~
I~ o
—
m
=
| ._.q.h_..n._n.r 1 _....lunu__.wrb_,l-n.u..wrl._ .._._J. ™
~ e Mane Vinas — ~
dge Mol ~
- - 4
- -
o | N
—i -
=
~
M
b \CE
o N
L)
— =T
- ~
. Ci _.._1.._m..—.__n.w
-~ = =y e r.v-u....._n...u. LW
= |TY. U= ==
] . -
EiUaD = _.htr.m-.n.w. aDn __._r__..m
= - -
:
g 3
z L J L
o -
peli ™ :
(%] I
| 1
= i =
e ; I
: E
T (a8} 3 =
O

1IVS 'N'L

EMPLACAMENT E.1/1.000

SITUACIO E.1/20.000




N %
Escola
Liniversitaria
a
ERAM  _oerry  Camt®! ge = ’
z - #ir|
' g Fde Costabona
4'||_'C_|
A 3
a
.
& 2 "
r L1
o = =
3 GIF-5331 o g
o £ (
T
Hospital de ] . 5
o " Santa Caterina % .,I@Hl"}"_‘m =
% E g I:.::l'l.l =i as
% & ﬁqﬂﬂ
l:‘ E.:Irl| D‘d-.‘:&. Pai.ﬁel'g
= = a8
?ﬁ- o p'-.?qﬂ'a &
] = =
G 3 ey e 3
. m- Hospital i car £
I: g Vaterinar 48 Eﬂ o €8 Camd &
< = Zialal®  Animaka P Ca -
s "EI:IE [:- B i::' 2
D g deis P2 s L N
F:' gﬁﬂ-’lg f.E q'; g_l a,
§ N 5 & ]
— o x &
| _
%] CIHT“}I de Pau MHSI;:I [} L?L\-
','ﬁ'l-'lell'?' _ .:‘E
1 48 1° e | T o
ne J i
.D& F i Eﬁil':l{_.
: i
5 ":I:','&;
.~:L 'I!H
: »
"
El Pou 1Y
&
(=2
HOSPITAL 5
>y
5
-
pez]

i

. —-—
- |

N-141 i Carrer del Doctor Castany 1,3 km, 5 min

Indicacions de ruta cap a Carrer 3Dk
del Doctor Castany

Carrer de Costabona, 49
17006 Girona

1. Direccio oest de Carrer de CostabonalN-
141 cap a Carrer de les Filadores
Sequiu per N-141.

2. Gireu a I'primera esquerra a Travessera
de Santa Eugénia

3. Gireu a I'segona esquerra a Carrer de
Lope de Vega

4. Gireu a la primera dreta a Passeig de
Santa Eugeria

5. Ala rotonda, agafeu la tercera sortida per
Carrer d'Alfons Moreé.

6. A la rotonda, agafeu la primera sortida per
Carrer de les Llevadoras.

. Gireu a l'esquerra per Carrer del Doctor
Castany

La destinacid quedara a ma dreta

Carrer del Doctor Castany

SITUACIO E.1/5.000

TELEFONS D'INTERES

URGENCIES MEDIQUES 061

CONSORCI AMBULANCIES 972 41 00 10
CREU ROJA 972 22 22 22
EMERGENCIES 112

HOSPITAL STA. CATERINA 972 18 26 00
C/ Dr. Castany s/n
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LLEGENDA ORGANITZACIO | IMPLANTACIO D'OBRA

QUADRES | COMPTADORS

TANCA PERIMETRAL 1A FASE D'OBRA [d RO ToNA S L aR
TANCA PERIMETRAL 2A FASE D'OBRA 10} SENYALITZACIO DE PROHIBIDA LENTRADA
A TOTA PERSONA ALIENA A L'OBRA
* PUNTS D'ACCES A L'OBRA ) (E T TOR {
o + Are-Sec/NiragenyRevGid G|
Agent extintor + POLS
O bﬂggl_?égsgfch;CoiLZiR SERVEIS ) Es deixara pas als veins per accedir als seus
habitatges en el sector a urbanitzar.
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D) ZONES AMB RISC DE SEPULTAMENT
NOTA:
ZONES AMB RISC DE CAIGUDES D'ALGADA - Sempre que es detectin bolos /o
PREFERENTMENT EN ZONES PERIMETRALS A RASES terreny disgregat caldra entibar les rases.

O APOUS | RASES A TAPAR DINS EL SECTOR

- En els treballs de rases de serveis es
ZONES DE TREBALL AMB RISC D'ATROPELLAMENT faran cates préviament per verificar la

posicio i profunditat exacta del servei
ZONES DE TREBALL EN PROXIMITAT O INTERFE- afectat.

RENCIA AMB D'ALTRES SERVEIS
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LLEGENDA PROTECCIONS COL.LECTIVES | SENYALITZACIO

— — — TANCA PERIMETRAL D'OBRA h=2M

@ SUBMINISTRE ELECTRIC, QUADRE
GENERAL PROTECCIO UBICAT DINS ARMARI

PASSAREL.LA DE SEGURETAT
SOBRE RASES

BARANA TIPUS AJUNTAMENT PER ACTUACIONS
ENMIG DE LA CALCADA PREVIAMENT SENYALITZADA

BLINDATGES O ENTIBACIONS A RASES

PALASTRES D'ACER PER A COBERTURA DE FORATS
i RASES, TAMBE A POUS i ARQUETES

EXTINTOR
PRESIG_AUXILAR_PERMANENT

® © ® ©

LA CIRCULACIO PROVISIONAL DEL TRANSIT RODAT
ALIE A L'OBRA, ESTARA SUPEDITAT A L'INFORME
DELS SERVEIS TECNICS MUNICIPALS DE VIA PUBLICA.

@ CARTELL N°1 Mides 2,00x0,70m.

@ CARTELL N°2 Mides 2,00x0,70m.

@ PANELL BARRAT DIRECCIONAL
Mides 2,00x1,00m. amb peus

Al & @ELEMENTS de BALISAMENT
LLUMENERES LLAMPEGANTS i CONS

(® SENYAL de PROHIBICIO TR-301
Diam. 60 cm.

A ® SENYAL d'ADVERTENCIA PERILL P-50
Sortida de Camions Costat 70cm

A @ SENYAL dADVERTENCIA PERILL P-18
Costat 70cm.

@ SENYAL DE PROHIBICIO D'ENTRADA DE TOTA
PERSONA ALIENA A L'OBRA

@ © SENYAL D'OBLIGACIO PORTAR CASC

4
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7. DETALLS




Entibacions
Criteris de disseny

TAULA 1
Tipo de terreno] Solicitacion Tipodecorte | Profundidad P del corte en m
<130 1,30-2,00 2,00-2,50 >2,50
Coherente Sin Zanja * Ligera Semicuajada Cuajada
solicitacion Pozo * Semicuajada Cuajada *
Solicitacion Zanja Ligera Semicuajada Cuajada *
de vial Pozo Semicuajada Cuajada % *
Solicitacion de] Cualquiera Cuajada * * *
cimentacion
Suelto Cualquiera Cualquiera Cuajada * * *
Tipo de entibacion

*Entibacion no necesaria en general

FUENTE N.T.E.




Entibacions
Tipus d'entibacio

Estrabament Lleuger.
Estrabament semilleuger.
Estrabament Complert.

ow>




Entibacions
Detalls entibacid moduls metal-lics

PERSPECTIVA

PROCES

Col.locacié del modul

Col.locaci6 del tub en zona protegida.

Rebliment parcial de la rasa i recuperacio del modul corresponent.
EXCAVACIO

Col.locacié de la capcalera.

Simultaniament a I'excavacio es van clavant els panells.
Excavaci6 acabada. Si és necessari es col.loca algun recolgament
per a evitar el vinclament dels panells.

Realitzada la operacié de la rasa es reomple de material i alhora
s’extreuen els panells.
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Urbanisme: forats i obertures
esquema de proteccio6

| Proteccions en forats i obertures




Urbanisme: rases
perspectiva

esguema proteccio de rases
1. Balisa lluminosa permanent de color vermell
2. Pas de vianants, amplada minima de 0.60m.
3. Escala amb sabata
4. Senyal de perill
5. Senyal de prohibici6 indicativa de risc
6. En terreny dur D=H/2
En terreny fluix D=H




Urbanisme: rases
esquema apuntalament rases

esquema apuntalament de rases

1. rasa sense apuntalament

2. rasa amb apuntalament sense sobrecarrega
3. rasa amb apuntalemant per sobrecarrega

4. rasa en profunditat amb sobrecarrega
a.apuntalament horitzontal

b.apuntalament vertical

5. rasa amb sobrecarrega lleugera

Amplada minima de rases en funcié de la seva profunditat
com a minim I'esmentada amplada cal que sigui de:
0.50m fins a 1.00m. de profunditat

0.65m fins a 1.50m. de profunditat

0.75m fins a 2.00m. de profunditat

0.80m fins a 3.00m. de profunditat

0.90m fins a 4.00m. de profunditat

1.00m per a més de 4.00m. de profunditat




Urbanisme: rases
esquema proteccio rases

proteccié de rases, esquema

1. Seccid

2. Perspectiva

3. Esquema de protecci6 de rases




Rases
Perspectiva i detall

A. PROTECCIO EN RASES
B. EN FORATS | OBERTURES
C. DETALL DE PASAREL.LA VIANANTS




Urbanisme: vessament de terres
esquema proteccié de desmunts i terraplens

| Esquema protecci6 i senyalitzacié de desmunts i terraplens




Urbanisme: senyalitzacio
plafé desviament transit

| 1. plafé desviament de transit




tanca provisional obra

Urbanisme: senyalitzacio

1,62

0,54

| 1. tanca provisional obra




Urbanisme: senyalitzacio
balisa amb [lums intermitents

| 1.balissa amb llums intermitents




Urbanisme: senyalitzacio
con de balisament

~ 0.07

~ 0.30

| 1.con de balissament




Urbanisme: senyalitzacio
equip senyalitzacio provisional transit
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Equip estandard Senyalitzacié provisional d'obres per carretera convencional
Equip de senyalitzacié provisional




Urbanisme: senyalitzacio
plafé senyal indicatiu precauci6 obres

| Senyalitzaci6 obres: Precaucid, zona en obres




Urbanisme: senyalitzacio
plafé senyal indicatiu no passeu zona en obres

| Senyalitzaci6 obres: Precaucid, zona en obres




Urbanisme: senyalitzacio
plafé senyal indicatiu prohibit el pas




Urbanisme: senyalitzacio
balisa intermitent cedula fotoelectrica

| Senyalitzaci6 obres: balisa intermitent, cédula fotoeléctrica






